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LA  MIGLIORE  PROTESTA 


Poiché'  il  Johnson  Bill  e'  stato  approvato 
dai  due  rami  del  parlamento  americano,  agli 
italiani  d'America  non  resta  che  un'unica  arrra 
per  debellare  i  propalatori  del^a  sistematica  ca- 
lunnia   contro   la   nostra  razza: 

JL   CENSIMENTO 


Esso  costituirà'  la  magnifica,  gigantesca, 
solenne  rassegna  delle  nostre  innumerevoli 
schiere  di  artisti  insigni,  professionisti  egregi, 
industriali  ingegnosi,  commercianti  intrapren- 
denti, operai  laboriosi,  che  tutti  i  giorni  accresco- 
no la  ricchezza  e  la  civiltà'  degli  Stati  Uniti. 

CoììììdzioitdH. 
aj frenali  vi  <i  recisi i<i re  il  mostro  iionn>  iwlln  iinuidc 

GUIDA  COMMERCIALE  ITALIANA 
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BEST 

BUSINESS 

BUILDER 


ifo  doubt  the  jtalian  SQusi'ness  1)irectory  in  the  lony 
run  wili  be  the  best  advertising  medium  fo?-  the  Stalian 
S^merican    Urade     —     ^or    it    meana     trade     by    itself. 


Practically  every  Italian  business  man  will  bave  one  on  hi» 
desk,  also  cvery  concern,  either  in  Italy  or  in  America,  interested 
in  Italian-American  Trade.  -  It  will  be  consulted  more  times  daily 
tlian  ali  other  Business  publicatìons  combined. 


Far    Rates    Apply    to: 

Italian    Business    Directory 

Columbus   Magazine   Press   Co.  -  Inc. 


PUBLISHERS     

137-139  Grand  Street,  New    York,  City 
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GUIDA  COMMERCIALE  ITALIANA 

degli  Stati  Uniti 
137-139  GRAND  STREET,  NEW  YORK 


Pregiatissimo  Amico, 

per  iniziativa  della  rivista  COLUMBUS,  di  cui  Ella  e' 
stato  sempre  un  assiduo  cortese  lettore,  sarà'  pubblicata 
fra  alcuni  mesi  la  GUIDA  COMMERCIALE  ITALIANA  DEGLI  STATI 
UNITI  D'AMERICA,  di  cui  ho  assunto  io  stesso  la  direzione, 
e  con  essa,  naturalmente,  la  responsabilità'  morale,  oltre 
che  giuridica,  della  impresa. 

L'opera,  com'Ella  può'  facilmente  immaginare,  presenta 
delle  difficolta'  gravissime,  degli  ostacoli  quasi  insupera- 
bili, delle  diffidenze  non  del  tutto  ingiustificate.  Si 
tratta  di  un  vero  e  proprio  censimento  degli  "Italiani 
d'America"  espressione  questa  che,  secondo  i  postulati  del 
COLUMBUS  in  materia  d'emigrazione,  comprende  tanto  i  nostri 
connazionali  qui  emigrati,  quanto  i  loro  figli,  siano  o  no 
naturalizzati . 

A  tale  impresa,  cui  mi  accingo  con  entusiasmo  non  meno 
fervido  di  quello  onde  da  ben  nove  anni  sono  intento  alla 
compilazione  del  COLUMBUS,  sono  stato  indotto  dalla  fondata 
convinzione  che  il  Censimento  degli  Italiani  d'America  e' 
non  solo  un  dovere  nazionale,  ma  una  necessita'  sociale. 
Data  appunto  la  sua  importanza,  sembrerebbe  a  prima  vista 
che  tale  opera  dovesse  essere  di  competenza  pubblica  anzi  che 
privata.  Se  non  che,  Ella  ben  sa  che  tutte  le  imprese  di 
iniziativa  pubblica,  in  tutti  i  paesi  del  mondo,  riescono 
oltre  che  più'  dispendiose,  quasi  sempre  sterili.  Il  regime 
liberista,  cui  fatalmente  tendono  tutti  i  popoli  moderni 
amanti  di  progresso,  ha  luminosamente  dimostrato  come 
la  iniziativa  privata  sia  in  ogni  caso  la  più'  saggia  nella 
applicazione  rigida  di  quel  principio  economico,  che  e' 
fondamento  di  ogni  salda  impresa:  il  principio  del  minimo 
mezzo . 

Confido,  pertanto,  che  Ella  vorrà'  considerare  i 
vantaggi  diretti  e  indiretti  che  certamente  deriveranno  alla 
Sua  spettabile  ditta  dalla  pubblicazione  della  Guida  Com- 
merciale Italiana,  e  vorrà'  affidarle  l'onore  di  qualche 
messaggio  per  la  Sua  numerosa  clientela,  sparsa  per  gli 
Stati  Uniti  e  per  l'Italia. 

Mi  e'  grata  l'occasione,  pregiatissimo  Amico,  per 
rinnovarle  i  sensi  della  mia  particolare  riconoscenza  e 
stima. 


-^S-tJ^-^t 


Bear  Dr.  Campora  : 

Please  accept  my  grateful  appreciation  of  your 
kindness  in  sending  to  me  copies  of  COLUMBUS.  Long  before  I 
carne  to  Italy  I  used  to  read  your  magazine  with  the  sense  that 
it  was  a  real  contribution  to  good  Italo-American  relations, 
and  for  your  work  to  this  end  you  have  my  very  best  wishes. 

RICHARD  WASHBURN  CHILD 
Former  American  Ambassador  at  Rome 


COLUMBUS 


"The  COLUMBUS  mafiazine  is  doiiiK  a  fiii<'  pai't 
to  briuging  Anicrica   and   Italy   clcisor  togct  liei". 
GEORGE   GORDON   I;ATTI-E 

"I  Avas  impivssod  willi  its  beauty  and  cliarnii-d 

^^'  "'   ^''''^"  ANDREW    BISEK 

"Your  American  niinibers  are  alniost  as  piiiii- 
resane  as  yonr  Ilalian  nnn.bers"   ^^^^    ^^^^^^^^^ 

"It  is  a  very  interest  ing  ma>ia/.ine" 

ELIZABETH    rirAT':\LVN    BT  IIL 

■■I  sliall  ahvays  be  interested  lo  liear  of  its 
success" 

CHARLES    A.    DINSMORE 
Author    of    "Life   of    Dante" 

"It  is  a  deliglitfnl  magazine" 

DULA   RAE   DRAKE 

Founder   American    Free   Milk 

for   Italy,    N  'W    York 

"It  is  in  every  respect  aii  excellent  review" 

JAMES    OEDDES.    .Tr. 
Boston    University 

"I  will  give  a  copy  of  COLUMBUS  to  tlie  Cle- 
veland Public  Lil)rary  that  il  niay  l)e  itreserved 
as  a  souvenir  as  well  as  everlasting  proof  of  tlie 
friendship   vou   liave  demonslred" 

LOUIS  GRAHAM 
Cleveland   News-Leader 

"Let  me  congratulate  you  on  your  glorious 
Neapolitau  nuiiiber  whicli  niakes  nie  fairly  sick 
for   vour   l)eautiful   city'' 

CHARLES    HALL    GRANI  iCKXT 
Harvard  University 

"I  learned  niorc  abont  American  cilies  from 
your   arlicles   tlian    1    expected   to   kno\\" 

\YILLIAM    .).    GUARI» 
Author  of  'The  Spirit  of  Italy" 

"It    is    an    excellent    magazine"' 

GEORGE  McLEAN    IIARI'ER 
Princeton    T'nivei'sil  y 

"You  are  certainly  )iublishing  a  vei-y  interest  iug 
magazine" 

HAMILTON    iioi/r 
Editor    "The    ladepciident  " 

"It  is  a  very  at  t  i-a<'t  ivc  magazine  wilh  great 
interest " 

EDWARD  ALDEN  JEWELL 
"New  York   l'rilmne'" 

"It   is  a   splendid    magazine" 

JMTA   LAWRENCE 
Florence,    it.ily 

"Il  is  .-in  eNcellenI  mag.izine.  wliicli  because  of 
its  bilingnal  format  is  of  great  service  in  si>read- 
ing   bolli    langn.ages   wliere   mosl    desii'cd" 

WALTER    L1TTLEFIEL1> 
"New    Yor'k    Times" 

"Il  is  a  very  ini  ei'est  iiig  nudeiM  aUiug,  an<l  1 
wisli    yon    tlie   besl    of   snccess" 

AR'IIIUR  LIVINGSTON 
The   l'oreign    Press  Service,   New   York 


"You  bave  a  iioble  idea  and  pui'pose  and  few 
m.agazine  .-ii'e   liacked   by   that" 

WALTON    BROOKS    McDANlEL 
Pennsylvania  T'niversit  y 

•1  wisli  (ine  of  your  American  frieiids  would 
send  COLIMBCS  to  each  one  of  the  four  hundred 
or  more  Universities  and  CoUeges  listed  in  the 
Wold's  Almanac  for  liìL'ó.  Il  would  be  a  Ireat  to 
young  men  and  wonien  wlu»  will  h.-ive  so  mudi 
lo  do  in  shaiiing  the  future  of  America  in  the 
years   lo   come" 

WILLIAM  KIMP.ERLY   PALMER 

"It  tlioroughly  represents  your  ideals'' 

CLIFFORD  WINSLOW  PUT^LXN 
Taormina,  Sicily 

"I  li.ive  noted  your  magazine  with  great  in- 
terest" 

WM.   M.   RAMSDELL 
"Buffalo    Exjiress" 

"It  is.  beyoiid  iloubt,  a  magazine  of  high  ainis 
— one  to  be  enjoyed  by  iieople  of  refinemeut  and 
cult  ure" 

HELOISE  DURANT   ROSE 
Founder   of  the   Dante   League   of  America 

"The   graceful   inscription   of  COLUMBUS 
"Dire  all'Italia  che  cosa  é  l'America, 
dire  all'America  che  cosa   é  l'Italia" 
expresses    lielter    than    any    words    of   mine    what 
we    are   eudeavorìug   to   do    among   those   liorn    in 
this    land    and    in    the   one   bathed    by    the   watera 
of  the  Adriatic  .-ind  the  Mediterraneau" 
FRANCES    RUMSEY 
Yice-President   of  the   Inter-Racial   Council 

•The  iiniiiber  devot  ed  to  Naides  is  really  a 
I  riumiih" 

ED:\n'XD    RUSSELL 

"It  meets  n  ilefinìte  iieed  in  the  work  of  esla- 
lilishing  closer  inlellectual  relations  bel  ween  this 
counlrv    and    P,-ily" 

IR  WIN    SMITH 
Ilaly-America    So(icty.    Ne\\-    Vi>rk 

"Il    is   an    excellent,    magazine" 

WILLIAM  ROSCOE  THAYER 
Author    of  the    "Life    of   Cavour" 

"It  is  a  m;ig;iy.ine  of  high  char:icter,  very  in- 
terest ing.    very     nseful" 

WHITXEY    WARREN 

"Your  .iriiile  on  Detroit  is  very  charming  and 
the  niag.azine  niosi   dignified  an<l   inf(.rnial  ive." 

LEE  A.  WHITE 
"Detroit    News" 

"Tliere  can  be  no  doubt  ihal  sudi  l'ft'orts  as 
your  magazine  COLrMBT'S  is  niaking  will  do 
iuuch  lo  keep  America  and  llaly  nniled  for  the 
maìntenance  of  jieace  and  lionor  and  for  the 
promotion  of  the  highest  interest  of  the  people 
of  l)otli   conntries" 

polis    WILEY' 
"New    'N  i>l-k    Tinu's" 

"We  bave  .-ilwiiys  .-ipprcciat  ed  the  v,-ilnable 
eooper.ition    et   ( 'Ol  .IMBCS" 

AMERIC.W     RED    CROSS 
N.'W  York 


TER  Timi  1  MARI  E  PER  TETTE  EE  TERRE   COEUMBUS 


Invio  dall'Oceano  al  "Columbus  Magazine"  un  amichevole  saluto, 
un  sincero  augurio  ed  un  fervido  voto  perchè  continui  la  sua  opera  per 
una  intesa  sempre  più  intima  fra  l'Italia  e  l'America. 
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COLUMBUS 


"Mi  |irf«:i(i  (li  ringrazi;! re  la  S.  V.  da  parlt-  di 
Sua  Macstù  il  Ke  i>er  l'invir)  mollo  corlfsc  e  j;i";i- 
dito  della  rivista  "("ÓH-MP.US""  e  Le  attesto  okuì 
considerazione." 

CEXEHAI/K   CITTADINI 
l'rinio    Aiiilante    di    ('anipo    di    S.    M.    il    Kc 
Cenerale    di    Corpo    d'Armala. 

"Affido  al  COLI'MItrs  il  mio  saluto  fervido  e 
fortemente   memore." 

ARMANDO    DIAZ 

"COLlMr.rs"  é  una  bella  ed   utile  rivista." 
CIOVANNI   l'Al'INI 

"OmaKKi"  alla  Rivista  "COLrMUrS"  jxr  ri- 
talia    doviHHiue    e    sempre. 

SKM    l'.ENKLLI 

"COI.l'MI'.r.S  allende  eon  ardore  ad  esaltare 
l'Italia." 

M'IGI   SICILIANI 

■Dej)Utato  al   Parlamento 

■COl.l'MRrs    sa    far    conoscere    ed    amare    l'Ita- 


lia." 


TRILTSSA 


Come  il  iiazieiite  seminalore  (Ella  dice  nel  suo 
fervido  articolo)  fiducioso  u.-lla  lionlà  del  suo 
seme,  noi  coni  inucrciuo  la  semina  del  campo  sen- 
za confini.  "E  t;i;i  il  lavoro  da  Lei  compiuto  è 
prova  di  i)ro))osili  saldi,  è  arra  di  frulli  idii  opu- 
leiili    V   di    più    larghi    trionfi." 

MNOltATO   l'AVA 

■Ilo  mollo  caro  "C(  >Lr.\ir.rS"  e  ne  ausi)!co 
sempre    più    alle    le    sorli." 

«ilORClO    DEI,    VECCHIO 
Ke>;ia    Tniversiti\   di   Roma 

"A  Lei.  i)rop;i«.iiore  di  italianità  nella  «rande 
America,    invio   oin.ijryi   ed    auguri." 

ItODOLKO    r.ENIXI 

Presidente    del    Consiglio 
Supcriore    ili    Slalislica 

".  .  .  .doMiianio  essere  pari  icol.-ii'ineiile  riconoscen- 
ti a  chi.  come  il  Dott.  Vincenzo  Caiu|)ora.  valo- 
roso laurealo  dei  nostri  Istituii  Superiori  di  com- 
mercio, ha  J.roditrato  e  j. rodila  da  New  York  le 
lireziose  energìe  del  suo  inlidlctl lei  suo  cuo- 
re d'Italiano  a  illusirare.  nel  suo  olliiuo  CO- 
Lr.MP.rs.  i  prejri  e  le  (|ualita  grandi  e  r.irc  dd- 
1  Italia    e    de^Ii    italiani". 

'!l>;i  un  discorso  a>;li  sludenli  americ.ini  in  viair- 
iH'i    in    Ilali;i). 

l.riCI    AP.ELl.o 
Direttore    del    K.    Istilnlo    Superiore 
di    Si  imII   Coiiiuierci,:li.   Torino. 

"COLIMP.rs  "  e  sempre  jdii  di  anno  in  anno, 
cna  nobile  palesi  r.i  di  .irle  e  di  pensiero,  di  italia- 
nità: e  un  tuluidissinio  f.iro  che  può  davvero  ri- 
schiarare   due    ì di:" 

R.VEFAELLO    P.IORDI 

"Le  .-lUKuro  sillessi  che  valKJiuo  a  compensar- 
a    deunainenle   dell.^    henenierenze   j.at  riol  I  iche   che 

ha     saputo    coii,|iiistarsi    all'estero    con     ìiilm'L' 

reti  11  Udine    escmpl.-ire." 

in,lp|>(>    CIIWKIELI,»» 

1,, "'".'*''*''"    '""     ""•''"    '-"lupiaiii Ito    il     "COLr.M- 

Ll  S  ,  e  mi  conerai  Ilio  con  L.d  ,„.r  l,i  mi.-,  or.di- 
cua    attività.  " 

'l'OM.M.VSd   'I  IT'CttNI 
l'residenle     oel     Senato 

"Leutro  con  vivo  compiarinienl  o  la  sua  KivisI.i 
e  formiilo  i  migliori  voli  j.er  'Ct  (LCMIÌPS'  alla 
cui    sorte    lolla    dc^'uamenle    vigila." 

<;il'SEPPE    m-.'    MICIIIOLIS 

(  'ommissarlo    (  lener.-ile 

dell'Emiur.'izioiie 


"COLl'MP.l'S  è  ojiera  jiregevole  ed  ha  per  iscojio 
di  cementare  un  magfriore  affratellamento  fra 
l'Italia   e   gli   St;iti   Filiti." 

On.  PAOLO  BOSELLI 

Ex-l'residente  del  Consiglio 

dei  Ministri 

"COLr.MlirS  serba  la  vivacità  e  la  sci(die/./.a 
che  soli  pregi  dei  più  stimati  MAGAZINES,  «'d 
interessa    iier   sé   stesso  e   per  sé  solo" 

On.  VITTORIO   E.  ORLANDO 
Ex-Presidente  del  Consiglio 
dei  Ministri 

"COLI'MPl'S  mostra  di  essere  esclusivamente 
<lcst  imito  agli  interessi  italiani  con  tanto  senso  ili 
pai  riol  tisiiio    e    di    fide. 

Oli.    FRANCESCO   S.   NITTI 

Ex-Presidente  del  Consiglio 

dei  Ministri 

"Omaggio  alla  Rivista  "COLI'MP.rS"  che  tiene 
stretti    i    vincoli    della    nazione    italiana."' 

IVANOE  P.ONOMI 

Ex-I'resi'lei'te 

del    Consiglio    dei    Miuislri 

"Sono  lieto  deiroccasione  i)er  conipiacermi  vi- 
vamente iier  l'opera  di  fervida  ilalianilà  che  Ella 
svolge   fuori   i  confini   della    Patria." 

On.    LIICI   FA<  'lA 

Ex-Presideiile 

d(d    Consiglio    dei    .Ministri 

"Ho    sempre   continualo    a    seguire   con    jitercsse 

il   "COI^rMItlS".  a  cui  auguro  cosl.-iule  sifi 'SS"." 

P.aroue  e.    ROMANO    AVEZZANA 

Ex-Amba  sciai  ore    d'Italia 

a    Washington 

Senatore    del    Regno 

"COH.MP.rs  contribuendi)  a  diffondere  la  co- 
noscenza deirilalia  v  degli  Italiani  in  mezzo  al 
l)ul)blico  americano  rende  un  servigio  tanto  all'I- 
l.ilia    i|uauto   agli   Stati  T'niti." 

Senatore    VITTORIO    ROLANDI-RICCT 

?;x     R.     Ambasciator.'     d'Ilalia 

a    Washington 

"Al  COH'MP.rS  e  al  suo  direttore  —  die  h,i 
spalle  solide  e  capaci  di  soiiportare  il  compilo 
che  le  circostanze  gli  indicano  —  incombe  un  no- 
bile ufficio:  rendere  non  so  dire  se  pili  amato  o 
meno  ingiustamente  apiirezzato  il  nome  italiano 
negli  Stali  l'iiili.  che  imre  airindiislre  fatica  dei 
nostri  connazionali  debbono  tanl.i  iiarte  della  loro 
riccliezza." 

On.    ARIIKO    LAP.RIOLA 
Ex-Ministro    del    L.ivon. 

"Da  ogni  iiagin.i  del  COLr.Ml'.IS  Ir.isp.irc  il 
sano  e  patriottico  iiileiilo  di  far  eoiiosccrc  soiio  il 
suo  vero  aspello  l;i  iiosi  r:i  Italia  .-illa  gr.-iiiilc  na- 
zione   americana." 

Sellai  ore   ENIUCO   A  R  LOTTA 

Ex-Ministro 
delle    Fin.-iiize  e   dei   Tr.isporlì 

"Col.r.Ml'.rs  per  i  suoi  loilcMiii  propositi  va 
segnalalo   nella    nostra    propa  g;inil.-i    ;i  ll'esl  ero". 

Senatore    SIDNIIV    S(»NM.\o 

•COLr.Ml'.rs   è    una    rassegna    fervida   e   vivace, 
e   sarà    mezzo   valoroso   .a   cementare   le   più   cordi.all 
relazioni   I  r.i   gli   Stati   l'iiiti  e  l;i    uoslra    Ilali.a". 
CirSEl'PE    P.EVIONE 
Senalore  del    Regno 

"Nessun  nome  meglio  di  tinello  <lel  grandt"  na- 
vigalore  Oenovese  é  alto  a  significare  i  rapporti 
che  Iji  Storiti  lui  stretto  Ira  la  nostra  Patria  e  la 
gbirios.i    Repnbhlic.i    Americana." 

On.  Ar<;rsTo  cieffelli 

Ex-Minlslcro     del     Commercio 


Carissimo  amico, 

Le  esprimo  tutta  la  mia  ammirazione  per  l'opera  di  alta  italianità, 
cui  Ella  ha  consacrato  le  energie  del  Suo  ingegno  e  della  Sua  attività. 
Gli  italiani  residenti  nelle  lontane  Americhe  devono  inspirarsi  in  Lei, 
per  far  sì  che  la  nostra  Nazione  sia  meglio  conosciuta  e  più  apprezzata, 
all'Estero. 

Perseveri  nel  Suo  nobile  apostolato,  nel  quale  è  accompagnato  da 
quanti  pongono  l'Italia  al  di  sopra  di  tutto.  E  fra  costoro  annoveri 


Dott.  Vincenzo  Campora 
Direttore  del   COLUMBUS 
New  York,  U.  S.  A. 


il  Suo  aff.mo 
ENRICO   DE   NICOLA 
Ex-Presidente  della 
Camera  dei  Deputati 


COLUMBUS 


■Oli. .re    al    COLUMBUS    elio    dcKiianu'iiti'    esali  a 
malia." 

On.  ALFREDO  BACCELLI 

Ex-Ministro 

della    l'uhblica   Istruzione 

■'COLUMBUS  é  iiii"oi)cra  pai  i-iol  tiea  cosi  ben 
diretta'' 

GUGLIELMO  MAKCOXl 

"COLUMBUS  6  un  messaggio  di  energia,  di  sa- 
lute, di  operosa  intelligenza  attraverso  il  gran 
mare" 

On.   GIUSEPPE   MICHELI 
Ex-Vice-Ministro    alle   Belle    Arti 

■'COLUMBUS  é  una  magnifica  pubblicazione 
che  onora  l'Italia  e  tiene  alto  il  suo  nome" 

On.    taOVANXI    IJOSADI 
Ex-Ministro  dell'Agricoltura 

"Leggo  senij.re  con  molto  interesse  la  brillan- 
te "Kivista  Coliiinbus"  di  cui  ammiro  l'oliera  di 
sana  e  ragionata  prop.-iganda  di  italianità  fra  i 
nostri    connazionali. 

FRANCESCO    RTFFIXI 
Senatfij^e   del   Regno 
Ex-;\nnistro  della   l'ubblica 
Istruzione 

■■Mando  alla  bella  rivista  COr>U:\[BUS  —  che  é 
im  organo  tanto  simpatico  ed  influente  —  un  mìo 
sincero  id.-inso.  un  cablo  augurio,  un  amichevole 
saluto. ■■ 

Conte   E.    SAX   :MAR'riXO    Iti   YALPERGA 
Senatore  del  Regno 

■■Le  invio  le  mie  più  vive  congratulazioni  jier 
riiiteressante  numero  del  COLUMBUS'  Trovo 
molto    utile    la    rivista.'. 

Generale   LUIGI  ALBRICCI 
Ex-Ministro  della   Guerra 

■■E'  sempre  con  intenso  inleress»'  che  rivedo 
il    COLUMBUS.- 

«ienerale   E.   GUGLIELMOTTI 

Già   Addetto    Militare 

a    Washington 

"Le  esiiriino    l;i    mia    viva   aininir.-izione." 

Barone   RAFFAELE  (JAROFALO 
Primo    Pres.    della    Corte 
di   Cass.-izione   di    X;il)f>lì. 

Le  f,-iccio  i  pili  vivi  compliinenli  iier  l;i  sua  ol - 
liin:i     oper;i     il'il  ali.-niit  à." 

Mr.    Lig.    LUIGI    LUKJiJI 
Seii.itore   del    Regno 

■■Bellissimo  fascicolo.  Possa  la  conoscenza  del- 
l'Italia e  degli  Italiani  da  parte  (b'gli  Americani 
diventare  sempre  jiiù  ini  ima  per  il  reciiiroco  bene 
.■(I    .iffotto". 

S.    K.    PAOLO    Tl!.\(i.\    KI    REVEL 
«'omand.inle    Supremo    .lolle    floitc. 
durame    l.i     guerra 

"Immacolato  COLUMBUS,  che  con  l.-i  sua  ), ernia 
d'oro  sa  destare  tante  simpatie  in  mezzo  al  piib- 
blieo    americ.'ino." 

< '0111111.  OltESTE  HA  VELLA 
Ex-CoiiKole    (Jenerale 
San    I''rancisco,  Cai. 


■COl.r.AlP.rS  serve  <'oii  fedeltà  ed  effbacia  la 
I-ausa    d'Italianità    in    America." 

Senatore   CARLO    SCIIAXZER 
Ex-Ministro    degli    Esteri 

■■COLl'.MBIS,  da  I>ei  cosj  geniahnente  fomlato 
ed  autorevolmeiile  diretto,  é  tanto  proficuo  jier  la 
migliore  intesa  ilei  rapjiorti  tra  la  nostra  l'ai  ria 
e  r.Vmerica." 

Oli.    PIETRO    LAXZA    DI    SCALEA 
Ministro  della  Guerra 

■■Faccio  voti  per  la  sempre  maggiore  diffusione 
della  sua  pregiata  rivista  che  Ella  ha  fondato  e 
dirige  a  Xew  York  con  tanto  nobili  intendimenti 
e  con  cosi  grande  efficacia  nel  mantenere  e  pro- 
l>ag.ire   lo   s|iiiiio   di   italianitil  in  America." 

On.   Roberto   DE  YITO 
Ex-Ministro    della    Marina 

■Al  COLUMBUS,  che  Ella  dirige  con  tanta  no- 
liiltil  di  sentimento  patriottico,  auguro  ((uella  dif- 
fusione che   giustamente   merita." 

On.    YIXCEXZO    RICCIO 

Ex-Ministro 

dei  Lavori  l'ubblici 

"Mi  son  ben  note  le  alte  benemerenze  della  ri- 
vista COLI^MP.US  per  la  patriottica  ed  efficace 
propag.inda    ilaliana    in    America." 

Oli.    «JIOYAXM   BERTINI 
Ex-Ministro  per  l'Agricoltura 

■■COI.,UMBUS  è  opera  generosa,  compiuta  con 
iiitidligente  ed  animoso  fervore  per  l'intesa  sem- 
pre più  intima  fra  l'Italia  e  l'America." 

On.    G.    LANZA    DI    TRABIA 
Ex-Yice-Ministro    della    tiuerra 

■■Formulo  i  migliori  auguri  per  l'avvenire  sem- 
pre jdù  jirosiieroso  della  rivista  da  IjCÌ  opportu- 
nameiite  fondata  e  sì  degnamente  diretta,  plau- 
dendo ai  nobili  e  p.itrìottici  intendimenti  che  Ella 
persegue." 

Oli.    GIUSEPPE  BEXEDUCE 
Ex-Sottosegretario  di  Stato 
alla  Presidenza  del  Consiglio 

•■Mai  omaggio  mi  giunse  jiiù  gr.-idito  di  i|UelIo 
della    Sua    btdia   e  ricca   rivista. 

'■COLUMI'.US  é  tale  pubblicazione  ila  far  vera- 
mente onore  non  solo  a  chi  la  dirige  e  ne  é  l'ani- 
ma, ma  a  tutta  la  Colonia  intellettuale  italiana  di 
Xew  York,  che  nella  sua  rivista  vede  perpetuarsi 
le  nobilissime  tradizioni  del  giornalismo  e  del- 
l'arte   editoriale    italiana." 

On.   ALDO    ROSSIXI 
Ex-Sottosegretario  di  Slato 
lier    l'Assistenza    militare 

".\l  I  ra\  ciso  le  iiagine  niliile  ed  eleganti  del  CO- 
LU.MBIS  ho  seni  ilo  la  voce  dei  nostri  connazio- 
nali all'esleio  ed  ho  apiireso  ancora  un;i  vcdta  di 
(inali  m.Mgnifiche  energie  t-ssi  dispongano,  di  <|iiali 
meravigliose  oliere  sieno  capaci,  (|U;inta  fede  pon- 
gano nel  f;ir  conoscei^e  e  giustamente  .1  pprezz.-ire 
l:i    ear;i     l'ai  ria    iH'gli    altri    p.aesi." 

On.   (JIOVAX.Xl    CALO' 
Ex-Sottosegretario  di  Stato 


(Continua   a  pag.    ^9^. 


Ricevo  e  leggo  con  piacere  la  Sua  pregiata  rivista 
COLUMBUS    e    sono    lieto    di    rilevare    a   quali    sentimenti    di    pura 
e    alta    italianità'    e'    ispirata   l'opera    Sua   di    sana  propa- 
ganda nazionale    in   questa   grande   e    ospitale  Repubblica   degli 
Stati    Uniti. 

Principe  GELASIO    CAETANI 
R.  Ambasciatore  d' Italia  a  Washington 
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"Mi  1-  yriMi.i  riii'<'::si<iiic  jit-r  ri- 
><ii|.Tiii.irlf  i  SCI. si  «Iflln  mia 
s<Iiii'ii;i  .■iniiiiir.-i/.iiiiie  iitT  la  sua 
rivisia.  Il  scili inieiito  prima,  l'cspe- 
riciiza  jioi.  fanno  ili  me  il  più  fer- 
vido assertore  ilella  vitah'  iiPcessilA, 
per  l'Italia,  ili  tener  semjire  vivi  e 
(lesti  i  lefranii  eoii  1  suoi  fifili  vi- 
venti all'estero,  e.  specialmente,  con 
le  fiorenti  nostre  colonie  Iraiisocea- 
iiirlie.  La  sua  rivista  »'  benemerita 
per  ciò  Solo  che  serve  cotesla  nobile 
causa,  come  meglio  non  si  iiotrebbe 
ilesiilerare.  Ma  mentre,  in  «reiierale, 
le  piiblilica/.ioni,  vincolale  .-ni  una 
tesi,  ]iortaiio  con  .sé  l'effetto  ili  una 
certa  tal  «inale  pesanre/./.a  moiioto- 
iiji,  ella  ha  brillantemente  evitato 
cotesto  jiericolo  e  la  sua  Rivista 
serb:i  la  viv.ncità.  la  s<-ioltezza  che 
sou  pregio  ilei  pili  .stimati  "Mapazi- 
iies"  e  interess.-i  [ler  se  slessa  e  per 
sé    sol:i." 

V.   E   ORLANDO 
Ex-I'resiileiite    del    Con.siglio 
dei  Ministri 
per  le  Poste  ed  i  Telegrafi 


Le  i-el:i7.iniii  tra  gli  Sfati  l'iiili  e  ritaliii 
(lovr.-iiiiiii  intensificarsi  sempre  più  e  v.iiiiicp 
in  realtà  sempre  più  intensificandosi.  Kp- 
luire  quante  difficoltà  da  principio.  <iu,iiili 
sacrifici,    iiuaiito   coraggio,    quanta    tenacia  ! 

Clii  non  pensa  alla  fede  e  all;i  jierseve- 
r:iii/.a  niir.-ildli  del  fondatore  della  Rivista 
■•('ohiml)us"  quando  si  debbano  annovera- 
re  i   pionieri  dell'amicizia   italo-americaua? 

CARLO    FORMKHI 


La  stampa  d'Italia,  con  unanimità  di  consenso,  si  è  spesse  volte  occupata  dell'ope- 
ra della  nostra  rivista,  ed  i  giornali  di  tutte  le  principali  città  hanno  avuto  paroUi  di 
vivo  elogio  per  il  COLUMBUS  e  il  suo  direttore.  In  questo  numero  in  cui  celebriamo 
il  nostro  nono  genetliaco,  ci  riesce  particolarmente  gradito  riprodurre  il  giudizio  del- 
l'autorevolissimo "Secolo"  di  Milano,  al  quale  teniamo  a  rinnovare  tutta  la  nostra 
pili  profonda  riconoscenza. 


M.irtfdl  Catasto  1921. 


Mcummellffll    "i.'". 


IL  SECOLO 


Il  Senato  accorda  la  fiducia  al  Governo  con  146  voti  contro  17 

dopo  esaurienti  dichiarazioni  del  ministro  degli  esteri  e  del  presidente  del  Consiglio 


Punii  chiariti 


|La  seduta  di  ieri 

QJ  lllUlIl<  dSCOrsI  B  11  T0I9 


presidente  del  Consiglio  j;   • 


i 

''1 

ni>"M  Dtfwuit 

Hl.p^U   .J    K'O     i«-i<lU 

'  "'AÌlrl  ontorl 
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"PER   FAR  CONOSCERE  L'ITALIA  ALL'AMERICA  E  L'AMERICA  ALL'ITALIA"  -  V.  CAMPORA 


To  Our  American  Readers 


Or  November  llth  —  a  historical  date  known  to  ali  —  a 
banquet  was  held  in  New  York  in  honor  of  the  retiring  Italian 
Ambassador,  Prince  Gelasio  Caetani. 

The  warm  feelings  of  friendship  for  Italy  expressed  on 
that  occasion  by  several  distinguished  guests,  prompted  the 
Editor  to  ask  them  to  grant  "Columbus""  the  privilege  of 
conveying  their  messages  to  Italy.  The  request  has  met  with 
a  generous  response,  and  we  are  very  glad  to  publish  in  the 
following  pages  the  gracious  contiibution  of  so  many  faithful 
friends  of  Italy. 

Wo  are  also  deeply  impressed  with  the  appreciation  of  our 
humble  work.  extended  to  us  by  the  courteous  writers.  Humble 
work:  we  are  aware  of  that,  no  doubt.  "'To  interpret  America 
to  Italy  and  Italy  to  America'"  is  indeed  a  difficult  task;  but 
even  if  we  should  not  attain  our  aim  entirely,  we  would  be 
satisfied  at  least  with  the  sincerity  of  our  purposes. 

A  distinguished  contributor  of  this  issue,  in  expressing 
his  feelings  of  amity  for  Italy  recalls  the  fact  that  some  of  his 
relati ves  were  born  in  that  country.  May  the  Editor  be  allowed 
to  remember  that  the  mother  of  his  mother  was  born,  of  pure 
Irish  stock,  in  the  Islands  from  which  the  Pilgrim  Fathers 
sailed  to  Columbia  shores? 

The  Editor  is  proud  to  find  in  this  tender  remembrance  an 
omen  for  the  perseverance  in  his  work  of  fostering  the  re- 
lations  between  America  and  Italy.  Decomber  1915,  the  first 
number  of  "Columbus""  appeared:  we  celebrate  today  its 
nineth  anniversary.  We  sincerely  hope  that  the  nu- 
merous  American  friends  of  Italy  and  Italian  friends  of 
America,  who  so  far  have  granted  us  their  kind  attention,  will 
continue  to  da  so  for  the  mutuai  benefit  of  the  two  countries 
we  faithfully  love. 

Dr.  V.  CAMPORA  CAPRIOLI-SMITH 


A    Message  to    Italy 

By   CHARLES    E.    HUGHES  ^  Secretary   of  State 


With  remarks  of  JOSEPH  C.  GKEW,  under  Secretary  of  State,  read  at  the  dinner  in  honor  of  the  Italian 
Ambassador  held  at  the  Asior  Hotel,   New  York,  by  the   Italy-America  Society  -  November  llth,  1924 


It  is  with  genuine  pleasure  tliat  I  have 
come  bere  from  Wasliington  tonight  to 
greet  the  naembers  of  the  Italy  America 
Society,  to  join  you  in  paying  tribute  to 
the  distinguished  and  greaily  esteemed 
Ambassador  of  Italy  to  the  United  States, 
wbose  prospective  departure  we  ali  deplore 
and  to  associate  in  that  honor  our  own 
respected  and  deservedly  popular  Ambas- 
sador to  Italy  whom  I  bave  the  privilege 
of  counting  as  a  friend  and  colleague  of 
very  long  standing. 

Let  me  first  of  ali  read  to  you  a  mes- 
sage from  the  Secretary  of  State  which  he 
has  charged  me  to  deliver  together  with  an 
expression  of  bis  sincere  regret  that  it  was 
not  possible  for  bim  to  join  you  himself. 
As  the  first  President  of  tbis  Society  and 
as  a  man  who,  in  the  high  offices  he  bas 
beld,  has  steadily  worked  to  foster  and 
strengthen  the  traditional  fiiendsbip  be- 
tween  our  two  countries,  no  one  under- 
stands  more  clearly  or  sympathizes  more 
beartily  with  the  high  aims  of  tbis  public 
spirited  organization  than  Mr.  Hughes. 


It  is  witb  deep  regret  that  I  find  it  im- 
possible  to  attend  the  dinner  tbis  evening 
of  the  Italy  America  Society  and  to  renew 
on  tbis  deligbtful  occasion  my  association 
witb  old-time  friends.  It  was  my  privilege 
for  several  years  to  join  the  members  of 
the  Italy  America  Society  at  tbeir  banquets 
and  public  meetings,  and  I  sball  always 
cherisb  the  memory  of  the  opportunities 
thus  afforded  both  of  knowing  more  in- 
timately  our  citizens  of  Italian  descent  and 
of  sharing  in  the  welcome  to  eminent  re- 
presentatives  of  Italy  who  bave  bonorod 
US  by  tbeir  visits. 

Tonight  tbere  are  mingled  emotions  of 
gratification  and  regret  as  we  pay  our 
tribute  to  the  distinguished  Ambassador 
of  Italy  who  is  about  to  leave  us.  He  carne 
to  US  as  one  who  bad  lived  among  us,  and 
who    bad     givnn      bis     talent      an   d  liiglily 


trained  skill  to  the  developmeut  of  Amer- 
ican enterprise.  He  came  to  us  with  high 
bonors  arduously  and  nobly  won  in  the 
great  war.  Not  only  has  he  discharged  witb 
distinction  the  important  duties  of  bis  mis- 
sion  but  be  has  won  our  hearts,  and  it  is 
witb  a  keen  sense  of  personal  loss  that  we 
bid  bini  Godspeed  as  he  return  to  bis  co- 
untry. He  has  illusirated  the  qualities  we 
most  admire.  We  would  bave  bini  bear  to 
bis  country  our  messages  of  warm  and 
enduring  friendship. 

It  is  a  matter  of  great  regret  to  me  that 
is  was  impossible  for  me  to  visit  Italy 
during  my  brief  stay  in  Europe  last  sum- 
mer.  I  bad  hoped  to  be  able  to  make  tbis 
visit,  but  the  necessity  of  immediate  return 
to  the  United  States  forbade.  We  cherisb 
the  cultural  ties  which  bind  us  to  the  cl- 
vilization  of  Italy.  We  recognize  our  in- 
debtedness  in  art,  in  literature,  in  law  and 
in  science,  to  the  land  which  is  the  motber 
of  genius  and  the  teacber  of  ali  peoples. 
We  acknowledge  witb  sratitude  the  noble 
contribution  which  Italy  has  made  to  our 
economie  development  tbrougb  the  service 
of  ber  sons  in  every  helpful  activity.  We 
bonor  the  patriotism  of  our  fellow  citizens 
who  are  no  less  devoted  to  the  country 
which  they  have  adopted  as  tbeir  own 
because  of  the  love  of  the  land  of  tbeir 
fatbers. 

Especially  do  we  rejoice  in  the  new 
nianifestation  of  Italy's  energy  and  resour- 
cefulness,  as  sbe  bas  girded  berself  with 
extraordinary  unity,  vigor  and  determina- 
tion  to  meet  the  economie  difficulties  which 
foUowed  the  war,  and  in  the  high  degree 
of  prosperity  sbe  bas  won  tbrougb  the  in- 
defatigable  industry  and  skill  uf  ber  people 
and  tbeir  leaders.  We  send  tbrougb  our 
friend,  Ambassador  Caetani,  the  assurance 
of  our  affection  for  bis  country,  of  our  ad- 
miratlon  of  the  acbievements  of  bis  fellow 
countrymen,  and  of  our  earnest  desire  that 
the  friendship  of  the  peoples  of  the  United 
States   and   Italy  niay  over  grow  stronger 
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and    fiud    truilion    in    an    ever    increasing 
cooperation. 


Now  I  liave  but  a  very  few  words  to  say 
tonight.  I  did  not  come  prepared  to  make 
an  extensive  speech.  There  are  several  di- 
stinguished  giiests  about  this  table  whose 
addresses  we  are  ali  keenly  looking  for- 
ward  to.  But  this  much  I  must  say.  An 
Ambassador  is  essentially  an  interpreter, 
an  interpreter  on  a  very  large  scale,  for 
he  must  correctly  understand  and  explain 
not  only  the  expressed  views  of  Govern- 
ments,  not  only  the  outward  politicai  and 
economie  conditions  and  devtlopments  in 
the  country  to  which  he  is  accredited  but, 
far  more,  he  must  comprehond  and  in- 
terpret  the  underlying  currents  of  thouglit. 
the  sympathies,  motives  emotions  and 
ideals  of  the  people  as  a  whole,  things 
which  often  do  not  fìnd  expression  in 
word  or  print  but  which  furnish  the 
driving  force  of  a  nation.  As  a  man  thinks, 
so  he  will  act.  As  a  nation  thinks,  so  it 
will  act  in  the  long  run.  There  is  much 
below  the  surface  that  requires  analysis 
and  interpretation.  And  this  is  where  the 
Ambassador  comes  in.  He  must  study, 
analyze.  explain,  interpret.  Upon  the  ac- 
curancy  of  bis  interpretation  international 
harmony  may  depend.  His  potential  in- 
fluence  for  friendship  or  discord  is  very 
great.  The  telegram  and  the  radio  have 
brought  nations  clos9r  in  contact,  but  these 
inventions  will  never  take  x^e  place  of  the 
Ambassador.lt  is  upon  its  tried  and  trusted 
interpreters  abroad  that  a  Government 
must  and  always  will  rely. 

Prince  Caetani  came  to  us  with  a  back- 
ground which  in  advance  assured  the  suc- 
cess of  his  mission.  He  not  only  knew  his 
own  country;  he  knew  and  understood 
ours.  From  his  education  in  a  great  Am- 
erican university,  from  his  intimate  con- 
tacts  and  associations  with  people  of  al] 
classes  throughout  the  country,  he  un- 
derstood the  thoughts  and  ideals  of  the 
American  nation  as  a  whole.  As  an  inter- 
preter, he  was  well  qualified  from  the 
beginning  of  his  mission.  We  shall  miss 
him  greatly,  for  not  only  has  he  endeared 
himself  personally  to  the  people  of  this 
country,  but  we  have  had  confidence  that 
his  interpretation  of  our  national  aims  and 
strivings  has  been  correct  and  we  believe 
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that  he  has  contributed  much  to  the  good 
relations  cf  Italy  and  the  United  States. 
Our  best  wishes  will  he  with  him  always. 

Meanwhile  we  are  fortunate  in  having 
auother  well-qualified  interpreter  of  both 
our  countries  in  our  Embassy  in  Rome.  Mr. 
Fletcher  is  one  of  the  pioneers  of  our 
Foreign  Service  career,  one  of  the  men 
who  entered  the  diplomatic  service  at  a 
time  when  civil  service  prìnciplas  were  not 
yet  applied  in  determinìng  appointments 
and  promotions.  But  by  his  own  efforts 
and  worth  he  has  blazed  a  trail  from  the 
bottoni  to  the  top  of  the  service,  a  trail 
which  younger  men  are  now  following 
with  the  support  of  the  Administratìon  and 
of  public  opinion  throughout  vhe  country. 

With  such  men  as  Prince  Caetani  and 
Mr.  Fletcher  holding  the  high  office  of 
Ambassador,  that  honorable  position  of 
interpreter  between  nations  wijl  always 
redound  to  international  understanding 
and  goodwill.  With  men  of  that  stamp 
representing  their  respective  countries 
abroad,  the  historic  friendship  between 
Italy  and  the  Fnited  States,  based  as  it  is 
on  consanguinity  and  community  of  ideals, 
can  know  no  detriment. 


Italy   of  Old   and   Today 


Address   by   HENPsY  P.  FLETCHER 


American  Ambassador  at  Rome 


I  am  very  glad  of  this  opportunity  to 
meet  the  members  of  the  Italy-America 
Society  and  their  guests  and  to  express,  as 
American  Ambassador,  my  deep  appreciat- 
ion  of  the  good  work  being  done  and  the 
excellent  results  accomplished  by  this  So- 
ciety in  preserving  and  developing  the 
friendly  relations  of  our  two  countries,  and 
to  acknowledge  the  fine  spirit  of  helpful- 
ness  and  co-operation  it  brings  to  the  siip- 
port  of  the  officiai  representatives  of  both 
Governments. 

Ordinarily  a  diplomat.  unless  he  he 
especially  gifted,  is  confronted  by  two  al- 
ternatives  when  it  comes  to  making  a 
speech.  He  can  enlighten,  or  perhaps  even 
entertain  bis  audience,  and  run  a  good 
chance  of  ruining  his  career,  or  he  can 
bore  his  audience  with  platitudes  and  save 
himself.  We  wo  are  not  gifted  usually 
adopt  the  more  prudent  courae  —  and  let 
the  unfortunate  audience  suffer.  Perhaps 
that  is  why  we  are  stili  diplomats. 

I  feel  that  it  is  a  great  privilegs  to  re- 
present  the  United  States  at  Rome  at  this 
time.  Like  ali  Americana  who  know 
Italy  and  the  Italian  people,  my 
wife  and  myself  bave  fallen  under  the 
charm  of  this  wonderful  land,  but  to  this 
audience  it  is  not  necessary  to  attempt  to 
describe  the  charm  of  Italy  —  you  ali 
know  it.  You  bave  ali  felt  it  and  you  fee] 
it  stili  as  you  recali  some  stray  bit  of  color, 
some  landscape,  or  monument  or  master- 
piece.  As  you  think  of  this  fascinating 
land,  you  bave  before  you  the  Rome  and 
Italy  of  the  Caesars  and  the  Popes;  you  see 
the  great  struggles  of  Marius  and  Sylla, 
the  triumphs  of  Lucullus  and  Pompey  and 
Caesar;  you  attend  the  meeting  of  the  Se- 
nate  at  Pompey's  theatre  —  you  witness 
the  dramatic  end  of  Julius  —  you  see  the 
frightened  senators,  accompanied  by  gla- 
diators,  hurry  tbrough  the  streets  to  take 
refuge  on  the  Capitoline.  Then  you  see  the 
whole  great  drania  of  tlie  Triumvirate  — - 
the  cali  of  the  East  and  the  ruin  of  Cras- 
sus  and  of  Antony  —  the  rise  of  Augustus 


—  you  walk  and  gossip  with  Horace.  It 
ali  seems  like  yesterday.  You  drop  info  an 
old  church  or  pause  before  some  paiuting 
and  in  a  moment  you  are  standing  by 
Charlemagne  • —  and  you  see  the  Holy 
Rome  Empire  emerge  from  the  darkness. 
You  bave  daily  witness  of  the  Jong  struggle 
between  Emperor  and  Pope  —  you  see  the 
Republics  and  the  City  States  wax  and 
wane  —  you  feel  the  Renaissance.  In  the 
midst  of  the  clash  of  arms  and  the  bar- 
barities  and  cruelties  and  suddeu  deaths 
of  the  tyranies  you  are  conscious  of  Ita]lan 
leadership  in  Arts  and  Letters.  Then  after 
another  eclipse  of  two  centuries,  the  Risor- 
gimento. You  are  with  Mazzini  —  with  Da- 
niele Manin  in  Venice  —  you  are  in  a  red 
shirt  fleeing  before  the  French  —  you 
escape  and  you  come  back  to  win  at  Cala- 
tafimi.  With  Cavour  you  study  and  scheme 
for  Italian  Unity  under  the  House  of  Sa- 
voy,  then  you  see  the  grand  old  Republican 
Garibaldi  kneel  and  present  his  King  with 
Sicily  and  a  United  Kingdom.  Then  comes 
the  Itajy  of  the  World  War  with  its  great 
sacrifices  and  great  triumphs.  There  it  is. 
It  is  ali  around  and  about  you.  But  in  the 
midst  of  ali  this  —  a  new  Italy  —  not 
content  merely  with  a  great  tradition,  is 
emerging  under  the  leadership  of  a  vibrant 
dramatic  and  dynamic  personality,  Italy 
has  resumed  ber  rightful  place  in  the  seats 
of  the  Mighty  —  and  ber  voice  is  heard 
and  heeded  at  the  Council  Table  of  the 
Nations.With  modem  Italy — industrialized 
progressive  —  a  new  school  of  politicai 
thought  has  also  come  into  being.  Tenets 
and  theories  which  the  western  world  has 
been  disposed  to  hold  as  sacrosanct  are 
being  inquired  into. A  Committee  of  Fifteen 
has  been  appointed  by  the  President  of 
Council  —  the  Honorable  Benito  Mussolini 

—  to  report  a  scheme  of  Constitutional  Re- 
form.  They  are  to  consider,  amongst  other 
things,  the  relations  between  the  Legislati- 
ve and  Executive  Powers  —  and  means  to 
l)ermit  tbem  to  function  unobstructed  by 
hhiP    oi-    t'aclioniil    intrigue,      the    r(>hitions 
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of  the  Press,  of  Institutions  of  Credit,  of 
Secret  Societies  to  the  State;  the  relations 
of  State  and  International  Parties,  under 
the  cloak  of  which  citizens  may  assume  an 
antag-onistic  attitude  to  their  own  Govern- 
ment and  its  instituvions.  They  are  also  to 
study  the  standing  of  Syndacates  in  their 
relation  to  the  National  Economy;  their 
iudicial  recognition;  their  rights  to  po- 
liticai representation  and  a  revision  and 
modernization  of  the  labor  laws;  and  the 
provision  of  adequate  and  effective  ma- 
chinery  for  the  settlement  of  labor  dispu- 
tes. 

Is  the  liberty  of  the  citizen  to  be  placed 
above  bis  duty  to  the  States?  Is  Democracy 
the  last  word  in  the  Science  of  Govern- 
ment? Can  representative  Government  be 
improved?  Shall  parliamentary  represen- 
tation be  distributed  according  to  lines  on 
a  map  or  shall  the  economie  activities  of 
people  also  be  taken  into  account?  Thes? 
are  the  qaestions  Italy  of  today  is  asking 
herself.  The  answer,  even  if  concepts  and 
conditions  are  different  in  each  country 
vvill  be  interesting  and  perhaps  instructive 
to  ali  nations. 

After  twenty  five  years  of  service  abroad, 
and  after  having  lived  in  many  parts  of 
the  world,  I  bave  learned  to  know  and  ap- 
preciate  the  good  qaulities  of  many  sister 
peoples  —  but  —  and  I  say  this'not  in- 
vidiously  —  I  bave  never  known  a  people 
or  nation  as  generous,  as  idealists,  as 
friendly  and  as  anxious  to  help  others  as 
this  great  nation  of  ours.  This  spirit  per- 
vades  our  whole  people  and  will  find  ex- 
pression  in  the  future,  as  it  has  in  the  past, 
in  its  own  free  American  way.  I  am  de- 
cidedly  not  one  of  those  who  think  the 
United  States  need  bang  its  head  in  shame 
or  apologize  for  the  course  it  has  pursued 
in  the  past  six  years.  Of  course,  we  could 
bave  gone  on  giving  the  money  of  our 
people  until  we,  as  well  as  the  recipients  of 
our  doles,  were  ruined  —  we  could  bave 
played,  for  a  very  short  time,  the  flattering 
role  of  arbiter  in  Europe  —  but  the  time 
would  soon  bave  come  when,  with  our 
finances  ruined  and  our  influence  hope- 
lessly  compromised  in  the  innumerable  di- 
sputes  arising  in  the  settlement  of  purely 
European  questions,  we  would  bave  found 
ourselves  both  helpless  and  hated  abroad 
and   distracted    and   discouraged    at   home. 


As  it  is  our  influence  is  free,  mtact,  unim- 
paired.  It  was,  (and  I  know  for  I  was  in- 
timately  connected  with  the  preliminaries) 
preponderant  and  decisive  in  the  elaborat- 
ion  of  the  greatest  pian  of  European  re- 
construction  attempted  since  the  Armistice 
was  signed  six  years  ago  today.  And  when 
the  history  of  the  efforts  which  were  made 
to  bring  about  the  conference  of  experts 
in  Paris  comes  to  be  written,  it  will  be  seen 
that  it  was  mainly  due  to  the  wisdom,  the 
patience  and  the  far  seeing  statesmanship 
of  the  first  President  of  this  Society  —  the 
greatman  who  is  and  who  I  hope  will  re- 
main  our  Secretary  of  State  —  Charles 
Evans  Hughes  —  loyally  and  effectively 
supported  as  he  was  by  both  Presidents 
Harding  and  Coolidge. 

The  Dawes  Pian  is  a  pian.  It  is  an  ex- 
periment.  In  my  opinion  it  will,  if  loyally 
carried  out,  do  more  than  settle  the  Re- 
paration  Question.  It  will  also  serve  as  a 
guide  in  the  solution  of  the  next  great  and 
pressing  difficulty  overhanging  the  econo- 
mie recovery  of  Europe  —  that  of  Interal- 
lied  (including  American)  debts.  From  the 
experience  in  practice  of  this  pian  we  shall 
learn  if  war  debts  more  staggering  and 
stupendous  than  the  world  has  ever  seen 
can  be  collected  —  and  transferred  —  and 
how.  It  may  even  appear  that  we  bave  not 
been  looking  at  this  complicated  question 
in  ali  its  varied  aspects.  I  cannot  bere 
discuss  this  difficult  and  contentious  sub- 
ject  further  than  to  say  that  hitherto  when 
not  insisting  on  full  and  complete  payment 
we  bave  been  considering  principally  the 
capacity  of  each  particular  nation  to  pay. 
This  is,  of  course,  the  first  matter  to  be 
determined  —  and  the  capacity  of  one 
nation  necessarily  differs  from  that  of 
another,  but  I  think  we  shall  probabjy 
bave  to  go  a  bit  farther  and  consider  the 
effect  which  the  collection  and  transfer  of 
these  wast  sums  will  bave  not  only  upon 
the  paying  country  but  also  upon  Inter- 
national exchange  and  upon  the  economie 
and  commercial  structure  of  the  world 
generally  —  and  of  the  receiving  nations 
particularly.I  do  not  want  to  be  understood 
as  advocating  the  cancellation  of  War 
Debts  to  the  United  States.  I  hereby  wish 
to  say  that,  speaking  for  myself  alone,  I 
believe  this  great  question  can  only  be 
solved  in  accordance  with  sound  economie 
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principles  and  that  the  great  task  confront- 
ing  the  statesmanship  of  the  world  in  the 
immediate  future  is  the  discovery  of  what 
those  principles  are  and,  as  I  said  before, 
I  think  the  experience  gainod  from  the 
operation  of  the  Dawes  Pian  will  be  of 
the  highest  significance  in  this  connection. 
But  we  have  come  bere  this  evening  not 
so  much  to  bear  the  views  of  the  American 
Ambassador  to  Italy  as  to  pay  honor  to 
that  delightful,  distinguished  and  brilliant 
gentleman  who  has  so  ably  and  worthily 
represented  bis  country  in  Washington. 
Don  Gelasio  Caetani.  Nothing  that  I  can 
say  can  add  to  bis  reputation  not  increase 
the  love,  respect  and  esteem  in  which  be 
is  beld  in  this  country.  No  Ambassador  has 


ever  so  quickly  won  our  Government 
Thougb  we  understood  that  he  had  only 
accepted  bis  assignment  to  Washington  at 
great  personal  sacrifice  and  for  a  short 
period,  stili  the  news  that  be  is  to  leave 
US  Comes  a  great  shock  and  bitter  disap- 
pointment.  I  personally  ani  somewhat  con- 
soled  by  the  thougbt  that  what  is  your 
loss  —  America's  Loss.  Italy's  loss  —  is 
my  gain,  for  I  sball  have  a  loyal  friend  of 
America  and  Italy  in  Rome,  —  and  shall, 
I  am  sure,  have  the  benefit  of  bis  co-oper- 
ation  and  assistence  there  in  carrying  for- 
ward  the  great  work  of  Italian-American 
friendsbip  and  understanding  which  be  has 
done  so  much  to  promote  during  bis  tenura 
of  office  in  this  country. 


Farewell 


By   Prince   GELASIO   CAETANI 

Ketiring  Italian  Ambassador 


Just  about  two  years  ago  you,  my  friends 
bere  present,  gave  a  most  beautiful  din- 
ner  on  the  occasion  of  my  arrivai  in  this 
country;  today  it  is  a  farewell  banquet. 
I  am  glad  to  be  given  an  opportunity  to 
speak  once  more  to  ali  of  you  before  my 
departure,  because  I  wisb  to  teli  you  how 
deeply  grateful  I  am  for  the  friendly 
hospitality  I  bave  enjoyrd  in  your  country, 
this  country,  practically  as  an  immigrant, 
now  and  in  the  past,  as  Italy's  representa- 
tive  and  as  a  private  citizen. 

Twenty-two  years  ago  I  fii-st  landed  in 
working  hard  and  without  gathering  a 
fortune,  but  making  a  large  barvest  of 
what  is  infinitely  more  valuabl?  than 
money,  that  is  experience  and  friendships. 
Then,  after  an  absence  of  eight  years,  I 
carne  back  as  my  country's  representative 
and  servant,  and  you  welcomed  me  with  a 
cordiality  that  thrilled  me,  for  I  realized 
that  the  American  people  are  as  true  and 
faitbful  to  th:ii'  fiicnds  as  they  are  to 
their  ideals.  Time  and  epistolary  sil:nco 
do  not  cut  any  figure  wilh  you.  who  kcep 
to  the  old  motto:  "True  IiìiikIsIiIi)  ncvcr 
rusts". 

Wben,  a  few  months  ago  I  visited  a 
little  iiiining  camp  in  Idaho,  wbere,  twenty 


one  years  before  I  gained  m>  first  exper- 
ience in  practical  life,  I  met  again  most  of 
the  boys  who  had  been  my  companions. 
They  greeted  me  with  the  old  time  smile; 
they  did  not  cali  me  Mr.  Ambassador  but 
simply  Caetani.  They  asked  me  to  run 
the  assay  office  as  I  had  done  years  before. 
While  I  placed  my  hands  to  the  old  familiar 
scales,  they  sat  around  on  rickety  stools 
chattering  and  chewing  tobacoo.  Time  had 
caused  theii-  hair  to  turn  gray  but  not 
their  feelings. 

I  bave  told  you  of  this  personal  exper- 
ience be:ause  it  is  typical  of  th?  soul  and 
the  spirit  of  your  people  and  it  will  remain 
one  of  the  most  delightful  impression  I 
(ako  back  from  your  country. 

You  will  understand,  tberefore.  how 
sorry  I  am  to  leave  the  United  States  and 
doing  so  of  my  own  free  will,  it  is  only 
because  other  duties,  ])rivate  and  public, 
cali  me  back  to  Rome. 

I  ani  Icaving  with  tlie  conscience  of 
liaving  t'ull'illed  iny  task  as  faithfully  and 
as  loyally  as  man  can  do.  The  task  of  an 
ambassador  consists  cbiefly  in  smoothing 
out  difficuitit^s  and  strengtbening  the 
liiendly  rclations  between  two  countries. 
In    attempting    to    do    this,    while    obeying 
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the  cali  of  duty,  I  was  prouipted  by  a 
naturai  desire,  and  I  can  assure  you  tliat 
when  I  ani  back  in  the  Eternai  City,  I 
"will  not  cease  in  any  way  to  serve  the  good 
cause  of  international  friendship. 

You  are  aware,  I  trust,  that  in  accepting 
this  office,  I  was  not  prompted  by  personal 
ambition;  I  simply  obeyed  an  order.  Two 
years  ago  I  canae  to  this  country  as  Italy's 
representative,  on  the  morrow  of  an  es- 
sentially  spiritual  revolution  that  has  no 
precedent  in  history.  A  government,  or 
rather  a  regime,  was  overthrown.  not  by 
force  of  arms,  but  by  the  overwhelming 
strength  of  a  popular  sentiment  that  cal- 
led  every  citizen  to  submit  to  personal 
sacrifice  for  the  sake  of  tue  country's 
reconstruction. 

Two  years  ago  in  the  speech  I  delivered 
at  your  banquet  I  attempted  to  explain  the 
spirit  and  the  scope  of  what  Lad  happened 
in  Italy.  Now  two  years  bave  elapsed  and 
I  am  in  condition  to  teli  you  that  fascismo 
has  kept  its  promises  and  that  more  has 
been  accomplished  than  any  one  could 
bave  hoped  for. 

I  am  not  going  to  pester  you  with  figures 
and  statistics,  they  bave  been  published 
more  than  once  in  th?  bulletin  of  the  Italy 
America  Society.  Italy,  after  stormy  days. 
has  entered  in  the  cairn  estuary  of  progress 
and  is  sailing  on  an  even  keel.  The  re- 
construction of  the  national  commonwealth 
is  progressing  at  an  astonishing  rate  and 
the  people  are  prosperous  and  contented. 

Somebody  may  ask:  "But  what  is  ali 
this  rumpuss  going  on  in  the  Opposition 
papers?"  It's  a  question  that  I  and  many 
others  are  asking  every  day:  "Why  such 
a  noise?  What  is  wrong?" 

Nothing  apparently  is  wrong.  Take  a 
motor  car  and  travel  through  Italy  from 
one  end  to  the  other  and  you  will  find 
that  everywhere  life  is  peaceful,  that  the 
people  are  prosperous  and  happy.  Nobody 
will  stop  you  to  say  that  there  is  any  lack 
of  liberty,  because,  honestly  speaking, 
there  is  no  country  where  the  people  enjoy 
more  complete  liberty  than  in  Italy. 

Capital  and  labor  are  contented  because 
they  are  both  prosperous.  As  I  said  to  you 
two  years  ago:  "Mussolini  does  not  flirt 
either  with  capital  or  with  labor."  He  has 
kept  true  to  this  principle  and  therefore 
in  ali  labor  troubles,  both  parties,  bringing 


their  clainis  within  reasonable  limits,  has 
always  come  quickly  to  an  understanding. 
Wages  in  Northern  Italy  bave  reached 
figures  never  heretofore  recorded. 

Unemployment,  which,  at  the  beginning 
of  the  Fascista  regime,  affected  606,000 
people,  today  is  reduced  to  120.000. 

But,  teli  me  the  truth!  Has  anybody  in 
any  part  of  the  world  ever  believed  in  or 
been  astonished  at  the  firebrand  speeches 
delivered  by  one  party  in  opposition  to 
another?  In  politicai  polemics  fairness  is 
rather  the  exception  than  the  rule:  any 
flaw  (and  who  is  immune  of  errors?) 
becomes  argument  for  a  heartrending  in- 
dictment;  ali  merits  and  achievements 
however  great,  are  generally  ignored. 

I  am  not  going  to  enter  info  a  politicai 
analysis  of  Italian  affairs,  but  to  you,  who 
are  sincere  friends  of  my  country,  I  will 
make  just  one  statement:  Italy,  thanks  to 
the  policy  of  tha  national  Government,  is 
progressing  at  an  astounding  pace  in  ber 
work  of  reconstruction.  Sound  economie 
conditions  mean  a  healthy  life.  This  is  re- 
cognized  in  your  country  as  proved  by  the 
very  words  that  the  Secretary  of  the 
Treasury,  Mr.  ]\Iellon,  pronounced  two 
weeks  ago  in  one  of  bis  speeches. 

We,  that  is,  Mussolini  and  bis  faithful 
followers,  including  the  mo.?t  patriotic 
elements  of  Italy,  are  going  to  see  that  this 
work  of  reconstruction  is  carried  out  to 
a  finish. 

After  ali,  fascismo  has  caused  a  re- 
volution, a  spiritual  revolution,  and  it 
intends  to  defend  it  as  every  revolution  has 
had  to  defend  itself. 

Bolshevism  or  any  of  it  attenuated  forms, 
is  not  going  to  set  foot  again  in  Italy  and 
I  hope,  the  world  may  soon  be  free  of  that 
nightmare.  There  is  no  reason  to  be  unduly 
alarmed  by  radicalism. 

Nowadays,  we  must  look  at  national 
events  as  locai  manifestations  of  a  world- 
wide  phenomenon.  After  every  .sreat  ca- 
taclysm,  such  as  the  world  wnr,  there  fol- 
lows  a  series  of  reactions,  social  politicai 
and  economie,  which  form  a  cycle  throught 
which  every  nation  affected  by  the  war 
must  go.  Some  nations  accomplish  their 
cycle  more  rapidly,  others  more  slowly. 
according  to  the  strength  and  characteri- 
stics  of  their  organism. 

One   phase   of   this   cycle   is  represented 
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by  a  politicai  scarlatina,  that  is,  by  ra- 
dicalism  in  ali  its  varied  manifestations. 
It  can  be  sumnaed  up  as  a  fight  against 
capitalism  and  an  attempt  to  overthrow 
the  fundamental,  uncliangeable,  economie 
laws  which  govern,  and  ahvays  will  govern 
the  world. 

Italy,  let  me  teli  you,  had  its  scarlatina 
three  years  ago  and  for  a  while  will  remain 
immune  against  another  attack. 

But  I  am  straying  too  far  into  politicai 
considerations.  Let  me  come  back  to  what 
should  be  the  theme  of  my  speech  today; 
Italy  and  America;  Two  countries  that 
strive  for  peace  and  friendly  cooperation; 
two  countries  that  bave  never  had  politicai 
rivalry  or  serious  economie  eompetition. 

It  is  reasonable  and  useful  that  they 
should  get  closer  together  and  cooperate 
in  every  way.  Much  has  been  achieved  but 
a  great  deal  more  can  yet  be  accomplished. 
Never  has  the  commerce  between  Italy 
and  the  United  States  been  more  intense, 
than  during  the  last  year,  but  broader  and 
more  profitable  fields  are  stili  open. 

The  willingness  of  the  American  people 
to  cooperate  is  proA-ed  by  the  fact  that 
lately  there  has  been  reason  to  believe 
that  a  large  new  loan,  such  as  are  being 
negotiated  for  other  European  countries, 
could  be  placed  successfully  in  this  country. 
Italy,  however,  with  her  budget  balanced 
and  her  prosperous  industries,  does  not 
need  or  wish  at  present,  to  increase  her 
foreign  liabilities;  on  the  contrary  she  has 
reduced  her  internai  indebtedness  this 
year  of  2,400  million  lire  and  strived 
chiefly  to  better  her  commercial  balance 
by  naturai  and  not  by  artificial  means.  As 
itroof  of  this,  I  can  state  that  the  Italian 
bonds  issued  in  the  United  States  and 
which  expire  in  February  192  5,  are  not 
going  to  be  renewed,  but  will  be  paid  off 

Though  loans  to  the  Government  are 
not  needed,  other  fields,  however,  are  open 
for  the  hearty  and  profitable  cooperation 
of  our  peoplcs.  Let  me  give  you  just  one 
instance:   The  cotton  industry. 

Italy  buys  over  a  billion  lire  of  cotton 
every  year  from  tlie  United  States;  her 
cotton  spiiining  and  weaving  industry  is 
highly  developpd  and  perfected.  Your  co- 
untry has  capital  and  producfs  a  large 
part  of  the  machinery  needed  for  the 
further   devolopnient   of   this   industry      in 


Italy.  Cooperation  can  easily  be  acconv 
j)lished  and  Italy,  acting  as  a  stepping 
stone  for  the  United  States,  can  join  hands 
with  your  cotton  growers,  machine  ma- 
nufacturers  and  capitalists,  in  conquering 
the  large  markets  of  the  Near  East.  Your 
people  are  geographically  too  distant  and 
your  production  costs  are  usually  too  high 
to  be  able  to  trade  efficiently  in  those  co- 
untries whereas  your  resources  and  bu- 
siness methods,  backing  up  the  laborers, 
manufacturers  and  merchants  of  my  co- 
untry, can  lead  to  wonderful  results. 

Italy's  greatest  wealth  is  hor  intelligent 
and  efficient  labor;  it  either  must  find  a 
way  out  of  the  country  or  be  absorbed  in- 
ternally  by  an  ever  increasing  industriai 
development. 

Nobody  can  deny  that  the  Italian  people 
bave  been  painfully  impressed  by  the  fact 
that  United  States  has  considered  it  neces- 
sary  to  dose  its  doors  to  immigration; 
truly  there  is  no  resentment.but  our  people 
are  aware  of  having  largely  contributed 
to  the  development  of  your  country  during 
the  comparatively  short  time  the  Italian 
immigrants  bave  lived  on  United  States 
soil;  these  and  their  children  are  rapidly 
becoming  loyal,  efficient  and  internai  part 
of  the  American  commonwealth  and  we 
Italians  want  them  to  become  so.  Give  our 
three  million  Italians  who  are  in  this  co- 
untry another  ten  years  time  to  acclimate 
and  economically  better  themselves  as 
bave  those  who  landed  her  over  half  a 
century  ago  and  you  will  more  fully  realiz3 
their  vaine  as  a  constituent  of  the  United 
States. 

Time  must  be  allowed  to  acconiplish  its 
work;  every  development  is  a  function  of 
time.  Meanwhile,  let  us  ali  endeavor  to 
keep  open  the  channels  of  good  mutuai 
understanding  and  foster  amity. 

This  has  always  been  the  duty  and  the 
desire  of  the  two  diplomats  bere  present 
and  of  their  predecessors,  but  diplomacy 
oannot  reach  everywhere;  it  is  the  people 
who  must  speak  to  the  people  and  in  this 
field  no  organization  has  done  more  ef- 
ficient work  than  the  Italy  America  So- 
ciety. 

This  is  due  to  the  efforts  and  to  the 
(Icvotion  towards  a  good  cause  for  which 
wo  must  be  thankful  to  the  officers,  to 
the   mcmbers  and   to  the  hardworking  se- 


Prince  Gelasio   Cattani 


cretary  of  the  society;  therc  is  no  need 
of  mentioning  names. 

The  Italy  America  Society  has  done  a 
great,  great  deal  of  good  in  fostering  in- 
ternational  amity  and  my  country  deeply 
appreciates  the  spirit  that  has  prompted 
its  activities  and  the  good  work  it  has  ac- 
complished. 

At  present  I  ani  honorary  member  of 
your  organization;  I  wil]  soou  cease  to  be 
90,  but  I  can  assure  you  that  of  not  an 
honorary,    I    will    always    remain    a    very 


lively  member  of  the  organization.  You 
can  always  count  on  me  under  every 
circumstance. 

Ladies  and  Gentlemen,  I  bave  come  to 
the  end  of  my  speech  and  I  wish  to  bid 
you  a  farewell,  or  rather  an  "an  revoir" 
■vv'ith  a  friendly  and  grateful  heart;  in 
doing  so  I  propose  that  ali  of  you  stand 
up  and  toast  in  honor  of  the  two  represen- 
tatives  of  our  beloved  countries,  the  Pre- 
sident  of  the  United  States  and  the  King 
of  Italy. 


TO   DISCOVER   ITALY  TO  AMERICA 


''What  can  I  say  of  her  that  I  have  not  said 

By   ROBERT   UNDEKWOOD  JOHNSON 


?' 


Former    American    Ambassador    al     Kome 
Cop'.riglit    hy     COLUMBUS 


I  ani  liapi^y  at  this  time  to  renew 
through  your  columns  my  faith  in  Italy. 

In  the  nearly  forty  years  sinc  I  fìi'st 
knew  that  beautiful  land  niy  faith  in  her 
has  had"  no  variableness  or  shadow  of 
tu-rning".  Lofig  before  Iny -designation  by 
President  Wilson  as  American  representa- 
tive  in  Rome  —  an  appointnient  made  by 
him  because  h;^  knew  of  my  admiration  for 
Italy,  an  action  on  his  part  that  certainly 
was  not  unfriendly  one  toward  her  people, 
long  before  the  war,  when  I  knew  and 
proclaimed  her  "important  and  decisive 
part  in  the  conflict"  indeed  as  far  back  as 
1886,  I  gave  my  heart  to  her,  ))erceiving 
not  only  her  beauty  and  her  great  poetic 
and  historic  traditioiis,  Ijut  tlic  fact  tliat 
her  passion  for  Liberty  was  innate  and 
profound.        One   who      loves   Italy   is   not 


ashamed  to  w?ar  his  heart  upon  his  sleeve. 
What  can  l  say  of  her  that  I  have  not  said 
a  hundred  times? 

I  am  very  happy  at  the  confirmation  of 
one  of  my  predictions  made  in  1920,  dur- 
ing  my  officiai  term,  when  in  a  speech  at 
the  Associazione  Italo-Americana  I  said 
that  in  my  judgement  Italy  was  one  of  the 
most  conservative  countries  in  Europe  and 
was  likely  to  be  one  of  the  first  to  return 
to  normal  conditions.  What  can  be  more 
hopeful  than  the  fact  that  there  is  virtually 
no  unemployment  on  the  peninsula?  The 
casual  observer  is  misled  by  the  after  war 
turbulence:  there  are  times  when  even 
violence  may  bs  regarded  as  a  sign  of  vi- 
tality.  In  19  20-21  when  the  fight  against 
the  Bolshevists  was  at  its  height,  the  si- 
tuation  was  similar  to  that  in  California  in 
1849  when  lawlessness  had  to  be  fouglit 
with  lawlessness.  The  Fascisti  then  were 
like  the  Vigilants  of  the  Golden  State.  In 
each  case  those  who  resorted  to  force  had 
to  be  met  by  force,  and  the  force  of  the 
law  was  not  sufficient.  But  lawlessness 
always  leaves  ,^cars  and  the  curs?  of  it  is 
that  it  is  in  danger  of  becoming  a  habit. 

I  believe  that  Mr.  Mussolini  perceives  this 
perii  and  that  the  drift  is  steadily  toward 
a  return  to  tranquillity,  which  is  the  con- 
dition  of  prosperity.  The  friends  of  I^aly 
in  otlier  lands  -^  and  their  names  are 
legion  —  hop?  and  expect  that  she  will 
disappoint  the  croakers  who  are  always 
prophesying  disaster.  Her  watch  word  at 
this  moment  among  ali  factions  should  b? 
tolerance  and  moderation.  The  heart  of 
italy  is  sound  and  tone.  She  has  had  a 
great  i)ast  and  no  consideration  politicai 
or  personal  should  be  allowed  to  retard 
her  great  future. 
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His  confidence  fiilly 
justified 


The  universal  confidence  reposed  in 
Italy  has  been  fully  justified.  Already  the 
several  years  of  peace  which  have  allowed 
her  to  develop  lier  industries  and  com- 
merce, find  Italy  more  resplendent  with 
glory  than  ever.  Her  great  future  is  as- 
sured,  and  the  ties  that  bind  Italy  to 
America,  with  warm  affection,  leave  no 
doubt  of  the  continued  cordial  relations 
between  the  two  countries,  whick  the 
Italy-America  Society  has  aìmed  so  suc- 
cessfully  to  foster. 

William    Giiggenheim. 


Delij>hted  to  express  his  atbnii'atioiì 
foi'  Italy  and  Mussolini 

Answering  your  very  kind  request  of 
November  20th,  I  can  assure  you  that 
nothing  gives  me  greater  pleasure  than 
the  opportunity  to  assure  you  of  my  sincere 
love  for  Italy,  and  my  profound  admiration 
for  Benito  Mussolini.  I  express  these  senti- 
ments  in  common  with  ali  impartial  Ame- 
ricans  who  know  the  truth  and  desire  to 
impart  the  facts  to  their  fellow  Americans. 

It  has  been  my  good  fortune  to  have 
lived  in  Italy  for  many  years,  and  to  have 
known  Italy  by  intimate  contact  during 
the  last  quarter  of  a  century.  As  an  ob- 
serves  of  politicai  events,  not  only  in  their 


locai  application,  but  in  their  international 
correlation,  it  has  always  been  my  Constant 
purpose  to  chronicle  events  in  their  true 
light,  and  facts  as  I  myself  find  them. 

Though  it  may  not  seem  blushingly 
modest  of  me  to  admit  this,  stili  I  have  no 
hesitancy  to  say  that  I  know  Europe  and 
Europeans  well  enough  to  be  able  to  see 
the  world  in  its  various  relations,  and  to 
appreciate  the  fact  that  no  country  in  Eu- 
rope and  no  European  people  have  shown 
more  determined  purpose  to  co-operate  for 
the  welfare  of  the  world,  to  purge  them- 
selves  and  their  own  nation  of  their  own 
faults  and  weaknesses,  and  to  understand 
their  neighbors'  point  of  view  than  Italy 
and  the  Italians.  I  can  also  say,  that  in  no 
country  of  Europe  does  there  exist  a  more 
sympathetic  understanding  of  America  and 
Americans,  or  a  greater  desire  to  learn  the 
American  viewpoint  and  help  Americans 
to  understand  European  pi-oblems  than 
Italy,  especially  the  new  Italy  under  the 
strong  guidance  of  Benito  Mussolini. 

Whatever  lies  within  my  humble  ability 
to  do  towards  the  achievement  of  a  better 
working  understanding  between  Italy  and 
the  United  States  of  America,  I  shall  never 
spare  any  effort  in  the  doing. 

James    Ree. 

Moi'e  than  f riendship  : 
relationship  —  he  feels. 
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Over  twenty  years  have  been  added  to 
fair  Italy's  life  since  I  first  vicited  and 
established  an  artistic  foundation  there. 
Each  of  those  years  lias  brouglit  to  me  a 
greater  and  more  abiding  love  for  that 
great  country  of  religious,  artistic, literacy, 
scientific  and  patriotic  accomplishment.  My 
feelings  are  more  than  friendship;  they 
are  akin  to  relationship,  as  some  of  my 
dear  ones  have  been  born  in  Tuscany,  and 
reared  amid  the  sublime  vistas  of  moun- 
tain, campagnia  and  sea,  in  sorroundings 
that  for  centuries  have  wooed  and  won  the 
affectionate  regard  and  admiration  of  the 
world. 

I  ani  certain  your  good  work  will  con- 
tinue to  cement  the  bonds  of  affection 
between  Italy  asd  America. 

D.  H.  McBride. 


I^oves  Italy  —  praises 
Luigf;!  and  Caetani 


Praises  also  It  aliali 
inunigi'aiits 


Until  recent  years,  my  knowledge  of 
Italy  was  largely  confined  to  her  ancient 
history  and  art.  As  I  have  come  in  latter 
years  to  know,  with  some  intimacy,  the 
Italy  and  the  Italian  people  of  today,  I 
have  come  to  realize  increasingly  that 
Italy  is  not  only  a  contribution  of  past 
centuries  to  the  life  of  the  world,  but  that 
she  is  today  taking  her  full  part  in  modem 
civilization  and  progress. 

I  will  say  frankly,  also,  that  I  regard 
our  Italians  in  America  as  a  highly  valua- 
ble  asset  to  our  national  life. 

Charles  S.   Macfarland. 


There  is  every  reason  why  I  should  ac- 
cede to  your  request  and  send  you  "a 
kindly  tribute  to  Italy."  Certainly  my  heart 
responds  when  I  think  of  the  happy  days 
I  have  spent  in  the  country  which  is  truly 
the  "Mother  of  Learning"  and  the  "Mother 
of  Art."  What  does  not  the  world  owe  to 
her?  ;  to  the  glories  of  her  past,  to  the 
wonderful  lesson  of  the  Renaissance,  to 
the  later  lessous  of  patriotism  exalted  by 
the  names  of  Victor  Emmanuel,  Cavour, 
Mazzini  and  Garibaldi  and  not  least  to  the 
deeds  of  those  heroes  of  the  present  who 
have  redeemed  her  and  kept  her  in  the 
front  rank  of  sane  great  nations.  Worthy 
of  her  indeed  is  the  Ambas^ador  we  are 
losing.  Those  of  us,  who  have  had  the 
privilege  of  knowing  him,  even  slightly, 
admire  him  not  only  for  his  ability  as  an 
engineer,  as  well  as  a  diplomat,  but  for 
liis  courtesy,  his  kindly  nature  and  his 
admirable  tact.  May  he  live  long  to  take 
the  great  place  in  his  country's  future 
wliich  his  talenta  insure. 

As  an  engineer  I  would  send  a  hearty 
greeting  to  my  friend  who  has  just  left 
our  shores;  to  one  of  the  great  teachers 
and  engineers  of  his  country  —  of  any 
country  —  Senatore  Luigi  I^uiggi  endowed 
with  the  same  qualities  of  heart  and  mind 
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as  the  Ambassador  who  is  leaving  us. 
Certainly  such  a  country,  eveu  if  it  did  not 
number  among  its  citizens  two  such 
masters  of  learning  and  of  those  other 
qualities  which  make  men  great,  deserves 
a  kindly  tribute  from  one  who  has  been 
honored  by  her. 

Palmer    C.    Rickeits. 

7Vov,  .V.  r. 


lM)iese<'s  «lostT  coiiiMUMTial 
relations  with   Italy 


Eiilouize*;   Colunibu  s   work  — 
I-  «  und  Italy  au  exaniple  to  other 
natioiis 


Your  magazine  is  one  of  the  really 
practical  agencies  which  help  to  increase 
the  mutuai  understanding  of  Italy  and 
America. 

Everywhere  in  Italy  this  sumnier  I  saw 
with  admiration  evidence  of  the  practical 
sense  and  energy  with  which  Italy  is  keep- 
ing  up  the  work  of  rehabilitation  and 
progress.  In  spite  of  politicai  dissensions 
and  recriminations,  her  people  keep  on 
through  thick  and  thein,  working  hard  and 
intelligently  to  develop  their  country's 
resources,  and  to  owercome  the  bad  effects 
of  the  War  and  of  the  years  of  demoraliz- 
ation  that  followed  it.  Her  enlightened 
industry  is  an  example  to  other  nations. 

Chester    Aldrich. 


Indeed  you  do  well  to  devote  a  number 
of  your  magazine  to  the  recent  banquet 
given  by  the  Italy  America  Society  in 
honor  of  the  Italian  and  American  Ambas- 
sadors,  for  thruout  it  proved  an  exemplifi- 
cation  of  the  possibilities  of  international 
amity,  that  could  not  but  encourage  our 
hopes  for  the  future  relations  of  two  great 
nations. 

The  exchange  of  sincerely  felicitous  gre- 
etings  led  up  to  an  announcement  that  in 
its  unexpectedness  inspired  a  responso 
from  one  of  America's  orators  that  thrilled 
his  audience  to  an  enthusiastic  acclaim  as 
a  hearty  expression  of  concurrence  in  the 
sentiments   he   displayed   towards   friendly 

Italy. 

Dr.  Butler's  acknowledgement  of  the 
great  honor,  which  Prince  Caetani  declared 
his  King  was  about  to  confer,  expressed 
words  many  of  us  would  bave  chosen  for 
the  occasion  on  our  own  account  —  the 
rarest  of  compliments  to  a  finished  speak- 
er. We  Americans  were  proudly  happy  in 
our  representatives.  as  our  Italian  neigh- 
bors  had  every  cause  to  be  in  theirs. 

You  do  well  to  cali  attention  to  the  oc- 
casion and  at  length.  It  will  contribute 
much  to  the  superb  aim  to  "discover  Italy 
to  America",  as  Italy  on  her  part  learns 
to  know  America  the  better.     Can  anyone 
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believe  that  actuated  by  sudi  feelings 
either  nation  will  be  ìndisposed  to  recon- 
cile their  differences  by  reciprocai  conces- 
sions  until  mutuai  understanding  prevails. 
Keep  such  thoughts  uppermost  and  ar- 
bitrament  by  foul  war  will  be  as  unthin- 
kable  as  harmonious  relations  in  trade 
reciprocity  — ■  which  tend  to  World  Peace 
—  will  be  inevitable.  We  need  the  faitli 
in  each  other  our  speakers  exhibited  so 
feelingly  —  the  good  naturai  tolerance  for 
each  other's  foibles  true  friendship  entails. 
Give  US  that  and  our  future  will  be  ali  we 
would  have  it. 

W.  W.  Nichols. 

Frt's.    yiMcriccin  Manufactuieis  Exp.  Aa. 


"No  nation  more  vigoroiis 
and  capable" 

I  learn  with  pleasure  that  you  inteud  to 
publish  a  special  number  of  your  magazine 
in  which  many  of  those  who  were  delighted 
to  be  present  at  the  dinner  in  honor  of  the 
Italian  Ambassador  will  have  an  opportu- 
nity  to  testify  again  to  their  friendship  for 
Italy. 


Italy  is  peculiarly  happy  among  the 
nations  of  the  world  in  having  a  great  past 
and  a  great  present.  The  hisìorian  thinks 
of  that  great  nation  as  holding  in  itself 
the  history  of  the  civilized  world;  the  artist 
and  lover  of  beauty  thinks  of  Italy  as  a 
land  without  a  rivai  in  the  perfection  to 
which  the  genius  of  your  people  has 
brought  it  after  many  centuries  of  labor; 
while  we  today  who  watch  the  progress  of 
Italy  in  an  age  of  science,  commerce,  in- 
dustry  and  the  development  of  resources 
stand  in  admiration  of  your  energetic,  and 
gifted  people.  No  nation  has  shown  itself 
more  vigorous  and  capable,  in  these  years 
of  reconstruction  after  the  war,  in  grasping 
the  problems  before  them  and  in  setting 
up  a  powerful  government  to  carry  cut  the 
national  will. 

We  bere  in  America  f?el  a  deep  and 
sincere  friendship  for  Italy  and  the 
Italians.  We  look  forwavd  confidently  to 
the  growth  of  commerce  and  the  exchange 
of  news  between  the  tAvo  rountries,  so  that 
a  greater  mutuai  knowledge  may  bring 
even  greater  friendship. 

Louis  Wiley. 
A'nzv    ì'oik   Timci 


Louis  Wiley 

Il  Messaggio  di  Hughes 


Sono  dolentissimo  di  trovarmi  nell'impossibilità  di  parleciiian-  al 
banchetto  di  questa  sera  dell'Italy-America  Society  e  di  rinnovare  in 
tale  simpatica  occasione  il  mio  contatto  con  amici  di  vecchia  data.  Fa 
mio  privilegio  per  parecchi  anni  di  unirmi  ai  membri  dell'Italy-America 
Society  ai  loro  banchetti  ed  alle  loro  pubbliche  adunanze  e  mi  rimarrà 
sempre  una  cara  memoria  delle  opportunità  così  offertemi  di  conoscere 
più  intimamente  i  nostri  cittadini  di  origine  italiana  e  di  condividero 
il  benvenuto  agli  eminenti  rappresentanti  dell'Italia  che  ci  hanno  ono- 
rato di  loro  visite. 

Questa  <^era  il  piacere  si  confonde  col  dolore  mentre  onoriamo  l'illu- 
stre Ambasciatore  d'Italia  che  sta  per  lasciarci.  Venne  fra  noi  come  uno 
che  fra  noi  aveva  vissuto  e  che  aveva  dato  il  suo  ingegno  e  la  sua  ecce- 
zionale abilità  tecnica  allo  sviluppo  d'imprese  americane.  Venne  a  noi 
con  grandi  onori  arduamente  e  nobilmente  meritati  nella  grande  guer- 
ra. Non  solo  ha  assolto  con  distinzione  gli  importanti  doveri  della  sua 
missione,  ma  ha  conquistato  i  nostri  cuori  ed  è  con  un  senso  di  vivo 
rincrescimento  che  gli  diamo  l'addio  mentre  si  appresta  a  ritornare  in 
patria.  Egli  ha  illustrato  le  qualità  che  più  ammiriamo.  Vorremmo  che 
egli  recasse  al  suo  paese  i  nostri  messaggi  di  calda  e  durevole  amicizia. 

E'  cagione  di  grande  rammarico  per  me  il  fatto  che  fu  imno.s3ibil'3 
visitare  l'Italia  durante  la  mia  breve  permanenza  in  Europa  l'estate 
scorsa.  Avevo  sperato  di  poter  fare  questa  visita,  ma  ne  fui  impedito 
dalla  necessità  del  mio  immediato  ritorno  agli  Stati  Uniti.  Ci  stanno  a 
cuore  i  vincoli  culturali  che  ci  legano  alla  civiltà  dell'Italia.  Riconoscia- 
mo il  nostro  debito  in  arte,  in  letteratura,  nella  legge  e  nelle  scienze 
verso  la  terra  ch'è  madre  del  genio  e  maestra  di  tutti  i  popoli.  Ricono- 
sciamo con  gratitudine  il  nobile  contributo  che  l'Italia  ha  dato  al  no- 
stro sviluppo  economico  per  mezzo  dei  servizi  resi  dai  suoi  figli  in  ogni 
campo  di  utile  attività.  Onoriamo  il  patriottismo  dei  nostri  concittadini 
che  non  sono  meno  devoti  alla  patria  che  hanno  adottato  come  propria 
a  causa  dell'amore  della  terra  dei  loro  antenati. 

Ci  rallegriamo  in  modo  particolare  della  nuova  manife-jtazion^  di 
energia  e  di  risorse  di  cui  ha  dato  prova  l'Italia  accingendosi  con  stra- 
ordinaria unità,  vigore  e  fermezza  a  far  fronte  alle  difficoltà  economi- 
che che  seguirono  la  guerra  e  raggiungendo,  grazie  all'infaticabile  in- 
du.<5tria  ed  abilità  delle  sue  genti  e  dei  loro  capì,  un  alto  grado  di  uro- 
sperìtà.  Inviamo  a  mezzo  del  nostro  amico,  l'Ambasciatore  Caetani,  l'as- 
sicurazione del  nostro  affetto  per  il  suo  paese,  della  nostra  ammirazio- 
ne per  quanto  fanno  i  suoi  connazionali  e  del  nostro  ardente  desiderio 
che  l'amicizia  fra  i  due  popoli  degli  Stati  Uniti  e  dell'Italia  si  rafforzi 
sempre  più  e  dia  come  frutto  una  sempre  crescente  cooperazione. 


''Per  far   conoscere   Tltalia   airAmerica'' 


P\obert    Underwood   Johnson,    ex-Ambasciatore  degli  Stati  Uniti 
a  Roma,  dice  che  la  parola  d'ordine  dev'essere 
''tolleranza  e  moderazione  " 

(Riproduzione   vietata   a   termini   di   legge) 


Per  i  nostri  lettori  d'Italia,  che  non  co- 
noscono l'inglese,  diamo  qui  la  traduzione 
italiana  dei  gentili  pensieri  d'omaggio  al- 
l'Italia scritti  da  alcuni  nostri  eminenti  let- 
tori americani  appositamente  pel  "Colum- 
bus", il  quale  naturalmente,  ne  acquista  il 
diritto  di  proprietà  letteraria. 


Sono  davvero  felice  di  rinnovare  in  que- 
sto momento  a  mezzo  del  Columbus  la  mia 
fede  nell'Italia. 

Nei  quarant'anni  circa  dacché  io  conob- 
bi quel  bel  paese  la  mia  fede  in  esso  non  ha 
subito  mai  variazioni  di  sorta.  Sin  da  mol- 
to tempo  prima  della  mia  nomina  fatta  dal 
Presidente  Wilson  a  rappresentante  ame- 
ricano a  Roma  —  designazione  da  lui  fat- 
ta perchè  consapevole  della  mia  ammira- 
zione per  l'Italia,  un  atto  da  parte  sua  che 
certo  non  significava  inimicizia  verso  quel 
popolo  —  molto  tempo  prima  della  guerra, 
quando  io  riconobbi  e  proclamai  la  sua 
"importante  e  decisiva  parte  nel  conflitto" 
e  propriamente  sin  dal  188  6  io  offersi  il 
mio  cuore  all'Italia,  riconoscendo  non  solo 
la  sua  bellezza  e  le  sue  grandi  tradizioni 
poetiche  e  storiche,  ma  il  fatto  che  la  sua 
passiono  per  la  libertà  era  in  lei  innata  e 
profonda. 

Chi  ama  l'Italia,  non  ha  affatto  vergo- 
gna di  mostrarlo  apertamente.  Che  cosa 
posso  io  dire  di  lei,  che  non  abbia  già  det- 
to cento  volte?. 

Io  sono  molto  felice  di  vedere  avverata 
una  delle  mie  previsioni  fatte  nel  1920  du- 
rante la  mia  carica  di  ambasciatore,  quan- 
do in  un  discorso  tenuto  alla  Associazione 
Italo-Americana  io  dissi  che  a  mio  parere 
l'Italia  era  uno  dei  paesi  più  conservatori 
dell'Europa,  e   che   probabilmente  sarebbe 


stato  uno  dei  primi  a  ritornare  alle  condi- 
zioni normali.  Quale  indice  maggiore  di  fi- 
ducia può  offrire  la  penisola,  del  fatto  che 
in  essa  non  v'è  virtualmente  disoccupazio- 
ne? L'osservatore  casuale  si  lascia  facil- 
mente fuorviare  dalla  considerazione  degli 
effetti  del  dopo-guerra.  Vi  sono  tempi 
quando  anche  la  violenza  può  essere  con- 
siderata come  un  segno  di  vitalità.  Nel 
1920-21  quando  la  lotta  contro  il  bolsce- 
vismo aveva  raggiunto  la  sua  massima  in- 
tensità, la  situazione  in  Italia  era  simile  a 
quella  verificatasi  nella  California  nel 
1849,  quando  l'illegalità  dovette  essere 
combattuta  con  l'illegalità.  I  fascisti  furo- 
no allora  quello  che  erano  stati  i  "Vigilan- 
ti" dello  Stato  dell'Oro.  In  entrambi  i  casi 
quelli  che  ricorsero  alla  forza  dovettero 
essere  battuti  colla  forza,  e  la  forza  del- 
la legge  non  era  sufficiente.  Ma  l'illegalità 
lascia  sempre  degli  strascichi  ed  il  pericolo 
che  possa  divenire  abitudine. 

Io  credo  che  Mussolini  scorge  questo  pe- 
ricolo e  tenda  seriamente  a  un  ritorno  al- 
la tranquillità,  che  è  la  condizione  princi- 
pale della  prosperità.  Gli  amici  dell'Italia 
in  altre  nazioni  —  e  i  loro  nomi  domano 
un  esercito  —  sperano  ed  aspettano  ch'es- 
sa disilluda  gli  allarmisti  che  stanno  sem- 
pre a  predire  disastri. 

In  questo  momento  tra  tutte  le  fazioni 
la  parola  d'ordine  dovrebbe  essere  tolle- 
ranza e  moderazione.  Il  cuore  d'Italia  è 
"sano  e  forte".  Essa  ne  ha  avuto  un  gran- 
de passato  e  nessuna  considerazione  d'in- 
dole politica  o  personale  dovrebbe  ritarda- 
re il  suo  grande  avvenire. 


IJeto  <"he  le  suo  piwi.sioiii 
si  sono  avverate 

La   nostra   massima   fiducia  riposta   nel- 
l'Italia è  stata  pienamente  giustificata.  Già 
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i  parecchi  anni  di  pace  che  le  hanno  por- 
messo  di  sviluppare  le  sue  industrie  ed  il 
commercio,  trovano  l'Italia  più  fulgida  di 
gloria  che  mai. 

Il  suo  grande  avvenire  è  assicurato,  ed 
i  vincoli  che  legano  l'Italia  all'America, 
con  viva  affezione,  non  lasciano  alcun  dub- 
bio sulle  continue,  cordiali  relazioni  tra  i 
due  paesi,  che,  l'Italy-America  Society  ha 
cercato  di  promuovere  con  tanto  successo. 

William    Guggenheim. 


Espiiine  la  sua  aiimiirazJone 
l>er  l'Italia  e  i)er  Mussolini 

In  risposta  alla  sua  cortese  richiesta  del 
20  novembre,  posso  assicurarla  che  nessu- 
na cosa  mi  dà  maggior  piacela  dell'oppor- 
tunità di  confermarle  il  mio  sincero  amore 
per  l'Italia,  e  la  mia  profonda  ammirazio- 
ne per  Benito  ^lussolini.  Io  esprimo  questi 
sentimenti  comuni  a  tutti  gli  americani  im- 
parziali, che  conoscono  la  verità  e  deside- 
rano chiarire  i  fatti  ai  loro  connazionali. 

E"  stata  mia  grande  fortuna  aver  vissuto 
in  Italia  per  molti  anni  ed  aver  conosciu- 
to l'Italia  per  intimo  contatto  durante  l'ul- 
timo quarto  di  secolo.  Come  osservatore 
degli  eventi  politici,  interni  ed  internazio- 
nali è  stato  sempre  mio  costante  desiderio 
registrare  gli  eventi  nella  loro  vera  luce 
ed  i  fatti  così  come  li  osservo  io  stesso. 

Quantunque  possa  non  sen\brare  mode- 
sto da  parte  mia  ammettere  ciò,  tuttavia 
non  esito  a  dire  che  conosco  l'Europa  e  gli 
europei  abbastanza  bene  da  poter  vedere 
il  mondo  nelle  sue  varie  relazioni,  ed  ap- 
prezzare il  fatto  che  nessuno  paese  d'Eu- 
ropa e  nessun  popolo  europeo  ha  mostrato 
propositi  più  determinati  di  cooperare  al 
benessere  del  mondo,  di  purificare  se  stessi 
e  la  propria  nazione  dei  loro  errori  e  delle 
loro  debolezze,  e  di  capire  il  punto  di  vista 
dei  loro  vicini,  più  di  quanto  l'abbiano  mo- 
strata l'Italia  e  gl'italiani. 

Io  posso  anche  dire,  che  in  nessun  paese 
d'Europa  esiste  una  più  simpatica  com- 
prensione dell'America  e  degli  americani, 
o  un  maggior  desiderio  di  capire  i  punti  di 
vista  americani  ed  aiutare  gli  americani  a 
capire  i  problemi  europei  come  l'Italia, 
specialmente  la  nuova  Italia  sotto  la  forte 
guida  di  Benito  Mussolini. 

Jam2s    Roe. 


Più  che  una  auiici/.ia,  e^li  lia  jìer  l'Italia 
seutiuieuti  «li   i)arentt'la 

Sono  passati  più  di  venti  anni  da  che 
visitai  per  la  prima  volta  la  bella  Italia,  e 
vi  creai  una  fondazione  artistica.  E  sin  da 
allora  ogni  anno  ha  suscitalo  in  me  un 
maggiore  e  più  profondo  amore  per  quel 
grande  Paese  di  talento  religioso,  artisti- 
co, letterario,  scentifico  e  patriottico.  I 
miei  sentimenti  per  l'Italia  sono  ispirati 
più  che  da  amicizia,  quasi  da  una  parente- 
la, poiché  alcuni  dei  miei  cari  sono  nati  in 
Toscana  e  cresciuti  in  mezzo  alle  sue  subli- 
mi plaghe,  in  vista  di  mari  e  monti,  pros- 
simi a  luoghi  che  per  secoli  hanno  attratto 
e  conquistato  il  rispetto  e  l'ammirazione 
affettuosa  del  mondo. 

Io  sono  sicuro  che  la  bella  opera  del 
"Columbus"  continuerà  a  cementare  i  le- 
gami d'affetto  tra  l'Italia  e  l'America. 

D.  H.  McBride. 


Loda  anche 
gli  emigrati 

Fino  a  pochi  anni  fa  la  mia  conoscenza 
dell'Italia  era  limitata  alla  sua  storia  an- 
tica ed  all'arte.  Quando  più  tardi  son  ve- 
nuto a  conoscenza  con  qualche  intimità, 
dell'Italia  e  del  popolo  italiano  di  oggi,  io 
ho  potuto  convìncermi  sempre  più  che  l'I- 
talia ha  contribuito  alla  vita  del  mondo 
non  solo  nei  secoli  passati,  ma  che  essa  og- 
gi ha  la  sua  parte  nella  moderna  civilizza- 
zione e  nel  progresso. 

Voglio  anche  dire  francamente  che  ri- 
tengo i  nostri  italiani  d'America  come  un 
fattore  altamente  apprezzabile  della  nostra 
vita  nazionale. 

Charles  S.  Macfarland. 


Ama  l'Italia  —  ammira  il  senatore  Luiggi 
e  l'ambasciatore  Caetani. 

Vi  sono  tutte  le  ragioni  perchè  io  accon- 
senta alla  sua  richiesta  e  le  scriva  delle  pa- 
role di  omaggio  per  l'Italia.  Naturalmente 
il  mio  cuore  risponde  quando  io  penso  i 
giorni  felici  passati  nel  paese  chi  è  vera- 
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mente  la  "Madre  del  Sapere"  e  la  "Madre 
dell'Arte".  Che  cosa  il  mondo  non  deve  ad 
essa?  alle  sue  glorie  del  passato,  alla  me- 
ravigliosa lezione  del  Rinascimento,  agli 
ammaestramenti  ulteriori  del  patriottismo 
esaltato  dai  nomi  di  Vittorio  Emanuele, 
Cavour,  Mazzini  e  Garibaldi  e,  non  in  ulti- 
mo, alle  gesta  di  quegli  eroi  recenti  che 
l'hanno  redenta  e  tenuta  nel  rango  delle 
grandi  e  prospere  nazioni? 

Degno  di  issa  è  certamente  l'Ambascia- 
tore che  noi  stiamo  per  perdere.  Quelli  di 
noi  che  hanno  avuto  11  privilegio  di  cono- 
scerlo,anche  superficialmente,  lo  ammirano 
non  solo  per  la  sua  abilità  sia  come  inge- 
gnere, sia  come  diplomatico,  ma  per  la  sua 
cortesia,  per  la  sua  indole  generosa  ed  il 
suo  ammirevole  tatto. 

Ch'egli  possa  vivere  a  lungo,  onde  rag- 
giungere per  l'avvenire  del  suo  paese  que- 
gli alti  uffici  pubblici  a  cui  il  suo  talento 
gli  dà  diritto. 

Come  ingegnere  vorrei  mandare  un  cor- 
diale saluto  al  mio  amico  che  ha  da  poco 
lasciato  i  nostri  lidi;  ad  uno  dei  valorcsi 
insegnanti  ed  ingegneri  del  suo  paese  — 
tutti  i  pa?si  —  al  Senatore  Luigi 
Luiggi  dotato  delle  stesse  qualità  di  cuor^ 
e  di  mente  dell'Ambasciatore  che  sta  per 
lasciarci. 

Certamente  un  simile  paese,  anche  s;^ 
non  contasse  fra  i  suoi  cittadini  due  tali 
maestri  della  scienza  e  di  quegli  altri  pre- 
gi che  fanno  gli  uomini  grandi,  merita  un 
tributo  di  devozione  da  uno  che  ha  avuto 
l'onore  di  essere  decorato  da  esso. 

Palmer    C.    Ricketts. 
7Vov,  .V.   Y. 


sorse  del  suo  paese  ed  a  superare  i  tristi 
effetti  della  guerra  e  degli  anni  di  demo- 
ralizzazione che  seguirono. 

Il   suo   industre  spirito   ravvivato   è   dav- 
vero un  esempio  per  gli  altri  paesi. 

Chesier  Aldrich. 


Rsalta  l'opera  del  "Coliuiibiis".  Addita 
l'Italia  ad  esemiiio  delle  altre  Nazioni 

"Columbus"  è  davvero  una  (Icllr  più 
pratiche  agenzie  che  concorrano  all'incre- 
mento di  una  maggiore  comprensione  del- 
l'Italia  e   dell'America. 

I)oviin(|uc  in  Italia  la  scorsa  estate  io 
notai  con  ammirazione  segni  dell'energia  e 
de]  tatto  onde  l'Italia  ha  ripreso  il  lavor:) 
df'lla  sua  ricostruzione  e  del  suo  progresso. 
Nonostante  dissensi  e  recriminazioni  i)()li- 
tiflic.  il  suo  popolo  è  tutto  iiit'iito  a  lavo- 
l'iii'c  iiiti'lligi'iitcìnciiti'  per  s\  iJiippai'c  li'  l'i- 


Pre\ede  ijiù  intime  relazioni 
conunerciali  con  l'Italia 

"Columbus"  fa  molto  beno  a  dedicare 
un  fascicolo  al  recente  banchetto  dato  dal- 
ritaly  America  Society  in  onore  dei  due 
Ambasciatori,  italiano  ed  americano,  poi- 
ché esso  ci  rivelò  le  possibilità  di  un'ami- 
cizia internazionale,  che  non  può  se  non 
incoraggiare  le  nostre  speranze  per  le  rela- 
zioni future  di  due  grandi  nazioni. 

Lo  scambio  di  saluti  augurali  in  occasio- 
ne del  banchetto  culminò  con  un  annunzio 
inatteso,  che  ispirò  una  risposta  da  parte 
di  un  oratore  americano  che  fece  fremere 
l'uditorio  trascinato  in  un  entusiastico  ap- 
plausi che  voleva  significare  la  sua  cordia- 
le adesione  ai  sentimenti  di  amicizia  che 
l'oratore  aveva  espresso  per  l'Italia. 

Nel  riconoscere  il  grande  onore,  che  il 
Principe  Caetani  gli  conferiva  in  nome  del 
suo  Re,  il  Dr.  Butler  pronunziava  infatt' 
delle  parole  che  molti  di  noi  avrebbero  vo- 
luto pronunziare  anch'essi  —  il  che  costi- 
tuisce il  più  lusinghiero  complimento  per 
un  oratore  eloquente. 

"Columbus"  —  ripeto  —  fa  bene  a  ri- 
chiamare l'attenzione  sul  convegno  ed  a 
lungo. 

Ciò  ^contribuirà  molto  alla  meta  superba 
di  "scoprire  l'Italia  all'America"  (notate 
che  qui  l'autore  ripete,  esaltandole,  le  pa- 
role del  nostro  programma"),  mentre  d'al- 
tra parte  l'Italia  impara  a  conoscere  me- 
glio l'America.  Può  nessuno  credere  che 
animate  da  tali  sentimenti  le  due  nazioni 
possano  non  essere  disposte  a  comporre  le 
loro  divergenze  c«n  reciproche  concessioni 
fino  a  quando  ncn  prevanà  \ina  completa 
reciproca  intesa? 

Mantenete  s(Mui)re  in  alto  tali  pensieri 
e  le  relazioni  ai-moniche  neli.-i  l'eMprocità 
dei  commerci  sai-anno  inevitabili.  Noi  ab- 
biamo bisogno  di  fede  l'uno  nell'altro.  .\b- 
biamola  e  l'avvenire  sarà  nosxro. 

W.  W.  Nichols. 

Pies.  yJss.  Esportatori  inannfatti  amer. 
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"Xessiuia  na/ione  ^.i  è  niostra.'a 
pili  abile  e  forte" 

Mi  compiaccio  perchè  Ella  desidera 
pubblicare  un  numero  speciale  del  "Colum- 
bus", in  cui  alcuni  di  quelli  che  ebbero  il 
piacere  di  partecipare  al  banchetto  dato 
in  onore  dell'Ambasciatore  d'Italia  avran- 
no occasione  di  poter  dare  una  novella 
prova  dei  loro  sentimenti  d'amicizia  per 
l'Italia. 

L'Italia  è  singolarmente  felice  fra  le  na- 
zioni del  mondo  di  vantare  un  grande  pas- 
sato ed  un  grande  presente.  Lo  storico  pen- 
sa a  quella  grande  nazione,  come  a  quella 
che  racchiude  in  sé  stessa  la  storia  del 
mondo;  l'artista  e  l'innamorato  della  bel- 
lezza pensano  all'Italia  come  ad  un  paes3 
sanza  rivali  per  la  perfezione  a  cui  l'ha 
portato  il  genio  del  suo  popolo  dopo  molti 


secoli  di  lavoro;  mentre  noi  oggi  che  guar- 
diamo al  progresso  dell'Italia  in  un'epoca 
di  scienza,  commercio,  industrie  e  svilup- 
1)0  di  risorse  naturali,  restiamo  ammirati 
dr-1  suo  popolo  energico,  valoroso,  versati- 
le. Nessuna  nazione  si  è  dimostrata  più  vi- 
gorosa e  capace,  in  questi  anni  di  ricostru- 
zione post-bellica,  nel  risolvere  i  problemi 
dell'ora  e  nello  scegliersi  un  governo  forte 
e  tale  da  condurre  a  termine  le  aspirazioni 
nazionali. 

Noi  qui  in  America  sentiamo  una  pro- 
fonda e  sincera  amicizia  per  l'Italia  e  gli  i- 
taliani,  e  nutriamo  fiducia  sullo  sviluppo 
del  commercio  e  dello  scambio  di  notizie 
tra  i  due  paesi,  onde  una  maggiore  recipro- 
ca conos:enza  possa  provocai'e  una  mag- 
giore amicizia. 

Louis    Wiley. 
Neic    York  Times 


ROMA  -  La  Basilica    di  San  Pietro,  vista  dal  \  alicano 
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"TO   DISCOVEK  AMERICA  TO   ITALY" 


American    Cities    as    Seen 

by   ''The  Man  in  the    Str^eet'' 

(Dr.  V.  CAMPORA  CAPMOLUSMITH) 

-  Copyright  - 


In  reprinting  the  following  paragraphs 
the  Editoi-  begs  to  cali  the  attention  of  our 
American  readers  on  the  fact  that  his  arti- 
cles  were  written  in  Italian  for  the  Italian 
readers.  The  translation  is  printed  for  the 
purpose  of  showing  the  way  "Columbus" 
is  discovering  America  to  Italy. 

To  our  new  readers  we  want  also  to 
remember  that  the  name  "The  Man  in  the 
Street"  has  been  used  by  the  Editor  of  this 
magazine  since  Dicember  1915,  namely 
nine  years  before  the  appearance  of  the 
new  tabloid  newspaper  "Daily  Graphic/' 

From   -BEALTIFLL  DYIVAMIC   DETROIT" 

"In  Detroit  it  is  ti'ue 

That  our  skies  are  alwajs  blue 

There's  a  smile  for  me  and  you." 

But  that  word  "true",  it's  true,  was  put 
perhaps  by  the  poet  Edgar  A,  Guest,  who 
is  the  author  of  it,  purposely  to  make  th^- 
rhyme,  because  the  Detroit  skies  are  not 
always  blue,  and  when  they  are  overcast, 
are  very  mudi  like  ali  other  northern 
skies. 

It  is  necessary,  however,  to  indulge  the 
poet  in  this,  not  because  we  must  be  al- 
ways indulgent  to  poets,  but  because  his 
Detroit,  when  the  sky  is  blue,  is  truly 
beautiful  —  more  beautiful  than  our  good 
Giacosa  allowed  one  to  think  in  his  "Im- 
pressions  of  America,"  wher«,?  he  got  out 
of  the  difficulty  (perhaps  betause  he  was 
in  a  hurry)  with  a  very  hasty  phrase.  "De- 
troit, a  beautiful  and  charming  city"  —  a 
phrase  that  today  would  fall  better  from 
the  lips  of  a  nurse  maid,  just  returning 
from  a  country  vacation,  so  unlike  is  the 
aspect  of  the  city  of  today  from  that  of  the 
time  when  the  author  of  "Aò  the  leaves" 
visited  there. 

The  history  of  Detroit  is  brief  as  shown 
by  her  population  which  is  rapidly  ap- 
proaching   a   million.   whilp   in   1910    there 


were  only  416,000  souls.  It  is  to  be  noted, 
however,  that  this  increase  in  population 
is  not  due  to  any  excessive  fecundity 
characteristic  of  the  inhabitants  of  Detroit, 
whose  twin  births  do  not  give  a  percentage 
superior  to  other  American  cities,  but  is 
principally  due  to  the  immigration  from 
the  southern  states  whence  every  year 
there  moves  toward  the  north,  attracted 
by  the  high  wages,  a  great  population  to 
which  the  negroes  have  begun  to  add  such 
a  large  number  as  to  constitute  a  "colored 
perii." 

The  history  of  Detroit  is,  it  may  be  said. 
of  the  sanie  age  as  the  automobile,  and 
the  city  truly  could  be  called  also  the"auto- 
mobile  city"  Also:  because  she  is  the  city 
of  America  which  in  order  to  affimi  her  in- 
dividuality  has  not  yet  found  a  single 
motto.  Notice  also  in  this  a  proof  of  her 
complex  life.  Some  would  cali  her  the 
"city  of  the  straigts"  thinking  only  of  de- 
fining  her  characteristic  geographical  po- 
sition  between  lake  Erie  and  lake  St. 
Claire  (  Detroit  derived  from  the 
French  word  "  detroit  "  —  straight  ). 
Others  would  like  to  cali  her  and  do  cali 
her,  and  have  the  courage  even  to  write 
"the  most  beautiful  city  in  America".  But 
these  words  repeated  by  me  to  a  citizen  of 
Los  Angeles  drew  from  his  lips  an  excla- 
mation  of  bitter  disdain.  Anyway  this  will 
not  prevent  one  from  remembering  that 
the  sunny  Los  Angeles  and  Detroit  have 
something  in  common  in  their  charming 
aspects. 

There  is  however  some  justification  in 
the  hyperbole  of  the  namo.  Belle  Isle,, 
which  separates  the  United  States  from 
Canada,  as  a  reef  marks  the  lìmits  of  a 
port,  is  truly  worthy  of  the  name  it  bears: 
it  is  a  picturesque  island,  it  is  a  dream  land 
of  lovers.  And  when  America  will  have  her 
poets,  it  is  certain  that  niany  of  them  will 
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go  for  inspiration  to  the  shadows  of  the 
gigantic  weeping  willows  of  Belle  Isle, 
across  froni  Canada,  whose  mysterious 
powerful  voice  is  softly  carried  by  the  wind 
to  the  visitor  cf  Belle  Isle,  which,  if  you 
know  Italy,  faintly  recalls  to  you  "your" 
Venice.  Where  any  place  in  ihe  woiid  do 
you  not  find  Italy? 

An  intelligent  system  of  canals,  increases 
the  illusion.  The  Canadian  coast  on  the  op- 
posite  side  of  the  lake  complets  the  Ve- 
netian  picture.  Along  the  canals  pass  also, 
on  holidays,  the  gondolas.  And  also  ther? 
is  singing  from  within.  But  the  illusion 
disappears  wlien  you  realize  that  the  voices 
proceed  from  a  "talking-machine"'  the  im- 
placable  victorious  America!  And  this  isle, 
Detroiters  swear,  is  the  most  beautiful 
isle  in  the  world.  because  for  them  Capri  is 
too  far  away  and  the  true  America  travels 
abroad  less  than  we  think,  we  who  do  not 
travel  at  ali.  Detroit  one  would  like  to  cali 
her  the  "wonder  city"  but  New  York 
would  not  allow  it.  and  for  a  good  reason. 
"The  dynamic  city"  which  is  the  latest 
name,  will  be  the  only  one  which  will 
remain,  as  being  the  name  more  appro- 
priate to  the  truly  dynamic  industriai  life 
of  the  city. 


From  'THE  FIFTH   CITY" 

When  T  visited  Cleveland  a  year  ago  it 
boasted  of  being  the  sixth  city  of  the  Unit- 
ed States  according  to  population.  The 
census  credits  it  with  having  7  9fi,- 
with  5f50,663  inhabitants.  This  year  the 
ne  wcensus  credits  it  with  having  7  9  6.- 
835  and  Cleveland  has  lost  no  time  in 
spreading  the  happy  news  on  the  swift 
wings  of  advertising,  "Cleveland,  Fifth 
Citv"  adding  as  a  sub-title  "Fourth  City 
in  Financial  and  Industriale  Tmportance". 
.Mi  of  US  Europeans  it  is  well  known,  hav? 
a  vague  idea  of  America  and  of  things  Am- 
erican. Even  the  English  bave  the  rame 
impression  of  America.  The  Ocean  must 
be  a  mystery  even  for  the  navigators.  In 
general,  we  believe  that  Eur>p?an  defects 
and  virtues  are  characteristics  peculiar  to 
US.  But  Iure,  where  Europe  and  Asia  meet 
and  America  is  stili  so  young,  man.  b-^sides 
being  of  more  vaine,  beconn'^  a  most  in- 
terr-sting  subjert   for  study  ami   in   the  last 


analysis  shows  hiniself  to  be  that  which 
he  really  is:  an  animai  not  always  re- 
sonable.  The  so  called  "campanilismo" 
(boosting  one's  home  town)  exists  wher- 
ever  there  is  a  belfry  and  every  American 
city  has  its  belfry.  Ali  over  America  the 
man  in  the  Street  holds  that  bis  "Main 
Street"  is  the  Main  Street  of  the  world. 
Also  Gopher  Fratrie,  Minnesota,  the  vil- 
lage  recently  described  by  the  novelist 
Sinclair  Lewis  in  bis  latest  hook  as  a 
picture  of  typical  provincial  life  of  the  co- 
untry believes  that  "Dyer's  Drug  Store" 
opens  its  doors  on  the  best  Main  Street  in 
the  world.  "Main  Street"  means  Main 
Street,  and  ali  the  principal  streets  of  Ame- 
rican country  towns  bear  this  name  in  the 
same  manner  that  ours  bear  the  name  of 
"Corso  Garibaldi"  or  "Corso  "Vittorio  Ema- 
nuele II."  Due  to  her  comparatively  short 
history,  America's  nomenclature  is  poor; 
at  times  it  is  monotonous  because  the  same  ■ 
every  where;  and  then  again  tiresome  be- 
cause numerical.  One  could  say  that  in  new 
countries  rivalry  among  the  cities  is  more 
lively  than  elsewhere,  perhaps  du^  to  th*^ 
fact  that  the  ambition  of  the  young  is 
more  unbridled.  This,  however,  is  not  a 
malicious  rivalry  but  rather  consists  of  a 
noble  spirit  of  emulation  and  progress 
whi->h  constitutes  the  growth  of  the  naMon. 
Such  rivalry  is  made  very  evident  from  the 
habit  which  ali  the  cities  bave  of  chooshig 
an  attribute  distinctly  their  own.  :Mnre  re- 
mai'kable  yet  is  the  civic  pride  in  the 
thousand  and  one  forms  of  advertising  by 
means  of  which  they  focus  the  attention 
of  the  traveler  ui)on  themselves.  Read  th'^ 
following  notice  printed  in  large  type 
which  a  ye'^v  ago  was  placed  in  front  of 
the  railroad  station  at  Akron  a  co\inti-y 
town  about  half  an  hour's  ride  on  the 
trolF^y-car  from  Cleveland  and  which.  in  a 
certain  sense.  may  be  considered  pai-t  of 
that  city. 

"Akron,  Ohio." 

"Population    175.000." 

"The  City  of  Opportunities". 

"Kubber  manifacturing  center  of  the 

world." 

"Cereal  Mills,  Clay  Products." 

"Automobiles,   Trucks." 

"Factory  imy  rnlls  per  aniiuiu 

.$80.000.000." 
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"Value   of   1918   output   .$4il.000.000'- 
"Akron  invites  you" 

I  do  not  know  whether  that  enormous 
cardboard,  similar  in  its  size,  in  its  vivid 
colorings,  in  the  Iure  of  its  seduction  to 
those  used  by  us  for  announcing  the  arri- 
vai of  a  circus  or  the  opening  of  a  national 
exposition,  is  stili  tliere,  or  what  device  it 
may  contain  this  year,  but  I  do  know  that 
the  population  has  increased  to  208,435 
and  that  the  business  directory  contains 
117,262  names  in  firms  or  in  private  life. 
I  ani  an  enemy  of  the  aridity  of  figures  and 
I  know  that  while  always  having  a  tran- 
sitory.  value  which  is  good  today  and  to- 
morrow-  quite  the  reverse,  they  often  mean 
nothing  in  a  positive  sense,  \vevertheless, 
if  you  bear  in  mind  that  a  population  is 
also  composed  of  the  aged,  of  children, 
invalids,  (and  once  you  could  bave  also 
said  of  women)  you  will  find  in  those 
figures  another  index  number  of  the  enor- 
nious  development  of  American  publicity. 

Cleveland  also  briefly  predicts  her  fu- 
ture in  a  fevr  optimistic  words  of  one  of 
her  merchants.  After  having  told  us,  as  is 
the  custom  of  the  native  business  man, 
that  bis  firm  is  the  largest  emporium  in  the 
State  of  Ohio,  of  which  Cleveland  is  the 
metropolis  while  Columbus  is  the  capital, 
he  acquaints  us  with  bis  slogan:  "Watch 
US  grow"!  These  words  uot  only  teli  the 
spirit  of  Cleveland  but  also  of  ali  America, 
confident  of  her  glorious  to-morrow. 
Toward  the  West  (Cleveland  is  in  the  so 
called  Middle  West,  which  includes  ali  the 
States  between  Pennsylvania  and  the 
Rocky  Mountains)  there  is  a  greater  faith 
in  one's  own  destiny.  There  in  more  air. 
more  light  and  not  so  many  people.  The 
admonition  of  Horace  Greeley,  a  journalist 
and  politician  of  the  past  century,  "Go 
West,  young  man,  go  West"  stili  holds 
good  and  will  continue  to  be  so  for  a  long 
time  to  come. 


From    "THE    QUAKER    CITY" 

Some  months  ago  we  read  in  a  humo- 
ristic  column  of  a  New  York  news  paper 
the  following  paragraph:  "Now  that  Chi- 
cago is  being  affected  by  the  sleeping  sick- 
ness,  Philadelphia  will  be  jealous  of  her 
rivai". 


This  jest  can  easily  be  understood  by 
those  who  bave  at  least  a  slight  acquain- 
tance  with  the  United  States,  while  for 
those  who  do  not  know  anything  about 
this  country,  we  will  say  that  while  the 
sleeping  sickness  which  has  affected  Chi- 
cago is  a  transitory  disease  of  the  human 
body,  the  sleeping  sickness  which  has  af- 
fected Philadelphia,  is  a  chronic  disease  of 
its  social  body.  In  this  way,  the  Americans, 
who  love  so  much  to  jest,  make  sport 
of  that  city,  which  was  th  efirst  capitol 
of  their  country  and  which  is  the  most 
venerated  spot  in  the  United  States  and 
the  Mecca  of  travelers  and  scholars,  for  it 
guards  the  greatest  relics  of  the  Ptevolution 
by  which  the  13  originai  colonies  obtained 
themselves  independent  in  the  famous  De- 
claration  of  July  4th,  1776,  which  was 
r3ad  from  the  Independence  Hall  the  8th 
day  of  July  amidst  the  joyful  clangor  of 
the  "Liberty  BelP'.which  for  ali  Americans 
is  the  most  sacred  emblem  of  their  natio- 
nal history:  "Proclaim  liberty  through  ali 
the  land  and  to  ali  the  inhabitcìnts  thereof". 

Nothing  irreverent,  therefore,  in  the 
jest:  we  know  that  the  American  people 
are  patriotic,  and  rare  indeed  is  the  home 
which  does  not  keep  with  reverence  an 
image  of  George  Washington,  the  "Father 
of  bis  country." 

—  Philadelphia? 

— ■  She  sleeps. 

This  pleasantry  is  so  popular  that  we 
find  it  on  the  lips  of  everybody,  from  the 
actress  in  the  vaudeville  to  the  Street 
corner  philosopher  orating  on  the  soap- 
box;  and  for  this  reason  it  has  lost  ali  its 
charming  irony,  as  the  other  no  less  po- 
pular saying:  "Do  you  go  to  Boston?  And 
you  do  not  know  that  the  bsst  thing  to  do 
there  is  to  take  the  next  train  for  New 
York...-"  —  meaning  that  in  Boston  a  man 
from  New  York  has  nothing  better  to  do 
than  to  go  back  to  New  York.  (You  S5e,  the 
New  Yorker  is  a  big  boaster). 

But  Philadelphia  takes  the  jest  very  phi- 
osophically,  as  ali  jests  should  be  received: 
she  knows,  morever,  that  only  few  people 
really  know  her,  while  the  majority  speak 
from  hearsay  only.  Then  "what's  the  use?" 

In  fact  to  know  Philadelphia  is  not  an 
easy  task,  even  living  there,  many  say.  It 
is  a  silent  city,  and  therefore,  mysterious 
as  are  ali  cìties  of  silence.  She  does  not 
live  in  the  Street,  but  loves  the  home  in- 
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tensely;  she  does  not  lìke  to  be  watched, 
but  likes  to  watch,  and  keeps  at  ber 
window  a  small  mirror  in  which  she  may 
see  the  man  in  the  Street,  who,  in  Phila- 
delphia,  must  be  a  very  ignorant  one, 
because  in  the  Street  he  can  see  very  little 
of  life.  It  is  one  of  the  most  conservative 
of  American  cities  and  stili  today  bears 
on  its  forehead  the  impress  given  it  by 
the  first  Quaker  who  founded  it.  Immense, 
silent,  grave,  it  seems  that  its  life  should 
never  change.  Sometimes  one  would  be 
tempted  to  say  that  it  is  not  an  American 
city,  if  by  that  one  means  movement  baste. 
What  a  difference  indeed  from  New  York, 
Chicago,  Pittsburg!  Travel  ali  over  Ame- 
rica; evrywhere  cities  change  from  month 
to  montti  while  Philadelphia  does  not 
change  from  one  year  to  another.  It  is  the 
only  American  city  which  honors  the  past 
and  loves  the  old. 

By  the  way  in  no  other  city 
do  you  find  so  many  old  employees  as  you 
do  in  Philadelphia.  From  generation  to 
generation,  they  say,  fathers  and  sons  fol- 
low  the  strict  rules  of  a  social  code  of  their 
own.  Hence  that  great  division  of  the 
social  clesses  of  the"City  of  brotherly  love" 
(Philadelphia  meaning:  brotherly  love)  a 
very  strange  distinction,  for,  in  accordance 
with  the  meaning  of  ber  name,  Philadel- 
phia should  open  ber  doors  to  everyone. 
while,  on  the  contrary,  everybody  knows 
that  to  enter  Philadelphian  society  it  is 
necessary  to  teli  who  one's  great-grand 
parents  were,  may  be  even  who  one's  great- 
great-grand  parents  were,  so  that  some- 
body  bas  remarked  that  Philadelphia 
should  not  be  called  "the  city  of  brotherly 
love",  but  rather  "the  city  of  unbrotherly 
indifference". 

Philadelphia  is  jealous  even  of  the  wall? 
of  ber  bomes,and  banishes  ali  display  from 
ber  Windows.  "Get  it  at  Evan's"  must  bave 
been  a  successful  slogan  just  because  of 
its  eccentric  rarity  (Though  we  do  not 
know  whether  Evans  did  not  "get  it"  from 
outside  Philadelphia")  Evans  is  the  lucky 
owner  of  several  drug-stores,  a  word 
this  which  has  no  corresponding  translation 
in  Ttalian  because,  in  Italy,  we  bave  no 
such  shops.  These  shops,  because  of  the 
great  variety  of  merchandise  they  sell. 
could  be  called  almost  bazars.  Dnm-storo 
literally  means  pbarmaoy,  and  tliis.  in  fact. 
was   its   originai    fnnction:    buf    it    'las    cn- 


larged  its  field  and  sells  thousands  of 
various  articles  and  luxuries,  from  slip- 
pers  to  stamps,  from  razors  to  books,  from 
soaps,  to  candies,  from  pajamas  to  mirrors, 
from  ice-cream  to  valises  and  so  on.  It  is 
an  American  feature:  we  find  it  in  the 
large  cities  as  well  as  in  the  small  ones.  It 
is  the  first  store  to  evolve  in  the  infancy 
of  the  social  life,  and  is  the  most  evident 
expression  of  the  riches  of  the  country 
which  cannot  do  without  many  articles 
which  in  European  countries  are  consider- 
ed  luxuries.  (The  war,  however,  has 
changed  many  things  even  in  America,  and 
the  war  tax  on  the  5  cent  ice  cream  cone 
now  makes  it  a  luxury  as  well  as  many 
articles  which  before  the  war  were  not  so 
considered).  Another  strange  contradiction 
which  strikes  a  visitor  in  Philadelphia  is 
this:  it  was  in  Philadelphia  that  the  first 
advertising  agency  of  the  United  States 
was  initiated:  it  is  also  in  Philadelphia 
that  the  famous  publisbing  house  of  the 
most  popular  American  magazine,  "The 
Saturday  Evening  Post"  is  located,  having 
a  circulation  of  more  than  two  million 
copies  weekly.  Not  less  striking  is  the 
contrast  between  the  absence  of  publicity 
in  the  streets  and  the  large  number  of  ad- 
vertisements  in  the  locai  newspapers, which 
from  the  point  of  view  of  advertising,  are 
not  interior  to  the  newspapers  of  New  York 
and  Chicago.  It  is  known,  however,  that  "it 
pays  to  advertise"  in  the  Philadelphia 
news  papers.  Some  days  ago,  an  advertising 
agency,  advertising  "advertising"  (an  Ame- 
rican feature)  wrote  as  follows: 

"We  bave  discovered  a  big  class  of  Phi- 
ladelphians  who  do  not  read  advertis- 
ements:   the  cemeteries  are  full  of  them." 


From  "ATI.ANTIC  CITY  -  VIZ  THE 
BOARDWALK" 

If  by  chance,  you  are  not  well  acquaint- 
ed  with  this  happy  spot  and  through  choice 
or  necessity  you  follow  the  advice  of  Ki- 
pling who  says  "travels  the  fastest  who 
travels  alone"  you  will  bear,  on  your  ar- 
rivai in  tliis  city  tlii^  wovkl  "Boardwalk"  a 
thousand  times.  The  very  repetition  of  this 
world  makes  you  think  that  it  is  some  new 
form  of  magic.  Everyone  speaks  to  you  of 
file  "Boardwalk"   as  of  one  some   famous 
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place  in  the  world  that  you  bave  no  right 
to  ignore.  It  is  repeated  to  you  with  the 
usuai  air  of  the  man  in  the  Street,  who 
•when  mentioning  a  person  or  a  thing  fa- 
miliar  to  him,  thinks  that  it  must  also  be 
familiar  to  you.  The  people  refer  you  to 
the  Boardwalk  as  to  a  point  from  which 
everything  radiates,  until  you  come  to 
believe  that  as  ali  roads  lead  to  Rome,  ali 
the  Avenues  of  Atlantic  City  lead  to  the 
"Boardwalk".  A  good  Hotel?  —  On  the 
"Boardwalk".  A  moving  pictures?  —  On 
the  "Boardwalk."  A  Restaurant?  —  On 
the  "Boardwalk."  A  beautiful  lady?  —  On 
the  "Boardwalk."  (An  American  writer 
says:  "Our  firm  tradition  is  to  the  effect 
that  most  of  us  are  there  with  somebody's 
else  wife,  and  despite  the  fact  no  one  ever 
knew  a  man  who  did  this.  the  tradition 
flourishes,  none  the  less."ì  Do  you  want 
a  newspaper?  For  instance  the  Times  of 
Los  Angeles,  California,  or  the  Times  of 
Portland,  Oregon? — •  On  the  "Boardwalk." 
(I  would  suggest  to  you  "Joe".  a  country- 
man  of  mine,  who  is  "a  very  fine  fellow." 
He  knows  everything  about  everybody  on 
the  "Boardwalk";  his  newsland  is  lik" 
another  "Ask  Mr.  Foster" )  On  the  Bo- 
ardwalk you  will  even  bear  the  Salvation 
Army.    which    thoush    it    may    be    for    the 


good  of  our  souls  is  certainly  not  a  delight 
to  our  ears.  As  for  the  "Luna  Park"  it 
could  not  be  located  elsewhere  than  on  the 
"Boardwalk",  and  as  you  realize  this  your- 
self,  you  would  not  dare  ask  its  location 
without  blushing.  "Luna  Park,"  as  you 
know,  is  that  place  where  a  pandemonium 
of  the  most  devilish  nature  reigns  supreme. 
Ali  the  big  cities  of  the  world  now  have 
one  and  bere  you  find  such  amusements  as 
the  caroussel,  the  giant  slide,  the  pit,  the 
revolving  barrel,  etc,  in  fact  ali  those 
marvelous  things  that  one  flnds  only  in 
the  land  of  the  moon,  viz  the  Luna  Park. 
"Luna  Park"  of  Atlantic  City  last  year 
displayed  this  advertisement:  "Come  in 
just  for  fun  fun  fun  fun.We  have  it.  Funny 
funny  funny  funny  funny."  It  is  rather 
hard  for  an  Italian  to  translate  into 
his  town  language  as  we  are  not 
"funny"  just  in  the  way  that  the  Ame- 
ricans  are.  The  frenzy  for  fun  is  one  of  the 
most  striking  characteristics  of  the  Ame- 
rican people.  Here  a  newspaper  without  the 
"funny  page"  will  never  attain  a  great 
success  among  its  readers.  just  as  a  man 
will  never  be  a  success  among  his  friends 
unless  he  is  able  in  the  course  of  an  hour's 
conversation  to  make  them  exclaim  at  least 
ten  times:  "Funny.  isn't  it.I" 


CopsTight' Vincenzo  Camperà. 


New  York  -  "The  Wonder  Citv"' 


THE  NEW  ITALIAN  AMBASSADOR 


Giacomo  De  Martino 


Commendatore  Giacomo  De  Martino,  who 
is  slated  at  Rome  to  succeed  the  universal- 
ly  popular  Prince  Gelasio  Caetani  as  the 
Ambassador  of  Italy  at  Washington  at  the 
end  of  the  present  year,  is  one  of  the  ablest 
members  of  King  Victor  Emanuel's  di- 
ploraatic  service  and  bears  a  name  wliich 
is  familiar  to  the  editors  and  proprietors 
of  a  number  of  tlie  biggest  newspapers  of 
the  United  States,  for  his  father  spent  a 
considerable  portion  of  his  diplomatic 
career  in  tlie  Far  Orient,  was  for  a  time 
Charge  d'Affairs  first  at  Pekin  and  then 
in  Japan,  was  through  some  intrigue 
against  him  in  politicai  circles  at  Rome 
suddenly  dismissed  on  a  fallacious  prext 
and  compelled  to  earn  his  livelihood  in  the 
Orient  by  writing  for  American  daily 
newspapers.  After  a  few  years,  through 
the  down  fall  of  his  enemies  at  home,  he 
was  restored  to  the  diplomatic  service 
promoted  to  the  rank  of  Minister  Plenipo- 
tentiary  and  died  while  filling  that  office 
at  Tokio. 

SISTKIi  KXOAVN  TX  U,  S. 

The  new  Ambassador's  sister  will  be 
pleasantly  remembered  at  Washington  as 
the  charming  wife  of  that  Count  Albert  von 
Quadt,  then  counselor  and  Charge  d'Af- 
faires  of  the  Gerraan  Embassy  in  America. 

Italy's  new  Ambassador  to  the  United 
States  speaks  English  without  any  trace 
of  foreign  accent.For  he  spend  his  boyhood 
in  London,  where  his  father  A^as  then  Co- 
unselor of  Embassy.  Born  at  Naples  in 
1868,  he  entered  the  diplomatic  service  in 
1891  and  won  his  spurs  at  Berne  by  carry- 
ing  out  successfully  the  very  delicate  ne- 
gotiations  that  eventually  found  the  so- 
lution for  the  somewhat  bitter  Italo-Hel- 
vf'tian  controversies  that  had  b'^'en  raging 
flurc  ff)i-  some  time.  In  1906  he  was  pro- 
moted to  he  First  Secretary  of  I^egation 
in  Egypt  and  fo\ir  years  later  sucoeoded 
his    father    as      Minister    and      Di|.loniatio 


Agent  of  Italy  at  Cairo.  He  managed  there 
to  acquire  the  very  warm  friendship  and 
what  is  more  the  confidence  of  Lord  Kit- 
chener,  at  that  time  the  masterful  British 
Plenipotentiary  in  the  land  of  the  Nile, 
and,  owing  to  the  very  large  Italian  po- 
pulation  in  Egypt,  was  of  a  great  deal  of 
use  and  support  to  the  Field  Marshal. 

EX\  OY  TO  COX^STAXTINOPIiE. 

When  the  time  came  for  Italy  to  resumé 
diplomatic  relations  with  Turkey,  after  she 
had  wrested  from  the  Sublime  Porte  its 
North  African  province  of  Tripoli,  Giacomo 
de  Martino  was  transferred  from  Egypt  to 
Constantinople,  where  he  remained  throug- 
out  the  two  subsequent  Balkan  wars  that 
brought  the  Serbs,  the  Bulgars  and  the 
Greeks  to  the  very  walls  of  Constantinople, 
and  which  immediately  preceded  the  out- 
break  of  the  great  International  conflagra- 
tion  known  as  the  World  Wai  in  the  sum- 
mer  of  1914.  Throughout  the  latter  he  was 
principal  Under  Secretary  of  State  for 
Foreign  Affairs  at  the  Palaci  of  the  Co- 
sulta  at  Rome,  and  as  such  he  took  part 
in  ali  the  many  conferences  between  the 
premiers  of  the  Entente  Powers  in  London. 
Paris  and  Rome,  while  the  conflict  was  in 
progress.  After  the  restoration  of  peace  he 
became  one  of  the  chief  representatives  of 
Italy  at  the  epooh  making  Congress  at 
Versailles. 

[From  the  ^^Ncivark  LtJgei\, 


''  Casa    Italiana 
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Inasmuch  as  there  was  already  a  "Maison 
Francaise"  established  under  ihe  patronage 
of  Columbia  University  as  a  center  for 
French  culture  in  the  United  States,  the 
above  Committee  selected  the  same  insti- 
tution  as  the  logicai  home  for  a  "Casa 
Italiana"  because  of  its  location  in  New- 
York  City  which,  besides  having  a  very 
large  Italo-American  population,  is  the 
main  point  of  contact  with  Europe.  Fur- 
thermore,  many  other  organizations  of  a 
national  or  international  scope  are  con- 
ducted  in  cooperation  with  Columbia  Uni- 
versity. 

The  above-mentioned  campaign  for  funds, 
so  propitiously  inaugurated,  could  not,  un- 
fortunately,  be  completed  by  the  originai 
Committee.  Thanks  to  their  efforts,  how- 
ever,  several  thousand  dollars  are  depo- 
sited  to  the  credit  of  the  "Casa  Italiana 
Fund"  in  a  savings  bank  of  New  York. 

Since  1921  new  conditions  bave  arisen 
rendering  a  "Casa  Italiana"  of  urgent  im- 
portance.  The  growth  of  interest  on  the 
part  of  American  students  in  Italian  cultu- 
re is  almost  unprecedented.  In  Columb''^ 
University  alone  registration  in  Italian  co- 
urses  has  increased  more  than  four-fold  in 
these  past  three  years.  Under  the  able 
guidance  of  its  scholarly  president,  Profes- 
sor Mario  Cosenza,  the  Italian  Teachers 
Association  has  rendered  invaluable  servi- 
ce  in  arousing  interest  in  things  Italian.  In 
19  2  3  there  was  founded  at  Columbia  Uni- 
versity the  "Istituto  di  Cultura  Italiana 
negli  Stati  Uniti",  the  chief  purposes  of 
which  are  a  nation-wide  development  of 
this  trend  towards  Italian  culture  and  the 
promotion  of  intellectual  relations  with 
Italy.  Among  the  members  of  its  Executive 
Council  are  Giuseppe  Prezzolini,  distin- 
guished  critic  and  author  of  "La  Coltura 
Italiana";  Dr.Shephen  P.  Duggan,  Director 
of  the  Institute  of  International  Education: 
Dr.  Arthur  Livingston,  Director  of  the  Fo- 
reign  Press  Service  of  the  United  States; 
D=>an  Ernest  H.  Wilkins  of  the  University 
of  Chicago,  one  of  the  organizers  of  the 
American  Association  of  Teachers  of  Ita- 
lian; Professor  Mario  Cosenza  of  the  Col- 
lege of  the  Citv  of  New  York;   Cav.  Henry 


Burchell,  Secretary  of  the  Italy-America 
Society,  and  other  scholars  of  prominence 
in  intellectual  or  cultural  circles.  In  its 
brief  existence  the  "Istituto  '  has  been 
instrumentai  in  bringing  to  our  shores 
Prezzolini,  the  first  scholar  froni  Italy  to 
lecture  in  a  Summer  Session  of  an  Ame- 
rican university.  Furthermore,  it  has  coo- 
perated  with  the  Institute  of  tnternational 
Education  and  the  Italy-America  Society 
in  arranging  lecture  tours  for  Italian 
scholars,  in  the  formation  of  student-clubs 
in  various  institutions  of  the  country,  in 
facilitating  means  of  study,  travel  and 
inter-communication  for  students,  etc.  As 
a  consequence  of  its  efforts,  the  "Ordine 
Figli  d'Italia"  offered  to  the  "Istituto"  in 
the  spring  of  1924  an  annual  graduate 
fellowship  of  $1200  for  study  in  Italy.The 
first  recipient  of  this  honor  is  Mr.  Charles 
Tutt,  of  London,  Canada,  who  will  spend 
the  academic  year  1924-2  5  in  the  Univer- 
sities  of  Italy.  Other  organizations  are  now 
considering  the  establishment  of  similar 
fellowships;  and  it  is  hoped  that  in  the 
near  future  they  will  equal  in  number  and 
value  those  already  existing  for  study  in 
France  and  Belgium. 

In  view  of  the  broad  aims  of  the  "Isti- 
tuto di  Coltura  Italiana"  it  has  been 
deemed  opportune  to  reorganize  the  above- 
mentioned  locai  committee  of  the  "Casa 
Italiana"  into  a  National  Executive  Com- 
mittee. The  formation  of  such  a  body  will 
not  only  be  more  consonant  with  the 
oharacter  of  the  "Istituto",  but  will  also 
indicate  the  national  scope  of  the  "Casa 
Italiana"  and  afford  opportunity  to  ali 
citizens  of  the  United  States  and  Canada 
to  share  in  the  contributions  for  its  crea- 
tion.  The  distinguished  jurist  of  New  York. 
Hon.  John  J.  Freschi  has  kindly  consented 
to  act  as  Chairman  of  the  National  Ex- 
ecutive Committee,  and  to  assume  personal 
supervision  of  the  campaign  for  funds. 
Justice  Freschi  is  so  highly  esteemed  by 
ali  Americans  that  it  is  only  necessary  to 
recali  that  he  has  never  failod  to  devote 
ali  of  bis  energy  and  enthusiasm  to  any 
cause  tending  to  the  welfare  of  the  United 
States  and  Italy. 

Prof.   JOHN    L.    GEKIC 
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che  la  vita  aveva  in  me  medesimo  ac- 
cumulati. 

Mi  assicurai,  dopo  qualche  esame, 
che  la  mia  coscienza  era  giunta  all'ar- 
duo grado  in  cui  è  possibile  compren- 
dere questo  troppo  semplice  assioma: 
—  Il  mondo  è  la  rappresentazione  della 
sensibilità  e  del  pensiero  di  pochi  uo- 
mini superiori,  i  quali  lo  hanno  creato 
e  quindi  ampliato  e  ornato  nel  corso 
del  tempo  e  andranno  sempre  più  am- 
pliandolo e  ornandolo  nel  futuro.  Il 
mondo,  quale  oggi  appare,,  è  un  dono 
magnifico  largito  dai  pochi  ai  molti,  dai 
liberi  agli  schiavi:  da  coloro  che  pen- 
sano e  sentono  a  coloro  che  debbono 
lavorare.  —  E  riconobbi  quindi  la  più 
alta  delle  mie  ambizioni  nel  desiderio 
di  portare  un  qualche  ornamento,  di 
aggiungere  un  qualche  valor  nuovo  a 
questo  umano  mondo  che  in  eterno 
s'accresce  di  bellezza  e  di  dolore. 


D'ANNUNZIO  -  Le  Vergini  delle  Roccia. 


Cominciando    TAnno   X 


Con  questo  numero  "Columbus'"  entra  nel  suo  decimo  anno  di 
vita. 

I  nostri  lettori  ben  conoscono  il  significato  e  la  portata  dello- 
pera  da  noi  già  compiuta  nel  promuovere  una  sempre  più  intima 
intesa  tra  1  "Italia  e  l'America,  programma  che  questa  rivista  ha  il 
vanto  di  aver  concluso  in  una  frase  originale,  la  cui  proprietà 
letteraria  invano  gli  appaltatori  e  le  appaltatrici  della  impresa 
"Italianità"  si  affaticano  ad  estorcerci. 

"Per  far  conoscere  l'Italia  all'America  e  l'America  all'Italia  ". 
Sintesi  felicissima,  degna  solo  di  una  rivista  che  reca  sulla  sua 
fronte  il  piìi  simbolico  e  glorioso  nome  che  possa  essere  stato 
immaginato  quale  battesimo  di  una  rassegna  italo-americana. 

Per  il  compimento  di  un  programma  sì  vasto  è  facile  compren- 
dere che  nove  anni,  per  quanto  intensamente  e  fervorosamente 
e  faticosamente  vissuti,  non  sono  che  ben  poca  cosa.  ''Far  cono- 
scere. ..."  E  chi  sa  mettere  un  limite  alla  conoscenza?  che  cosa 
sono  nove  anni,  e  che  cosa  saranno  mai  venti  anni,  e  novanfanni, 
e  cento  anni?  Per  questo  "Columbus"  è  una  istituzione  destina- 
ta a  non  morire  mai  pii^i.  Per  onesto  i  nove  anni  già  vissuti,  non 
sono  che  una  breve  giornata.  Il  senso  della  continuità,  della  per- 
petuità dell'opera,  è  stato  sempre,  e  sempre  sarà,  il  faro  lumino- 
so che  ha  rischiarato  e  sempre  rischiarerà  le  oscure  notti  del 
nostro  travaglio. 

Non  vogliamo  riandare  il  cammino  percorso,  che  il  compito 
sarebbe  molto  arduo.  Dovremmo,  infatti,  ricordare  i  nostri 
dieci  anni  d'esilio,  in  cui  non  vi  fu  giorno  che  non  segnassimo 
nel  nostro  taccuino  una  legge  di  vita.  Ed  è  là  nel  nostro  vagabon- 
do taccuino,  anzi  nei  nostri  taccuini,  che  sono  raccolti  i  nostri 
migliori  pensieri,  i  nostri  sentimenti  piià  vivi.  Sì  che  solo  quando 
l'inaudita  lotta  quotidiana  per  le  esigenze  immediate  della  nostra 
pubblicazione,  avranno  avuto  una  tregua,  solo  allora,  o  lettore, 
nell'alfine  ritrovata  serenità  di  spirito  che  si  conviene  allo  stu- 
dio delle  leggi  della  vita,  noi  scorreremo  insieme  alcune  pagine 
scritte  dal  vagabondo  "uomo  che  passa  per  la  strada."  —  The 
Man  in  the  Street  —  e  che  tu  hai  visto  correre  mille  volte  ner  le 
vie  d'America  dietro  la  chi:  mpra  del  suo  sogno,  soldato  di  una 
battaglia  che  non  avrà  mai  fine,  apostolo  di  una  fede  che  non  si 
spegnerà  mai. 

Tu,  o  lettore,  che  hai  benevolmente  seguito  il  randagio  pelle- 
grino nel  suo  travaglio  di  nove  anni  compiuti,  vorrai  certa  con- 
tinuare a  seguirlo  nelFascesa  verso  la  vetta  dellaspro  monte. 

'"Per  la  Bellezza  che  non  sa  dolori. 
Per  l'Ideale  che  non  ha  tramonti." 

Vincenzo  Campora 


Da  ''Che  cosa  e  e  che  cosa  vuole  Columbus'' 


NOTE   DI   TACCUINO 


Era  inconcepibile,  cioè,  che  i 
colori  della  nostra  Patria  potessero  essere 
stati  scelti  per  la  copertina  di  una  Rivista, 
soffusa  di  nobili  idealità  ed  inspirata  a 
sani  sentimenti  di  patriottismo.  I  colori 
del  nostro  Paese  non  potevano  essere  stati 
scelti  che  per  un  senso  di  venalità,  alla 
stessa  guisa  del  volgare  rigattiere,  che  del- 
la nostra  bandiera  si  era  servito  per  ade- 
scar l'avventore  alle  sue  scatole  di  saponi 
ITALIANISSIMI.  od  alla  stessa  guisa  del- 
l'alchimista truffaldino,  che  per  vender  ve- 
leno come  balsamo,  aveva  escogitato  una 
etichetta  tricolore  o  crociata  alle  sue  bot- 
tiglielle  "Marea  ITALIA"  o  "Croce  di  SA- 
VOIA". 


E'  questo  l'ingrato  pelago  per  ove  la  no- 
stra piccola,  ma  non  fragile  navicella,  è 
andata  vagando  fin  oggi.  E  questo  sarà  an- 
cora —  ne  siamo  sicurissimi,  che  ce  lo  dice 
non  solo  il  pensiero,  ma  ben  anche  la  dura 
esperienza  suffragata  da  indizi  evidenti  — 
questo  sarà  ancora  il  burrascoso  pelago, 
per  ove  andrà  vagando  la  nave  nostra,  pri- 
ma che  salutata  sia  dalle  rive  del  coro  una- 
nime dei  riguardanti. 


Col  che  non  vogliamo  certo  dire  che  l'o- 
pera nostra  sia  miracolosa.  Il  mondo  in- 
fatti, va  come  andava  prima  della  nascita 
di  "Columbus"  e  andrebbe  innanzi  lo  stes- 
so anche  dopo  la  morte  del  medesimo,  co- 
me andrebbe  innanzi  lo  stesso  anche  dopo 
la  morte  di  qualunque  altra  pubblicazione. 
Dicendo  che  "Columbus"  esiste  perchè 
"deve"  esistere,  intendiamo  dire  che  noi 
siamo  nella  vita  al  posto  che  ci  spetta.  Que- 
sta forza  misteriosa,  superiore  alla  nostra 
stessa  volontà,  che  ci  guida  e  ci  dice  di  non 
fermarci  mai,  ma  di  andare  seiiiiìic  i)iù  ol- 
tre, sempre  più  oltre,  e  che  ci  fa  aver  ra- 
gione d'ogni  ostacolo  e  d'ogni  insidia,  non 
può  essere,  infatti,  che  il  destino.  E  dove 
è  l'audace  che   oserebbe  negare   dover   es- 


sere la  vita  l'obbedienza  al   proprio  desti- 
no? 


InnumereA'oli  sono  le  ragioni  che  impedi- 
scono ai  contemporanei  di  dire  la  verità 
sulle  opere  nuove.  Innumerevolissime  sono 
le  ragioni  che  impediscono  di  riconoscere 
oggi  la  vera  importanza  di  "Columbus" 
nella  storia  della  nostra  colonia  —  oggetto 
di  studio  di  quelli  che  verranno  dopo,  e  che 
negli  archivi  di  questo  paese  faranno  quel- 
le stesse  ricerche  che  oggi  andiamo  fecondo 
noi  per  conoscere  il  passato  della  nostra 
emigrazione. 


Noi  siamo  ben  lontani  dal  credere  di  a- 
ver  creato  una  Rivista  quale  essa  dovreb- 
be essere,  cioè  specchio  fedele  dell'inces- 
sante divenire  della  civiltà  di  due  paesi: 
"dire  all'America  che  cosa  è  l'Italia,  dire 
all'Italia  che  cosa  è  l'America".  Ma  a  que- 
sto arriveremo  domani.  Non  ne  abbiamo 
mai  dubitato  sin  dal  giorno  in  cui,  senza 
benedizioni  ufficiali,  senza  pompe  e  senza 
fanfare,  ma  sotto  un  cielo  uggioso  ponem- 
mo sulla  terra  ignuda  e  selvaggia  la  prima 
pietra;  non  ne  dubitiamo  oggi;  non  ne 
dubiteremo  domani.  Poiché  è  in  noi  sem- 
pre ardente  la  fiamma  che  divampò  nel  no- 
stro petto  il  primo  giorno.  Ed  ogni  alba  ci 
trova  al  nostro  posto  sereni  come  il  giorno 
prima.  Ogni  giorno  è  un  ricominciamento. 
"Cosa  è  oggi?"  —  ci  domandiamo  talvolta; 
e  spontanea  ci  viene  la  risposta  "Oggi  è  lo 
stesso  che  ieri.  —  Ricomincia."  E  noi  ri- 
cominciamo. 


Perchè  la  nostra  Rivista  'sarà  una 
"Istituzione",  destinata  a  sopravvivere  alla 
vita  stessa  di  chi  l'ha  creata;  e  noi,  che 
crediamo  nella  sempre  rinascente  fed?  del- 
la l'azza  nosti'a.  fcniiaiiienti'  l'itcniamo  clu^ 
i  u'oi-ni  si  riix'tcM'aiino  in  cui  ci  sarà  clii  dal- 
l'Italia vcri'à  a  continuai'f  Top  ra  nostra 
nei  secoli,  già  che  se  vi  è  una  istituzione^ 
che  può  durare  in  eterno  questa  è  il  gior- 
nale —  ch(^  è  l'ombra  della  vita  stessa. 
VINCENZO   CAMPOP.A 


UN  GKANDE  SCOMPARSO 
Adolfo  De  Bosis 


Trovasi  da  qualche  mese  in  America  per 
un  ciclo  di  conferenze  sull'arte  e  la  lette- 
ratura italiana.  Lauro  de  Bosis,  figliuolo 
del  compianto  Poeta  Adolfo. 

Il  giovane  letterato  viene  preceduto  da 
ottima  fama,  che  Guglielmo  Ferrarti  fissa- 
va autorevolmente  così: 


"Fifrlio  (li  tiiKt  (U'jili  spiriti  più  eletti,  a  ctii  solo 
nii;i  stoica  indifferenza  per  il  romore  del  mondo 
Ì7iii)edì  di  acquistare  una  più  larga  celebrità.  Lau- 
ro de  r.cisis  mostra  di  volere  essere  il  degno  figlio 
e  continuatore  del  Padre  di  cui  l'Italia  ha  recen- 
temente rammaricato  la  perdita.  Come  il  Padre 
il  figlio  pf)ssiede  un  disinteressato  amore  degli 
stndi.  una  solida  coltura  classica,  una  serietà  no- 
bilissima di  aspirazioni  e  una  forma  poetica  che 
già    ricorda    l'imiiareggiabile    metrica    paterna". 

Piacerà  pertanto  ai  lettori  del  "Colum- 
bus" rivolgere  un  mesto  tributo  alla  me- 
moria del  Poeta  scomparso,  leggendo  que- 
sto profilo  che  riproduciamo  da  "L'Italia" 
che  scrive: 


Si  è  spento  davanti  al  suo  Adriatico,  nel- 
la villetta  di  Pietra  la  Croce  cui  sovrasta 
il  Conerò,  guardando  in  faccia  la  morte 
con  ferme  pupille  e  parlandii  di  poesia  e 
del  suo  prossimo  trapasso  con  la  serenità 
d'un  discepolo  di  Socrate.  Quol  suo  corpo 
gagliardo,  esercitato  a  tutte  le  fatiche  e 
temprato  dall'aratro  e  dal  remo,  che  espri- 
meva così  tipicamente  in  ogni  suo  atto  la 
volontà  tenace  e  indomabile,  sembrava  do- 
vesse a  lungo  tener  lontani  gli  assalti  della 
morte.  Invece  era  andato  a  consolare  gli 
estremi  suoi  giorni  di  un  ultimo  sorso  di 
quella  solitudine  adriatica  che  era  stata  la 
compagna  più  fedele  e  operosa  della  sua 
vita.  Non  era  mai  stato  un  milite  attivo  in 
letteratura;  che  questo  "Principe  del  Si- 
lenzio", come  lo  chiamava  il  D'Annunzio, 
fu  un  asceta  dell'arte.  Il  suo  eremo  di  An- 
cona, Villa  Diana  sulla  via  Tusculana,  la 
caratteristica  torre  sulle  mura  di  Belisario, 
presso  Porta  Pinciana  (già  abitata  dallo 
scultore  Moisè  Ezekiel)  furono  i  rifugi  che 
il  solitario  tramutava  con  gusto  finissimo 
in  veri  cenacoli  d'arte,  e  dove  suonavano, 
nella  lettura  ch'egli  ne  faceva  con  la  sua 
b?lla  voce  squillante,  i  canti  dei  maggiori 


poeti  e  le  parole  dei  saggi  dell'antichità. 
Villa  Diana,  il  "diletto  nido"della  sua  com- 
pagna impareggiabile  e  dei  suoi  figliuoli, 
composto  dall'amore  più  nobile  e  più  dol- 
ce, folto  di  libri  preziosi,  ove  il  suo  Shelly 
nel  parlo  marmo  dell'Ezekiel,  nitido  in  uno 
sfondo  di  cipressi,  arrideva,  quasi  spirito 
vigilante,  alle  pure  fatiche,  soleva  accoglie- 
re gli  amici  più  cari,  celebri  nomi  od  oscu- 
ri, come  per  la  celebrazione  di  un  rito:  e 
allora,  solo  allora,  il  poeta  ritrosissimo,  av- 
verso a  ogni  sorta  di  divulgazioni  e  di  esi- 
bizionismi, leggeva,  e  quasi  confidava,  ai 
convenuti  l'ultima  sua  lirica,  o  il  più  re- 
cente frammento  tradotto  da  Shelley  o  da 
Whitman.  In  un  tempo  di  arrivismi  a  tutti 
i  costi,  di  salaci  fatuità  poriiografiche,  di 
piccanti  leccornie  letterarie  per  le  sartine 
e  le  dattilografe  del  regno,  un  adoratore 
della  pura  Bellezza  non  poteva  godere  di 
popolarità  alcuna,  né  trovare  risonanza  che 
in  pochi  cuori,  come  lui  devoti  agli  ideali 
inviolabili  della  poesia,  questa  "Donna  del- 
l'anima" che  ripaga  d'un  suo  sorriso  inef- 
fabile solo  chi  per  aspro  cammino  seppe 
disvelarlo. 

Per  questa  austera  concezione  dell'arte  e 
della  vita,  si  trovò  sempre  lontano  da  ogni 
volgare  polemica,  da  qualsiasi  competizio- 
ne del  rissoso  arengo  letterario.  Non  che  si 
tenesse  fuori  del  mondo,  misantropo  ostile 
e  ostinato:  così  francamente  schivo  di  ono- 
ri e  di  fama,  egli  era  insieme  il  più  affabile 
e  gentile  e  semplice  degli  uomini;  quegli 
che  sapeva  accogliere  nel  proprio  cuore 
molta  parte  del  dolore  comune  e  del  comu- 
ne soffrire  ("O  gioia I  Sentirsi  nel  core  — 
i  pianti,  li  sdegni  ed  i  sogni  — -  tuoi,  Cuore 
de  l'Umanità!"). 

Lavoratore  formidabile,  operò  con  ine- 
sausto ardore  fra  gli  uomini,  non  conoscen- 
do incertezze  né  abbattiménti.  Accanto  al 
poeta,  o  meglio  nel  poeta,  era  l'uomo  che 
della  realtà  cotidiana  faceva  una  forza  o- 
perante  e  feconda;  ed  egli  fu  sino  all'ulti- 
mo suo  giorno  un  dominatore;  fu  un  esem- 
plare armonioso  di  vita  di  contro  ai  deboli 
e  agli  sfiduciati.  Nei  giorni  più  torbidi  del- 
la lotta  il  suo  volto  non  perdette  mai  la  na- 
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turale  sicurezza  del  pilota  che  scorge,  di  là 
dalla  bufera,  i  sereni.  E  spesso,  dopo  una 
settimana  di  travaglio,  questo  aristocratico 
faceva  il  mastro  d'ascia  nella  sua  villa, 
potava  i  grandi  alberi,  costruiva  un  chio- 
sco all'ombra  dei  pini,  allineava  le  palafitte 
lungo  i  sentieri,  o  volava  addirittura  al  suo 
Conerò  a  inebriarsi  di  pace.  Del  resto  son 
sue  queste  parole:  "Operare,  soffrire,  ama- 
re, combattere;  esercitare  le  forze  nel  tra- 
vaglio, nell'impeto,  nella  meditazione;  mi- 
rare i  grandi  cieli  purpurei  o  il  riso  dei  pro- 
pri figli;  essere  esperto  al  remo,  all'aratro, 
alla  obedienza  e  alla  dominazione;  domare 
un  incendio,  salvare  un  naufrago,  piantare 
un  olivo,  perorare  una  giusta  causa,  frena- 
re o  concitare  una  cittadinanza;  aprirsi  al- 
le passioni  del  suo  tempo  e  della  sua  gen- 
te; temprarsi  nella  solitudine,  fiorire  nel 
proprio  sogno  e  crescere  integro  e  genero- 
so nella  compagnia  degli  uguali;  provare, 
conoscere,  vivere  pienamente,  puramente, 
liberamente;  tale  è  la  scuola  unica  del  Poe- 
ta, se  il  Poeta  è  fatto  a  insegnare  al  mon- 
do "speranze  e  timori  non  conosciuti".  A- 
dolfo  de  Bosis  non  contravvenne  mai  a  tale 
professione  di  fede. 

Nato  ad  Ancona  nel  1864  da  un'antica 
famiglia  marchigiana,  e  compiutivi  gli  stu- 
di classici,  si  recò  a  Roma  a  studiar  legge 
negli  anni  in  cui  i  cenacoli  del  Don  Chi- 
sciotte e  del  Capitan  Fracassa  vi  raduna- 
vano i  capi  più  ameni  e  le  energie  migliori 
della  letteratura  e  dell'arte.  Legatosi  di 
forte  amicizia,  oltre  che  col  D'Annunzio, 
col  Michetti,  col  Tosti,  col  Pascarella,  col 
Conti,  egli  portò  nella  allegra  e  pur  penso- 
sa vita  di  quelle  brigate,  col  suo  fuoco  di 
giovinezza,  l'equilibrio  e  l'armonia  di  uno 
spirito  nutrito  di  bellezza  italica  e  di  buon 
senso  anglosassone;  cosicché  —  come  ben 
disse  l'Angeli  —  egli  era  veramente  "lo 
spirito  sereno  che,  derivando  da  due  epo- 
che e  da  due  mondi  la  luce,  sapeva  pesare 
alla  lor  giusta  misura  gli  uomini  e  le  cose 
del  tempo  nostro." 

E'  forse  potuta  sembrare  e^r-agerata  l'af- 
fermazione che  molta  influenza  ebbe  l'uo- 
mo e  l'artista  de  Bosis  sullo  spirito  del 
D'Annunzio  di  allora.  E  non  è.  Che  egli  non 
era  soltanto  l'incontentabile  cesellatore  pel 
quale  ogni  paiola  iia  la  gemma  precisa  e 
insostituibile,  e  non  soltanto  il  mirabile 
traduttore  di  alate  liriche  inglesi,  ma,  e 
forse  anzitutto,  un  animatore. 


Come  tale,  non  facilmente  potrà  andare 
dimenticata  l'importanza  di  quella  Rivista 
da  lui  fondata,  tra  le  più  belle  che  siano 
apparse  in  Italia,  che  si  concluse  in  dodici 
fascicoli,  e  che  fu,  anche  nella  magnificen- 
za e  accuratezza  tipografiche,  l'espressione 
più  alta  di  quell'estetismo  che  ebbe  intorno 
al  '90  nel  D'Annunzio  il  piti  autorevole 
rappresentante.  Si  affidava  al  "Convito" 
quasi  una  missione  di  rinascita  in  un  tem- 
po in  cui,  non  ancor  del  tutto  repressi  gli 
ultimi  sospiri  di  un  romanticismo  da  doz- 
zina, molto  si  indulgeva  alla  volgarità,  alla 
faciloneria,  alla  scapigliatura  artefatta,  e 
pochissimo  si  avvertiva  il  divino  tormento 
dell'arte.  Voleva  la  nuova  rivista,  adunan- 
do le  forze  migliori,  additare  la  via  mae- 
stra delle  pure  e  nobili  tradizioni  italiane, 
"raccogliere  —  come  disse  allora  il  suo 
simposiarca  —  un  vivo  fascio  dì  energie 
militanti  che  "valessero"  a  salvare  qualche 
cosa  bella  e  ideale  dalla  torbida  onda  di 
volgarità  che  "ricopriva"  omai  tutta  la  ter- 
ra privilegiata  dove  Leonardo  creò  le  sue 
donne  imperiose  e  Michelangiolo  i  suoi  eroi 
indomabili".  Stampato  su  carta  apposita- 
mente fabbricata,  con  fregi  di  valenti  pit- 
tori ed  eliotipie  fuori  testo, il  primo  numero 
del  "Convito"  vide  la  luce  nel  gennaio 
189  5:  conteneva,  fra  l'altro,  la  prima  pun- 
tata delle  "Vergini  delle  Rocce"  e  un  poe- 
ma conviviale  di  Giovanni  Pascoli. 

Se  nell'opera  del  de  Bosis  trovarono  tal- 
volta risonanze  il  D'Annunzio,  il  Carducci, 
il  Pascoli,  se  nei  suoi  esametri  passa  di 
quando  in  quando  come  un  afflato  di  Shel- 
ley o  una  ventata  di  Whitman.essa  non  ces- 
sa per  ciò  di  rimanere  in  buona  parte  per- 
sonale nei  suoi  ritmi  e  nell'ispirazion?. 

"Amori  ac  Silentio",  la  sua  unica  offerta 
votiva  alla  Bellezza,  è  l'eco  numerosa  di 
un'anima  calda  di  amore  per  la  Vita  eroica, 
per  la  natura,  per  l'umanità.  Parve  a  taluni 
un  vano  incastonatore  di  parole,  un  impas- 
sibile orafo  di  marca  parnassiana,  e  fu  un 
ardente  cuore  di  romantico  che  il  fuoco 
interiore  infrenava  nella  classica  strofe, 
polita  e  levigata.  A  volte,  è  vero,  risentì  fin 
tropix)  il  tormento  della  ricerca,  il  voluto 
sforzo  d'un  (Ml'i-tto  o  d'una  maniei-a.  quella 
ridondanza  e  iirolissìtà  già  molti  anni  fa 
i-ilevate  dal  Croce;  ma  allo  svolto  di  una 
pagina  ti  ripaga  un  saluto  dal  largo  rosiii- 
ro,    un'invocazione    snodantosi    nelle    terse 
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spire  d'un'alcaica.  una  ventata  di  aria  buo- 
na. 

Il  breve  volume  chiude  tutto  un  conte- 
nuto fervore  di  fratellanza,  di  giustizia, 
una  continua  aspirazione  al  bene  che  è  lu- 
ce, una  serenità  superiore.  E'  l'opera  di  un 
vincitore,  quindi  di  un  combattente.  La 
morte  vi  è  vista  dal  poeta  con  occhi  limpi- 
di, sereni;  in  lui  non  l'assillante  tormen- 
to del  mistero  che  s'aderge  sull'ultima  so- 
glia della  vita,  non  le  cupe  tristezze,  non 
l'ombra  del  tedio  che  sembra  ormai  avere 
attossicato  ogni  gioia  più  semplice,  e  non  la 
sazietà  terribile;  ma  un  profondo  senti- 
mento quasi  panteistico  della  natura,  dei 
meravigliosi  legami  che  uniscono  le  cose 
universe.  La  morte  non  è  per  lui  che  "pla- 
cida gioia  sopra  un  "suo"  placido  sonno", 
la  naturai  legge  che  scioglie  un  nodo  di  vi- 
ta e  rilancia  un  atomo  nel  perpetuo  fluire 
del  cosmo.  In  questo  senso  fu  un  mistico. 
Egli  intese  il  poeta  come  colui  che  "guarda 
innamoratamente  alla,  vita  "e  alle  sue  ap- 
parenze eterne  e  mutevoli"  od  ha  pronti 
gli  spiriti  a  goderne  le  segrete  armonie  e 
a  salire  per  gradi  sino  alla  contemplazione 
del  Bello  che  è  in  cima  alla  disciplina  pla- 
tonica"; e  la  poesia  fu  celebrazione  di  ogni 
cosa  buona  e  bella  per  chi  la  ritenne  "non 
balbuzie  di  tenui  cure,  sì  linguaggio  grave 
e  soave,  altero  e  libero,  da  uomini  a  uomi- 
ni, quasi  una  salutazione  e  un  augurio". 
Non  fu  un  grande,  né  un  originale  poeta: 
di  quelli  che  vi  costruiscono  un  mondo  e  ve 
lo  lanciano  come  un  sole  nel  cielo  dell'ar- 
te. Fu  un  esteta,  ma  —  come  bene  avvertì 
il  Croce  —  un  esteta  che  "degli  estetizzan- 
ti non  condivise  ne  la  voluttà  e  la  lussuria. 
né  la  crudeltà  delle  aspirazioni  sanguina- 
rie". Fu  un  magnificatore  della  vita.  Sole- 
va ripetere  che  "gli  uomini  tengono  chiusi 
gli  occhi,  e  c'è  la  Bellezza;  poltriscono,  e  ci 
è  la  Vita;  si  travagliano  affannosamente,  e 
sopraggiunge  la  Morte:  si  azzuffano,  e  c'è 
l'Amore." 

Fuori,  c'è  le  stelle  virginee, 
parole  di  luce  su  pagine 

eterne! 

La  faccia  del  mondo 

è  rorida  di  meraA-iglia 

E  voi  dormite,  come  stracche  mandre. 

Il  suo  "Inno  alla  Terra"'  esalt  ala  po- 
tenza e  la  santità  della  Madre  comune,  che 


gli  uomini  i)oco  amano,  perchè  poco  cono- 
scono, e  non  sanno  "i  poemi  che  il  Maggio 
fiorisce  in  sue  pagine  aperte",  né  quanto 
travaglio  di  secoli  le  occorra  "per  dare  un 
cervello  di  Dante  e  un  cuore  di  Shelley  al 
"suo"  sole!".  Ed  ecco  r"Inno  al  Mare",  al 
mare  "republicano",  "uno  e  non  domo"  e 
buono  maestro  di  liberi  ",  "palpito  immen- 
so e  squilla  del  mondo".  Auspicava  giorni 
nuovi  e  nuove  cittadinanze,  una  umanità 
nuova,  confederata  da  un'unica  forza,  l'a- 
more. (Pace,  pace!  Noi  miserabili  —  tutti; 
tutti  insieme  noi  naufraghi  —  a  le  rive  di 
un  sordo  oceano!  ). 

Da  questo  sentimento  di  umana  solleci- 
tudine nacque  il  canto  quasi  utopistico,  dal 
largo  giro  whitmaniano,  "A  un  macchini- 
sta". Ma  nella  lirica  "Ai  Convalescenti"  il 
poeta  seppe  trovare  accenti  di  umani  inci- 
tamenti alla  speranza,  al  risoigimento  ope- 
roso, alle  verità  della  vita,  della  vita  che  è 
in  noi  con  le  sue  vittorie  e  con  le  sue  scon- 
fitte, nostra  schiava  o  tiranna. 

Parecchie  pagine  son  degne  di  sopravvi- 
vergli a  lungo.  Certo  è  anche  vero  che  la 
somma  delle  sue  realizzazioni  non  fu  pari 
alla  potenza  del  suo  sogno  e  del  suo  ardo- 
re, ed  egli  voleva  che  la  Poesia  lo  giudicas- 
se non  dalle  offerte  caduche  recate  ai  suoi 
altari,  ma  "dall'acerbità  del  desiderio  e  del 
rammarico".  Contribuì  a  ciò  la  sua  opera 
assidua  mirabile  di  traduttore  di  quel  poe- 
ta ch'egli  doveva  piìi  d'ogni  altro  sentir 
vicino  al  suo  ideale  d'uomo  e  d'artista: 
Shelley — Opera  di  segreto  martirio  e  d'in- 
finito amore. 

Ed  ora  ch'egli  non  è  più,  io  penso  alla  li- 
rica che  chiude  il  suo  volumt»  e  che  contie- 
ne quasi  una  promessa,  sciolta  la  mattina 
del  2  8  agosto,  sul  letto  di  morte: 

O  parole  ch'io  dica,  con  saldo  cuore,  a  li 

astanti 
presso  al  mio  letto,  sobrie;  e  ch'eglino 

accolgano  in  pace, 
lampada  commessa  da  mia  ferma  mano  a 

lor  mano, 
che  i  miei  figli,  e  i  lor  figli,  di  bianca  sua 

luce  consoli. 
E  le  parole  furono  un  testamento  di  lu- 
ce: "Lascio  ai  miei  figli  quello  che  solo  ho 
saputo  dar  loro:   una  madre.' 

GUGLIELMO  LO  CURZIO. 


IL  CENTENARIO  DI  UNA  STRADA 


5lli  A  YEN  UE  -(Angolo  Ha.  Strada) 


Pensando   alla  "Fifth  Avenue" 


L'anno  scorso  a  Roma,  conversando  in 
un  ritrovo  famigliare  romano,  una  gentile 
Signora,  avendo  appreso  il  mio  indirizzo 
di  New  York,  uscì  in  una  esclamazione  en- 
fatica "Ma  ella  vive  nella  famosa  Fifth 
Avenue,  la  via  dei  Milionarii". 

Non  è  a  dire  come  rimanessi  imbarazzato 
a  quella  sparata  a  bruciapelo,  non  sapendo 
che  cosa  rispondere  senza  preparazione, 
senza  dati,  e  senza  dettagli  sicuri.  Ma  feci 
coraggio  e  risposi  con  sillogismi: 

"I  milionarii  vi  erano  quando  giunsi  a 
X^w  York,  quarantacinque  anni  or  sono. 
Ora  non  ve  ne  sono  più.  Veda,  mia  bella 
Signora,  allora,  la  Fifth  Avenue  quasi  ter- 
minava alla  42ma  Strada,  dove  era  pure  il 
gran  serbatoio  dell'acqua  potabile  che  ab- 
beverava i  due  milioni  di  persone  che  scai'- 
samente  abitavano  allora  la  grande  città. 
Ora  sul  luogo  del  serbatoio  sorge  un  bel 
palazzo  architettonico  che  alberga  la  gran- 
de biblioteca  di  New  York. 

I  serbatoi  che  ora  abbeverano  più  di  sei 
milioni  di  gente,  sono  dei  bacini  colossali. 
con  delle  chiuse  gigantesche,  a  molti  chilo- 
metri dalla  città,  alla  quale  portano  fiumi 
di  acqua  per  mezzo  di  enormi  condutture. 

D'allora  in  poi  la  città  si  estese  per  circ^ 
d'eci  chilometri  sino  alla  142. a  strada, drit- 
ta, uniforme,  regolare  ben  pavimentata  con 
cemento  ed  asfalto. 

Dalla  piazza  "Washington  Square",  di 
dove  comincia  la  quinta  avenue,  su  fino 
alla  quarantaduesima  strada,  la  via  era 
fiancheggiata  da  palazzine  assai  eleganti, 
f'on  qualche  palazzo  pretenzioso,  fabbricati 
da  gente  ricca,  qualcuna  a  milioni,  con  cri- 
fprio  e  gusti  barocchi,  generalmente  secon- 
do il  capriccio  di  gente  di  nazion'-li'^à  di- 
versa. 

Tutto  ciò  è  scomparso,  le  palazzin"^  sono 
state  rase,  e  sullo  spazio  divenuto  prezioso 
sor.gono  ora  quelle  torri  di  babel"  che  han- 
no il  nome  prosaico  di  grattacieli,  qual- 
ch^^duna  con  un  tentativo  di  stile  ar.-^hitet- 
tonico  per  coprire  in  qualche  modo  lo  sco- 
no speculativo  dello  spazio  utilizzato  dal 
mercante,  avido  solo  dì  esporvi  le  sue  stof- 
fe, i  suoi  gioielli,  i  suoi  libri,  i  suoi  mobili, 
ogni  mercanzia  che  più  gli  tornasse  a  con- 
to. 


Cosichè  i  palazzi  hanno  dato  il  posto  ai 
grandi  negozi,  alle  colossali  case  di  com- 
mercio, alle  Banche,  ai  magazzini  di  lusso, 
dove  si  mercanteggia  tutto,  fuori  del  buon 
Dio,  il  quale  poveretto  ha  dovuto  per  forza 
rimanere  nelle  Chiese  che  erano  state  eret- 
te dalla  pietà  sociale,  e  ch«'  paiono  ora 
protestare  contro  il  mondo  venale,  merce- 
nario. Una  volta  erano  templi  eretti  per  la 
tranquilla  civiltà  sociale  che  li  attorniava, 
ed  ora  inv?ce  si  trovano  soffocati  dalla  1- 
ronia  di  una  folla  mercenaria,  la  quale  for- 
se col  tempo  li  convertirà  in  templi  ban- 
cari, trasportando  il  culto  lontano  in  mez- 
zo ad  un  ambiente  più  sentimentale,  più 
geniale  e  più  simpatico. 

Tutto  cambia  rapidamente  in  America,  e 
soli  qftarantacinque  anni  or  sono  finiva  la 
Hina'^tia  dei  Gould.  giungeva  all'apogeo 
quella  dei  Vanderbilt.  quando  cominciava 
a  far  capolino  quella  più  colossale  del  Ro- 
ckefeller.  Ed  allora  non  si  parlava  ancora 
del  Carnegie.  Nessuno  lo  conosceva,  face- 
vano capolino  1  Re  delle  ferrovie  e  dalla 
California  venivano  i  Nabab  delle  miniere 
d'oro.  Makey.  Fair.  O'Brian  e  da  Chicago  i 
Baroni  del  grano,  delle  carni  in  conserva, 
i  mercanti  di  porci  e  di  prosciutti.  E  tutto 
nneirpro  si  allogava  in  Banche  colossali, 
phe  i  Morgan,  i  Seligman,  i  Kuhn  and  Loeb 
e  cento  altri  solidamente  piantavano  nella 
famosa  Wall  Street,  erigendo  mansioni 
suntuose  lungo,  la  nuova  prolungazione  del- 
la "Fifth  Avenue",  lontano  al  nord  della 
sessantesima  strada,  dove  sorgevano  i  pa- 
lazzi dei  nuovi  baroni  delle  Ferrovie,  del- 
l'acf-iaio.  fii  tutto  ciò  che  sul  mercato  si 
cambiava  in  oro. 

La  Fifth  avenue  di  un  tempo  si  era  pre- 
sto tra '■formata  in  un  mercato  elegante  di 
tutto  ciò  che  il  lusso,  la  moda,  il  capriccio 
poteva  desiderare,  e  per  l'ampia  strada  si 
vedevano  ancora  le  pariglie  eleganti,  le 
vetture  dei  privilegiati,  coi  domestici  in  li- 
vrea, goffa  imitazione  dell'aristocrazia  del 
vecchio  mondo. 

Vi  era  allora  ancora  la  passeggiata  ve- 
spertina delle  signore  eleganti  lungo  i 
marciapiedi  ampli  della  strada,  e  la  vita 
sociale  si  dilettava  fuori  casa  nelle  belle 
giornate  di  primavera  e  d'autunno. 
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Qualche  cavaliere  caracollava  ancora 
lungo  la  via  spaziosa  e  libera,  mostrando 
qualche  bel  cavallo  di  razza  con  piacere  e 
soddisfazione  del  pubblico.  Si  viveva  an- 
cora la  vita  semplice,  elegante  e  piacevole, 
quando  giunse  a  sconvolgere  il  mondo  quel- 
la invenzione  diabolica  dell'automobile, 
che  invase  la  strada,  come  una  tormenta, 
infettando  la  gente  colla  mania  della  fret- 
ta, colla  febbre  del  vivere,  come  se  la  vita 
dovesse    finire   ad   ogni   momento. 

Quell'uomo  eccezionale  che  fu  Teodoro 
Roosevelt  aveva  scritto  un  bel  libro  sulla 
"Vita  semplice"  per  gli  Americani.  Ma  pare 
che  le  saggie  ammonizioni  di  quel  filosofo 
abbiano  avuto  l'effetto  contrario,  fors'an- 
che  perchè  gli  avvenimenti  della  gran 
guerra  hanno  avuto  una  triste  influenza 
sul  modo  di  vivere. 

Le  belle  passeggiate  lungo  la  quinta  a- 
venue,  specialmente  la  Domenica,  non  si 
fanno  più,  e  gli  incontri  sociali,  le  chiac- 
cherate  amichevoli,  sono  cose  ignote  alla 
presente  generazione. 

Tutti  corrono  verso  un  ignoto  che  non 
sanno  che  cosa  sia,  forse  ansiosi  alla  ricer- 
ca di  una  felicità  impossibile,  clie  non  esi- 
ste. 

Una  volta  si  ballava  per  divertirsi,  oggi 
si  balla  per  inebriarsi,  per  distrarre  1? 
mente  da  un  incubo  che  la  tormenta,  per- 
chè la  vita  invece  di  mantenerla  semplice 
cerchiamo  di  farla  complicata. 

Vent'anni  or  sono  erano  pochi  i  ritrovi 
danzanti  ed  in  pochi  alberghi  vi  era  il  ballo 
pubblico,  come  vi  sono  ora  numerosi,  ol- 
tre a  quella  peste  dei  Cabaret,  dove  le  don- 
ne fumano  come  gli  uomini  e  bevono  per- 
chè è  proibito  per  legge.  Bisogna  ben  dire 
che  le  abitudini  sono  cambiate,  quando  si 
ricorda  che  appena  prima  della  guerra  una 
Signora  era  invitata  ad  uscire  dalla  sala 
da  pranzo  di  un  Albergo  perchè  si  era  osti- 
nata a  fumare  la  sigaretta. 

Ora,  i  plutocrati,  hanno  eretto  le  loro 
residenze  al  di  la  della  60. ma  strada,  in 
quel  tratto  della  quinta  avenue  che  si  e- 
stende  sino  alla  110. ma  strada,  fiancheg- 
giante  il  gran  Parco. 

Sono  palazzi,  palazzine,  residenze  ad  ap- 
partamenti senza  stile  omogeneo,  per  lo 
più  bizzarro  a  seconda  del  capriccio  del 
proprietario  senza  lii^iiardo  alla  isd-tica 
locale.  Appena  due  o  tre  sono  di  stile  clas- 
sico. 

Molti-   prò  raccolgono  all'interno      tesori 


di  arte,  nel  mobiglio,  nei  quadri,  nei  bron- 
zi, e  nei  tappeti,  spesso  pur  tfoppo  con  de- 
corazioni esagerate  e  disposizioni  di  poco 
gusto,  almeno  per  l'Europeo. 

Nulla  vi  è  di  stabile,  perchè,  secondo  l'o- 
roscopo, in  dieci,  o  al  piìi  in  venti  anni, 
tutte  quelle  case  subiranno  la  stessa  sorte 
delle  prime,  saranno  rase  al  suolo  per  dar 
posto  a  grandi  Alberghi  oppure  a  grandi 
negozii  a  grosse  banche,  ed  i  nuovi  ricchi 
andranno  ancora  muovendo  piìi  innanzi, 
sbizzarrendosi  con  nuove  ville,  nuovi  pa- 
lazzi, ciascuno  sfogando  il  suo  capriccio, 
senza  armonia,  senza  estetica  generale, 
purché  di  profondere  denari  a  volte  accu- 
mulati in  fretta  senza  l'idea  del  goder  la 
vita,  senza  uno  scopo  dedotto  da  una  pre- 
parazione di  educazione,  di  studio,  di  ge- 
nialità spesso  sorgente  d'imbarazzo,  di  fa- 
stidi, di  disillusioni. 

Poca  gente  si  ferma  a  ragionare  che  il 
denaro  vale  solo  quel  tanto  che  serve  a  far 
godere  la  vita  materiale,  e  che  deve  servi- 
re invece  ad  uno  scopo  morale,  quello  di 
far  del  bene  agli  altri,  aiutando  i  deboli, 
asciugando  le  lagrime,  sollevando  la  mise- 
ria, e  portando  il  sorriso  nella  casa  del  do- 
lore. 

Vi  è  un  modo  di  dire  in  America,  che  di- 
ventò quasi  un  proverbio,  che  tradotto  alla 
lettera  vorrebbe  dire  "Da  maniche  di  ca- 
micia in  maniche  di  camicia  in  tre  genera- 
zioni". Motto  che  sintetizza  la  razza  dei  mi- 
lionarii  a  vapore. 

In  quarantacinque  anni  ho  visto  delle 
fortune  colossali  fatte  e  perdute,  ed  i  loro 
possessori  da  una  vita  di  Nababbi,  ridursi 
a  dozzinanti  di  una  pensione  e  forse  peg- 
gio. 

Qui  tutto  si  evolve  rapidamente,  tutto 
rapidamente  si  dimentica  ed  in  generale 
quella  vita  individuale  non  ha  pretese,  non 
ha  privilegi,  non  ha  tradizioni,  e  non  si 
l)reoccupa  della  discendenza  e  del  blasone. 

Un  milionario  Californiese,  un  tipo  di 
Americano  intelligente  e  colto  a  eli!  gli  a- 
veva  consigliato  di  costruirsi  un  ])ol  palaz- 
zo. d(>l  fiuah^  i  suoi  jìosteri  putessero  esse- 
re orgogliosi  e  riconoscenti,  rispondeva: 
"I  miei  posteri,  i  miei  pronipoti,  ah,  ah, 
che  cosa  mi  dite  mai?  lo  non  li  conosco, 
né  forse  li  conosceiò  mai.  Essi  del  resto 
nulla  hanno  fatto  per  me,  e  nulla  faranno 
ne  son  certo.  Potranno  anche  essere  della 
canaglia.  Chi  lo  sa?  Certo  non  me  ne  preoc- 
cui)o." 


e  O  L  U  M  B  U  S 


Vi  sarà  del  cinismo  in  quelle  parole,  ma 
esse  sono  pure  lo  spirito  ed  il  pensiero  di 
molti  Americani. 

In  quarantacinque  anni  vi  furono  negli 
Stati  Uniti  dieci  elezioni  presidenziali,  e 
ciascuna  di  esse  ebbe  il  suo  periodo  di  lot- 
ta politica,  che  però  non  ha  lasciato  alcuna 
sequela,  e  infatti  gli  attori  di  quelle  elezio- 
ni, sono  tutti  scomparsi,  dimenticati,  tanto 
che  è  persino  svanita  la  bella  figura  politi- 
ca di  Roosevelt  scomparso  solo  dopo  la 
guerra,  senza  lasciare  alcuna  dinastia  di 
famiglia,  come  da  noi  i  Garibaldi,  e  le  fi- 
gure politiche  di  Giolitti,  di  Turati,  di  Luz- 
zatti,  di  Boselli,  alle  quali  stanno  attacca- 
te le  tradizioni  e  molte  superstizioni. 

La  gente  è  troppo  preoccupata  del  vive- 
re di  oggi,  per  fastidiarsi  del  domani,  per 
lamentare  un  passato  che  non  ritorna  più. 
La  elegante  "Fifth  Avenue"  colle  belle 
pariglie,  i  cavalli  di  razza,  i  Landaux  di 
lusso,  colle  belle  dame  ed  i  cavalieri  ele- 
ganti, è  scomparsa  per  sempre,  e  n'^ssuno 
pensa  a  rimpiangerla. 

Una  folla  nuova  vive  ora  la  vita  intensa 
dell'oggi,  la  vita  febbrile  che  consuma,  che 
uccide,  la  vita  spensierata  dì  una  genera- 
zione nuova  che  si  è  precipitata  nella  lotta 
senza  fine,  per  vincere  una  battaglia  mate- 
riale senza  scopo,  senza  un  ideale  senza 
nobiltà  e  senza  amore. 

E'  un  paese  nuovo,  che  si  forma  e  si  rin- 
nova, che  progredisce  rapidamente  e  cerca 
nella  sua  enorme  attività  morbosa  di  mi- 
gliorare la  sua  esistenza,  e  nella  fretta  di 
raggiungere  la  meta,  si  esaurisce  senza  go- 
derne ì  frutti,  il  benessere,  il  piacere. 

Muore  sulla  breccia  per  lasciare  il  passo 
ad  una  nuova  generazione  che  forse  corre- 
rà più  in  fretta  ancora,  illusa  nell'errore 
di  vivere  di  più  e  meglio. 

Se  la  strada  dei  milionarii  è  scomparsa 
per  far  posto  ai  mercanti,  ciò  non  vuol  di- 
re che  i  milionari  siano  scomparsi. 

Essi  invece  si  moltiplicano,  si  rinnovano, 
sorgono,  scompaiono,  spesso  senza  lasciar 
traccie,  ma  giammai  costituisccno,  come  si 
crede  in  Europa  un'aristocrazia. 

Il  solo  privilegio  che  loro  concede  l'Ame- 
rica è  di  pagar  più  tasse,  e  di  avere  più 
fastidi  e  più  noie. 

Erano  più  felici  poveri  e  liberi,  e  forse 
la  loro  vita  era  tollerabile  con  un  solo  do- 
mestico, mentre  senza  dubbio  è  un  inferno 
con  dieci  servitori,  tanto  più  ora  che  il  ser- 
vo è  scomparso  come  classe. 


Bisogna  però  ammettere  che  spesso  la 
esuberante  ricchezza  crea  dei  filantropi, 
perchè  non  è  scorsa  una  settimana  che  uno 
dei  tanti  principi  del  tabacco  donava  la  bel- 
lezza di  quaranta  milioni  di  dollari  per 
creare  un  nuovo  centro  di  studi,  ed  un  altro 
milionario,  l'Eastman,  il  cui  nome  è  popo- 
lare per  la  macchina  Kodack,  ne  donava 
quindici  per  lo  stesso  scopo.  Filantropi 
grandiosi,  assorti  a  così  grande  fortuna 
dal  nulla,  senza  una  speciale  educazione 
od  istruzione,  il  che  li  rende  anche  più 
meritevoli  di  encomio,  per  lo  spirito  nobile 
che  li  trae  a  fare  per  gli  altri  ciò  che  non 
fu  fatto  a  loro,  come  del  restO  già  fecero 
altri  che  li  precedettero,  che  forse  pochi  ri- 
cordano, e  nessun  titolo  ne  perpetua  la 
memoria.   Semplice  e  vera  democrazia. 

Una  dozzina  di  ragazze  Americane  che 
hanno  arricchito  il  blasone  di  qualche  no- 
bile Italiano,  crearono  la  falsa  opinione 
che  i  milionarii  di  America  avessero  delle 
ambizioni  aristocratiche.  Invece  sono  a  mi- 
gliaia i  milionarii  di  questo  paese  che  non 
si  sono  mai  occupati  di  un  blasone  e  forse 
neppure  di  un  albero  genealogico  di  fami- 
glia. E'  però  meraviglioso  il  vedere  come 
molti  di  questi  fortunati,  senza  un'idea  di 
ricompensa  titolare,  volgano  le  loro  ric- 
chezze a  beneficio  dell'umana  famiglia, 
profondendo  tesori  per  la  scienza,  per  l'ar- 
te, per  la  carità,  come  il  Rockefeller,  lo 
Stanford,  il  James  Hill,  il  James  Lick,  e 
mille  altri  che  hanno  fondato  Università, 
istituti  tecnici,  scuole  pubbliche,  Ospedali, 
come  recentemente  hanno  fatto  il  Baker, 
il  Duke  e  l'Eastman. 

Nessuno  di  loro  ha  delle  pretese  di  do- 
minio politico  o  sociale,  nessuno  di  loro  si 
aspetta  distinzioni  o  privilegi  di  sorta,  ma 
portano  modestamente  il  pe.^o  delle  loro 
ricchezze  come  una  missione,  e  lavorano 
non  per  accrescere  la  loro  fortuna,  ma  per 
il  dovere  di  lavorare,  per  il  piacere  di  la- 
vorare, per  quell'abitudine  al  lavoro  che  è 
caratteristica  dell'Americano. 

La  "Fifth  Avenue"  come  strada  dei  mi- 
lionarii è  scomparsa,  ì  loro  palazzi  furono 
rasi  al  suolo  per  costruirne  degli  altri  di 
valore  più  pratico  generale,  ed  il  tentati- 
vo di  feudalismo  non  ha  presa  in  un  paese 
dove  tutti  hanno  gli  stessi  diritti,  perchè 
tutti  hanno  gli  stessi  doveri,  e  nella  lotta 
della  vita  sono  tutti  uguali. 

Dott.   PAOLO    DE    VECCHI. 


ONORANDO  GL'ITALIANI   ALL'ESTEKO 


La  corona  comitale  a  un  grande  industriale 


Conte  Alfonso  P.  Villa 

Quando,  tre  anni  or  sono,  dedicammo 
un  fascicolo  del  Columbus  al  Piemonte, 
fu  nostro  dovere  segnalare  all'ammirazio- 
ne dei  nostri  lettori  d'America  e  d'Italia, 
una  delle  più  tipiche  figure  rappresentati- 
ve delle  solide  virtù  di  quella  regione,  e 
ricordammo  con  vivo  piacere,  la  simpati- 
ca figura  del  comm.  Alfonso  Villa,  che,  co- 
me tutti  sanno,  è  uno  dei  più  ricchi  ed  im- 
portanti industriali  nel  campo  serico,  tanto 
in  Italia  quanto  negli  Stati  Toniti  e  nel 
Giappone. 

Ora  ci  giunge  assai  grata  la  notizia  del 
conferimento  fattogli  dal  nostro  Sovrano 
di  una  decorazione,  di  cui,  per  fortuna,  lo 
stampo  è  molto  raro;  la  corona  comitale. 

Son   trojjpi   i  cavalieri  della  Corona   d'I- 


talia in  mezzo  alle  nostre  Colonie;  son 
molti  i  commendatori,  ma  di  conti  ne  è 
stato  fatto  uno  finora  sin  dalle  origini  del- 
la nostra  emigrazione  (Parliamo  s'intende 
degli  Stati  Uniti,  perchè  nel  Sud  America 
ve  n'era  già  qualcuno).  Della  singolare 
onorificenza  il  neo  conte  dev'essere  perciò 
davvero  orgoglioso. 

Ed  orgogliosa  è  pure  la  grande  fami- 
glia italo-americana  di  vedere  un  figlio 
suo  altamente  e  degnamente  onorato  per 
aver  accresciuto  il  decoro  d'Italia  in  Ame- 
rica, con  opere  improntate  ad  una  non  mai 
smentita  signorilità  di  tratto  e  di  caratte- 
re, che  sono  poi  le  virtù  prime  onde  la  no- 
stra razza  si  è  sempre  affermata  nel  mon- 
do. 

La  corona  comitale  non  conferisce  dun- 
que al  comm.  Villa  una  nobiltà  che  egli 
non  avesse:  solo  la  sanziona  con  decreto 
sovrano,  in   omaggio. 

Fratello  del  conte  Alfonso  Villa,  per  chi 
non  lo  sapesse  ancora,  è  Silvio  Villa  il  for 
lunato  scrittore  in  inglese  che  or  è  più 
di  un  anno  ha  visto  il  suo  nome  circonda- 
to da  un'aureola  di  gloria  per  il  successo 
di  un  romanzo  pregevolissimo  "The  Un- 
bidden  Guest"  —  L'ospite  non  invitato  — 
libro  di  cui  ci  siamo  occupati  anche  noi 
in  questa  rivista.  Ricordiamo  anzi  un  par- 
ticolare gentile  del  libro:  esso  è  dedicato 
appunto  dall'Autore  al  fratello  Alfonso, 
con  cordiali  sensi  di  stima  e  di  affetto  (to 
my  brother  —  whose  twenty-five  years  — - 
of  intelligent  work  —  in  America  —  ex- 
emplifies  the  virtues  —  of  modem  pro- 
gressive Italy). 

Ammiratori  fervidi  delle  manifestazioni 
nobili  dell'intelletto  e  dello  spirito  dei  no- 
stri connazionali  d'America,  noi  salutiamo 
con  animo  commosso. 


Economia   e    Finanza 


IL  XI  0\  O  TITOLO  DI  DEBITO 
PI  BULICO   AMERICANO 

Quando  il  governo  federale  ha  bisogno 
di  soldi  non  si  serve  di  sindacati  bancari 
di  emissione,  non  ha  bisogno  di  far  spese 
per  lanciare  prestiti,  non  ha  bisogno  di  of- 
frire interessi  da  usuraio  e  prezzo  di  emis- 
sione sotto  la  pari. 

Basta  una  breve  circolare  "to  the  inve- 
stor"  di  appena  otto  righe,  l'interesse  del 
4  per  cento  e  il  prezzo  alla  pari..  E  per 
200  milioni  richiesti  ne  vengono  sottoscrit- 
ti 2   miliardi  circa I 

Questa  è  la  sorte  felicissima  toccata  al- 
la recente  emissione  di  "Treasury  bonds 
4  per  cento  1944-54"  in  data  15  dicembre. 

Vennero  ricevute  sottoscrizioni  in  con- 
tante per  oltre  un  miliardo  e  400  milioni, 
di  cui  32  5  milioni  da  sottoscrittori  per  me- 
no di  diecimila  dollari  a  testa. 

A  questi  ultimi  soltanto  venne  assegna- 
ta l'emissione,  in  ragione  del  65  per  cento 
dell'ammontare  sottoscritto,  per  un  totale 
di  circa  224  milioni. 

Il  restante  dell'ammontare  sottoscritto, 
per  un  miliardo  176  milioni  di  dollari,  ven- 
ne rifiutato. 

Cosicché  il  prestito  va  a  finire,  almeno 
per  ora,  nelle  mani  di  piccoli  risparmiatori, 
cioè  di  quelli  che  sottoscrissero  diecimila 
dollari  o  meno. 

Oltre  alle  sottoscrizioni  in  contanti,  ven- 
nero ricevute  anche  sottoscrizioni  contro 
pagamento  a  mezzo  di  altri  titoli  a  interes- 
se vario  di  prossima  scadenza  per  un  am- 
montare di  circa  600  milioni;  trattasi  di 
certificati  del  tesoro  4  per  cento  e  di  buo- 
ni del  tesoro  4  e  tre  quarti  per  cento  sca- 
denti il  15  Marzo  1925,  di  certificati  del 
tesoro  4  e  un  quarto  per  cento  e  2  e  tre 
quarti  per  cento  scadenti  il  15  dicembre 
1924  e  "Third  Liberty  Loan  Bonds"  4  e 
un  quarto  per  cento  pagabili  il  15  Settem- 
bre 1928. 

Poiché  in  questo  caso  non  si  tratta  che 
di  una  pura  e  semplice  conversione,  e  non 
di    nuova   emissione,   l'ammontare   di   que- 


sto tipo  di  sottoscrizioni  verrà  accettato  in 
pieno  sino  alla  mezzanotte  del  20  dicem- 
bre. 

L'organizzazione  del  Tesoro  americano 
ha  certo  ragione  di  rallegrarsi  dell'esito  co- 
sì felice  di  questa  poderosa  emissione. 

E,  in  un  paese  e  in  un  momento  in  cui 
la  speculazione  sembra  attrarre  un  pò  tut- 
ti, è  certo  confortante  e  sintomatico  il  ve- 
dere che  c'è  ancora  una  forte  legione  di 
gente  di  buon  senso  che  si  accontenta  di 
un  4  per  cento  sicuro  e  duraturo,  anziché 
farsi  sedurre  dai  7  per  cento  o  magari  8 
per  cento  emessi  sotto  la  pari. 


ANCORA    A   PROPOSITO   DEI   DEBITI 
DI  GUERRA 

La  Francia,  a  mezzo  del  suo  Jusserand 
(il  quale  si  ritira  dopo  aver  resistito  per 
tanti  anni  a  Washington  nonostante  i  mol- 
tissimi cambiamenti  di  politica  nel  paese 
da  lui  rappresentato),  ha  fatto  sapere  che 
"quando"  pagherà,  pagherà  fino  all'ultimo 
centesimo  (sic).  Però,  ha  subito  soggiunto 
(quanti  "però"  e  quanti  "ma"  ci  sono  in 
diplomazia!  ),  non  si  dimentichi  che  la 
Francia  sui  campi  di  battaglia  ha  sparso 
pili  sangue  di  ogni  altro  alleato,  non  si  di- 
mentichi che  i  cinque  sesti  del  denaro  im- 
prestato dagli  Stati  Uniti  è  stato  speso  ne- 
gli Stati  Leniti,  che  la  Francia  a  sua  volta 
ha  prestato  ad  altri  alleati  cho  non  paghe- 
ranno, e  si  tenga  di  ciò  debito  conto. 

Il  dott.  Hibben,  Presidente  della  Uni- 
versità di  Princeton,  dal  canto  suo  ha  di- 
chiarato che  la  metà  almeno  dell'ammon- 
tare del  debito  verso  l'America  fu  spesa 
per  tenere  i  fronti  nel  1917  e  1918  in  at- 
tesa che  gli  americani  entrassero  in  linea, 
e  che  questa  spesa  fu  tanto  a  vantaggio 
della  Francia,  quanto  a  vantaggio  degli 
Stati  Uniti. 

E  ha  soggiunto:  "dovrebbe  essere  non 
solo    un    dovere    ma    un    grande    privilegio 
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per  gli  Stati  Uniti  di  cancellare  parte  di 
questo  debito." 

Naturalmente,  tutto  questo  si  attaglia" 
benone  al  caso  dell'Italia.  Ma  v'ha  di  piìi: 
l'Italia  ha  speso  interamente  in  America 
quel  poco  che  l'America  le  ha  prestato  (di- 
ciamo poco  in  senso,  beninteso,  relativo), 
ha  atteso  invano  i  soldati  americani  sul 
suo  fronte;  l'Italia  non  riceve  riparazioni 
dall'Austria  (anzi  ha  dovuto  farle  dei  pre- 
stiti), e  riceve  pochissimo  in  conto  ripara- 
zioni tedesche. 

Se  l'Italia  dovesse  pagare  il  suo  debito 
di  guerra  verso  gli  Stati  Uniti,  a  che  cosa 
si  ridurrebbe  il  contributo  degli  Stati  Uni- 
ti alla  guerra  condotta  per  la  causa  comu- 
ne sul  poderoso  fronte  italiano? 

Se  si  vuol  fare  un  bilancio  di  dare  ed  a- 
vere  di  quei  quattro  soldi  che  gli  alleati 
hanno  prestato  all'Italia,  occorrerà  pure 
mettere  in  questo  bilancio  i  morti  e  gli 
invalidi:  l'Italia  scrive  al  suo  triste  attivo 
ben  600.000  morti,  tutti  "bianchi"  e  tutti 
"italiani",  e  una  sterminata  legione  di  feri- 
ti e  di  invalidi,  che  ha  curato  e  cura  "da 
se",'  come  pure  da  sola  ricostruisce  le  sue 
Provincie  devastate  e  attende  al  risana- 
mento delle  proprie  finanze. 

Se  la  vittoria  è  stata  conseguita  "anche" 
dall'Italia  nell'interesse  comune,  bisogne- 
rà pure  che  gli  oneri  siano  anch'essi  sop- 
portati in  comune.  Se  si  è  ritenuto  neces- 
sario creare  in  guerra  un  fronte  unico  di 
combattimento,  bisognerà  pure  creare  an- 
che un  fronte  unico  finanziario. 

Speriamo  che  i  vari  dott.  Hibben  sparsi 
negli  Stati  Uniti  parlino  anche  per  l'Italia 
come  parlano  per  la  Francia  quando  verrà 
il  momento  opportuno. 


LA  SPINA  DORSALE  DELLE 
ESPORTAZIONI  ITALIANE 

Poco  chiare  sono  le  idee  del  grosso  pub- 
blico su  quello  che  l'Italia  vende  al  resto 
del  mondo.  Non  sarà  male  quindi  ripro- 
durre qui  appresso  le  voci  più  importanti 
del  quadro  delle  "Esportazioni  i)iincipali" 
pubblicato  dal  Tesoro  Italiano. 

Citiamo  solo  quei  prodotti  che  dal  gen- 
naio all'agosto  1924  superarfìiio  nella  ci- 
fra d'esportazione  i   40   milioni   di    lire. 

Questi  prodotti  rappresentano  il  7!)  per 
cento  della  esportazione  totale  dc-H'Italia. 


Olio  d'oliva 166    milioni 

Formaggi  2  34 

Pelli  crude  di  bovini  138 

Mandorle  82 

Limoni  84  " 

Aranci  e  mandarini  140  " 

Vino   comune   in    fusti   161 

Conserva  di  pomidori     97  " 

Patate    114 

Frutta  fresche 120 

Uova  di  pollame  188  " 

Seta  greggia  12  55 

Tessuti  di  cotone  9  92  " 

Canapa  greggia  e  pettinata  ...  185  " 

Filati  di  cotone  ....  2  48  " 

Cascami  di  seta  169  " 

Tessuti  di  seta  pura  150  " 

Cappelli  da  uomo,  di  feltro 9  9  " 

Seta  artificiale   e   cascami  193  " 

Tessuti  di  lana  non  stampati  163  " 

Tulli  e  crespi  di  Seta 74  " 

Tessuti  di  seta  misti 6  6  " 

Automobili 22  8 

Marmo  ed  alabastro  lavorati  .66  " 

Zolfo 90 

Pneumatici   e   camere   d'aria...  140  " 

Bottoni  di  corozo  e  di  palma      4  5 

Si  tratta  di  aride  cifre;  ma  molto  v"è  da 
apprendere  dalla  loro  silenziosa  eloquen- 
za perchè  abbia  la  voglia  e  l'interesse  di 
studiarle  e  meditarle. 

Esse  dimostrano  che  le  industrie  che  e- 
sportano  sul  serio  sono  l'agricoltura  e  le 
industrie  tessili.  Fuori  di  questi  due  gran- 
di gruppi  abbiamo  le  automobili,  il  mar- 
mo, lo  zolfo,  la  gomma  elastica  ed  i  bot- 
toni di  corozzo. 

Per  chi  ne  abbia  bisogno,  esse  dimostra- 
no che  l'Italia  non  è  solo  il  leggendario 
"paese  prevalentemente  agricolo."  L'agri- 
coltura vi  tiene  un  posto  importantissimo, 
ma  ha  accanto  l'industria  tessile  quanto 
mai  richiedente  mano  d'opera  specializza- 
ta, cioè  quello  "Skilled  labor"  che,  secon- 
do alcuni,  sembra  albergare  soltanto  fra 
le  razze  nordiche. 

Come  pure  richicnlono  mano  d'opera 
specializzate  le  indu.strie  dt'11'autoniobile  e 
della  gomma. 

Nonostante  i  vari  soi)rusi  tari  Ilari  e  la 
concorrenza  sleale  di  c(M-(ì  mercati,  l'Italia 
tiene  pur  sempre  alto  il  suo  nome  nei  mer- 
cati del  mondo. 
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IL  IJILAXC  IO  DKLLE  FERKOX  lE 
ITALIANE  IN    PAI{E(;(;iO 

Le  finanze  italiane  sono  decisamente 
sulla  buona  strada  e,  ci  si  lasci  aggiunge- 
re, in  buone  mani.  Ci  si  avvia  a  gran  passi 
verso  la  normalizzazione. 

Mentre  de'  Stefani  ha  lavorato  con  suc- 
cesso per  portare  il  bilancio  verso  il  pa- 
reggio, per  diminuire  o  abolire  alcune  tra 
le  tasse  più  gravose  e  complicate,  per  con- 
solidare i  debiti  del  tesoro  a  breve  scaden- 
za, il  Ministro  delle  Comunicazioni  Ciano 
si  è  adoperato  per  mettere  in  ordine  le  fer- 
rovie, le  poste  e  la  marina  mercantile. 

Infatti  egli  annuncia  alla  Camera  che  il 
bilancio  delle  ferrovie,  che  aveva  dato  in 
passato  un  deficit  di  oltre  un  miliardo  400 
milioni  di  lire,  chiuderà  quest'anno  in  pa- 
reggio; che  le  poste,  telegrafi  e  telefoni 
daranno  quest'anno  un  avanzo  di  2.5  mi- 
lioni e  che  2  00  milioni  saranno  risparmiati 


dall'ammontare  delle  sovvenzioni  maritti- 
me. 

Il  servizio  ferroviario  va  continuamente 
migliorando,  il  materiale  rotabile  è  ben  te- 
nuto, gli  impiegati  inutili  sono  stati  licen- 
ziati, i  furti  vanno  notevolmente  diminuen- 
do, la  elettrificazione  procede  ovunque  sia 
possibile. 

Le  ferrovie  erano  una  vera  cancrena 
nella  finanza  dello  Stato  italiano  e  c'è  vo- 
luto certo  un  chirurgo  di  coraggio  e  dalla 
mano  ferma  per  risanarle. 

Quei  tali  che  prevedono  la  rivoluzione 
e  il  caos  ogni  volta  che  in  Italia  quattro 
politicanti  si  tirano  per  i  capelli,  resteran- 
no con  un  palmo  di  naso  nell'apprendere 
quest'altra  strabiliante  notìzia. 

E  intanto  il  Consolidato  italiano,  a  dif- 
ferenza di  parecchi  altri  consolidati  euro- 
pei, si  negozia  alla  pari! 

New  York,  li   16  dicembre  19  24. 

Dott.  ELMO  DE'  PAOLI 


LA  NUOVA  SEDE  DELLAMBASCIATA  DITALIA  A    WASHINGTOIV 

[Fologiafìa  presa  il  Io.  Dicembre) 


Giacomo    Puccini 


Il  male  inesorabile  lo  ha  colto  e  vinto 
mentre  dava  gli  ultimi  tocchi  alla  sua  "Tu- 
randor".  E  così  questa  che  nessuno  pensa- 
va dovesse  essere  l'ultima  delle  su?  opere, 
passa  avvolta  di  gramaglie  come  il  canto 
postumo  del  musicista  scomparso. 

Fino  all'ultimo  dunque  nella  sua  anima 
si  agitarono  le  recondite  e  sublimi  m?lodie, 
fino  all'ultimo,  sorgente  mai  esausta,  l'ani- 
ma sua  amò,  pianse,  carezzò;  sorrise,  di- 
sperò attraverso  la  malia  dei  suoni.  E  chi 
sa  quale  armonia  già  nata  resterà  per  noi 
inviolabilmente  segreta,  preda  di  una  mor- 
te crudele  ed  immatura. 

Chi  sa? 

E'  volata  con  lui,  impalpabile,  nella  ver- 
ginità del  suo  mistero  profondo. 

Giacomo  Puccini  ci  è  stato  rapito  ancor 
giovane,  proditoriamente.  Invano  la  scien- 
za ha  lottato  disperatamente.  Più  forte 
della  scienza  h  voluto  essere  la  :\Iorte,  e 
nell'asserire  il  suo  funesto  diritto,  ha  de- 
cretato per  l'uomo  che  uccideva  la  immor- 
talità del  genio  e  dell'artista. 

Contradizione  che  ferisce  i  nostri  affetti 
terreni,  e  che  eleva  l'orgoglio  della  nostra 
razza. 

Giacomo  Puccini  è  fra  gli  immortali. 

Dei  compositori  moderni  indubbiamente 
è  il  più  popolare.  Non  vale  stabilire  dei  pa- 
ragoni, non  vale  ricercare  se  la  sua  musica 
è  classica  o  no,  se  i  critici  severi  la  con- 
dannarono nella  ghiaccia  freddezza  di  una 
inopportuna  rigidità,  non  vale  soffermarsi 
oggi,  più  di  quanto  non  lo  si  f?ce  ieri, 
quando  alle  critiche  insulse  l'ispondeva 
l'entusiasmo  ed  il  plauso  unanime  del  mon- 
do intero. 

La  sua  fu  la  musica  di  tutti.  Tutti  l'a- 
marono perchè  tutti  se  ne  sentirono  vinti. 
Nella  stessa  Germania,  dove  il  classicismo 
musicale,  ha  la  sua  sede  dorata  ed  auste- 
ra, le  opere  pucciniane  seppero  trovare  la 
via  del  cuore,  ed  imporsi  col  favore  del 
pubblico  a  scorno  di  critici  e  di  tradizioni. 

Con  "Manon  Lescaut"  Giacomo  Puccini 
iniziò  il  suo  cammino  glorioso.  Li'  Villi  ed 
Edgar,  segni  precursori  del  suo  \aiori',  fu- 
rono travolte  dai  successi  otti'uuti  r-oili'  sue 
opere  maggiori.  "Boheme",  "Tosca".  "Put- 
terfly",  "Fanciulla  del  West",  "  Iloiidini", 
"Tabarro",  "Gianni  Schicchi",  "."^nor  .\iig<'- 


lica",  lo  resero  il  più  popolare  dei  compo- 
sitori nella  scena  lirica  contemporanea. 

E  con  lui  le  dolorose  istorie  di  Prevost, 
Murger,  Sardou,  Belasco,  che  forse  ingial- 
lite dal  tempo  e  corrose  dal  modernismo 
incalzante  sarebbero  scomparse,  hanno  pre- 
so nuovo  palpito  di  vita  e  si  sono  assicu- 
rate la  eterna  longività. 

E  quanti,  quanti  hanno  conosciuto  l'ec- 
centricità contradittoria  dell'amore  di  Ma- 
non Lescaut  attraverso  l'opera  pucciniana. 
Quanti  hanno  inumidito  gli  occhi  alla  sem- 
plice devozione  di  Mimi,  all'ingenuità  di 
Butterfly,  alla  tragica  gelosia  di  Floria 
Tosca,  alla  fermezza  eroica  di  Minnie. 

Se  quei  personaggi  hanno  un  bricciolo 
solo  di  verità  in  loro,  avranno  atteso  il 
glorificatore  dei  loro  dolori  e  dei  loro  amo- 
ri e  gli  avranno  fatto  corona  nei  cieli  lim- 
pidi della  nostra  credenza  religiosa. 

Siccome  molti  altri  geni,  Puccini  fu  in- 
compreso all'inizio.  La  sua  "Villi"  veniva- 
eonoramente  bocciata  ad  un  concorso.  Pre- 
sto però  essa  veniva  rappresentata  e  con 
successo    strepitoso. 

Discepolo  di  Ponchielli,  seguace  del  tipo 
tradizionale  della  scuola  operistica  italia- 
na, Giacomo  Puccini  non  volle  mai  distac- 
carsi dalla  via  tracciatasi.  Scrivere  egli  do- 
veva per  un  pubblico  che  amava  ed  ama 
recarsi  all'opera  non  per  affaticare  la  men- 
te, ma  per  sentirsi  l'anima  cullare  dalle  de- 
licate e  morbide  melodie  che  senza  artifizi 
penetrano  nel  fondo,  e  facilmente  vi  ri- 
mangono per  sempre. 

La  sua  pi'oduzione  lìorta  indelebile  l'im- 
pronta del  suo  stil(\  Poch(>  note,  itoche  ca- 
d  Mize  rilevano  Tautoi'e. 

Fu  modesto  e  visse  quietamente  pur  a- 
vendo  toccato  l'apice  della  gloria  e  della 
popolarità. 

Nei  maggiori  teatri  d'oi)(>ra.  in  ogni  sta- 
gione, fu  ed  è  il  più  l'appr  siMitato  degli  au- 
tori. 

La  sua  musica  non  stanca.  PiscMitiiia  di- 
venta un  bisogno. 

Si  vocifera  cIk^  (|ua]cli(>  glande  comiìo- 
sitoi-e  vivente  sia  stato  incaricato  di  finire 
"Turandot".  Si  parla  di  Mascagni.  Ma  pare, 
che  Puccini,  negli  ultimi  L^iorni  di  vita,  pre- 
vedendo la   fine,  al)l)ia   detto  di   i-apiiresen- 
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tare  la  sua  opera  postuma  senza  aggiun- 
zioni, e  lasciar  calare  la  tela  ai)i)unto  dove 
egli  è  arrivato. 

—  Qualcuno,  vuoisi  abbia  detto  lui,  po- 
trebbe annunziare  dal  palcoscenico  che  l'o- 
pera finisce  là,  perchè  l'autore  non  ebbe  il 
tempo  di  completarla. 

Mentre  da  un  capo  all'altro  dr-l  mondo 
musicale  con  impaziente  attesa  ci  si  prepa- 
rava a  festeggiare  un  nuovo  avvenimento 
ed  una  nuova  gloria,  ecco  che  fulmineo 
l'annunzio  del  suo  male  ci  stringe  in  una 
morsa  schiacciant?,  ed  in  pochi  giorni  la 
preparazione    del    trionfo    si   muta   nell'ap- 


I)arecchio  di   un   funerale  lontano,   in  terra 
straniera. 

Il  cantore  agonizza  strozzato  da  un  male 
che  lo  affligge  proprio  alla  gola,  che  gli 
tronca  il  respiro  e  gli  smorza  ferocemente 
le  note. 

Ha  vicino  il  figlio  suo.  E  fino  all'ultimo 
satura  l'anima  di  suoni.  Fino  all'ultimo  ha 
l'anima  pregna    di  melodie,  pronta  a  river- 
sarle come  sorgente  inesausta,  fin  che 
rapita  nej;li  alti  astri 
ma  sempre  ritornante  in  terra  come 
la  i)iimavera. 

FEDERICO    MENNELLA 


Una  delle  ultime  fotografie  del  Maestro  donata  al  "Columbus" 
in  omaggio 


IL  GLORIOSO   ASILO   DI   TORRE   DLL   LAGO  (VILLA   PUCGINI) 


L'ALI  HA    ';,LLA    DhL    MALS I  K^'    NLLLA   HNLIA    DI    VIAREGGIO 


AKTE  ED   ARTISTI 


ALESSANDHO  lì()\(  [ 

Domenica  7  dicembre  in  mattinata  Ales- 
sandro Bonci,  signore  del  bel  canto,  diede 
un  concerto  di  ritorno  e  di  addio  al  Ma- 
hattan  Opera  House.  Il  teatro  era  gremi- 
to ed  una  superba  ovazione  salutò  il  gran- 
de tenore  al  suo  apparire  sul  proscenio. 

Nei  palchi,  nella  platea  tutti  gli  ammira- 
tori dell'artista,  tutte  le  stelle  del  firma- 
mento canoro,  direttori  di  orchestra,  cri- 
tici, impresari.  Alessandro  Bonci  ritrovava 
le  non  spente  simpatie  nella  folla  accorsa 
a  goderlo  e  festeggiarlo. 

Lo  definirono  "signore  del  bel  canto", 
ed  a  questa  incontestabile  signoria  egli  de- 
ve la  possibilità,  il  "miracolo"  vorremmo 
dire,  di  poter  ancor  oggi  cantare,  con  tutte 
le  sfumature  e  le  delicatezze  che  egli  sa 
infondere  nelle  sue  rendizioni. 

Vinto  dagli  anni  che  non  risparmiano, 
che  non  sanno  fermare  le  ferocia  del  dis- 
solvimento delle  bellezze,  Alessandro  Bon- 
ci ha  mostrato  come  da  un  organo  vocale  ■ 
inaridito  e  disfatto,  egli  "signore  e  padro- 
ne" sa  ancora  strappar  e  la  delicatezza  di 
suoni  e  di  sfumature  che  rapiscono  e  por- 
tano all'entusiasmo. 

Ed  entusiasmi  ne  suscitò  a  dovizia  do- 
menica scorsa. 

Arie  sue  famose,  romanze  preferite,  si 
successero  in  un  programma  vario  ed  in- 
teressante, ed  i  "bis"  furono  reclamati  a 
gran  voce,  e  generosamente  concessi,  senza 
segni  di  stanchezza. 

Credo  che  della  fortunosa  carriera  di 
questo  grande  cantante,  il  successo  più  cla- 
moroso e  personale  dell'artista  fu  appunto 
quello  di  domenica,  perchè  domenica  Ales- 
sandro Bonci  diede  la  prova  migliore  di 
quanto  la  sua  arte,  sa  fare  anche  quando 
il  naturale  dono  della  voce  non  è 
pivi  che  un  ricordo  sbiadito  del  passato, 
ed  anzi  un  nemico  feroce  che  non  vuol  ri- 
sparmiare le  insidie. 


'Columbus'  nel  giudizio  dei  suoi  lettori 

'•Le  esprimo  tutto  il  mio  compiacimento  per  il 
nobile  fine  che  Ella  si  é  assunto  con  la  pubblica- 
zione del  C0LU:MBUS,  cosi  egregiamente  diretto, 
e  che  auguro  sia  coronato  da  sempre  crescente 
successo." 

On.   MARIO   A.   MARTINI 

E.x-Sottosegretario  di  Stato 

ai  Lavori  Pubblici 


-Mi  ^'■  ben  nota  la  Sua  rivista  che  Ella  dirige 
in  ranio  intelletto  d'amore,  e  l'opera  che  va 
lidgendo  per  la  causa  italiana  con  si  nobile  fer- 
iirc   di   patriottismo.' 

On.  >L\RIO  riXGOLAXI 

Ex-Sottosegretario  di  Stato 

per  il  Lavoro  e  la  Previdenza 

Sociale 


■Sono  lieto  di  esprimerle  il  mio  plauso  per  gli 
alti  fini  di  italianità,  che  la  rivista  da  Lei  sapien- 
temente diretta  va  perseguendo." 

On.  XICOLA  SERRA 

Ex-Sottosegretario  di  Stato 

per  la  Marina  Mercantile 

•Mi  auguro  che  l'attività  della  Sua  pregevole 
rivista  per  lo  sviluppo  delle  correnti  di  simpatie 
che  legano  l'Italia  all'America  sia  coronata  da  un 
sempre  maggiore  successo." 

On.  ALFREDO  PETRILLI 
Ex-Sottosegretario  di  Stato 

leggo  sempre,  col  nivi  vivo  interessamento,  la 
vostra  rivista  rOLL'MBrS.  e  mi  compiaccio  assai 
assai  con  Voi  della  intelligente  operosità  che  dal 
contenuto  di  essa  traspare  e  s'impone  alla  consi- 
derazione e  all'ammirazione  di  nuanti  la  leggono. 

La  vostra  anima  immacolata  d'italiano  con  tutti 
crii  entusiasmi  e  con  fede  é  trasfusa  e  si  palesa 
in    ogni   vostro    articolo. 

Aw.  FERDINANDO  PALMA 

Deputato    ni    Parlamento 


''Lettore  da  vari  anni  del  rOLT^IBUS.  ho  se- 
guito e  segno  con  vivo  interesse  l'opera  che  esso 
va  svolgendo  per  rendere  il  nostro  p.nese  meglio 
conosciuto    ed    apprezzato    dagli    americani." 

Aw.    GIUSEPPE    GENTILE 

Deputato    al    Parlamento 


"Ma  i  nostri  sentimenti  e  ricordi  passati  sono 
piccola  cosa  in  confronto  della  grande  nobiltà 
della  tua  vita  che  ha  la  sua  manifestazione  piti 
degna  nella  rivista,  nella  natura  e  nello  scopo 
di  questa." 

FERDINAN'DO  YENEZIALE 
Deputato    al   Parlamento 

"Alla  Rivista  "COLUMBUS"  che  ama  le  ali  ita- 
liane dedico  in  nome  della  comune  fede  nell'av- 
venire della  nostra   aviazione." 

ANTONIO    LOCATELLI 
Deputato    al    Parlamento 


KICORDANDO  GIACOMO  PUCCINI 


Riportiamo  qui  sotto  alcuni  giu- 
dizi di  eminenti  personalità  del 
campo  musicale,  espressi  tra  lo 
stupore  all'annunzio  inatteso  del- 
la sua  immatura  fine. 

Il  Comm.  Gatti-Casazza,  General 
Manager  della  Metropolitan  Ope- 
ra House,  così  si  espresse: 

"La  morte  di  Giacomo  Puccini 
mi  ha  profondamente  commosso  e 
rattristato.  Eravamo  amici  da  ol- 
tre trsnt'anni  e  le  nostre  relazioni 
furono  sempre  cordiali.  Egli  era 
non  solo  un  grande  artista,  ma  an- 
cora più  un  uomo  di  cuore,  di  s -ii- 
timenti  democratici,  un  uomo  la 
cui  celebrità  non  gli  aveva  mai  da- 
to in  nessuna  occasione  alla  testa. 

"Sono  convinto  che  la  "Bohe- 
me" la  "Tosca"  e  "Madama  Rut- 
terfly"  rimarranno  nel  repertorio 
di  tutti  i  teatri  d'opera  d'ogni  pae- 
se per  molti  anni  ancora. 

Sono  opere  queste  che  sopra  o- 
gni  cosa  si  appellano  al  sentimen- 
to ed  alla  sensibilità  del  pubblico, 
e  parlano  con  una  voce  originale, 
commovente,  penetrante  e  sin- 
cera." 


Ed  il  Maestro  Tullio  Serafin. 
nuovo  direttore  dell'orchestra  del  Metropo- 
litan Opera  House: 

"Sono  molto  commosso  per  la  morte  del 
Maestro  Puccini,  poiché  lo  conoscevo  da 
molti,  molti  anni. 

Ho  diretto  la  sua  "Madama  Buttei-fly" 
alla  sua  seconda  rappresentazione  a  Mila- 
no, come  pure  la  prima  rappresentazioni^ 
alla  Scala  de  "La  Fanciulla  del  "West." 

Egli  era  non  solamente  un  grande  mae- 
stro, ma  un  amico  personale  ed  un  uomo 
amato  da  tutti. 

"Povero  Puccini!  L'ultima  volta  clic  lo 
vidi  era  così  felice  j)erchè  aveva  trovato  la 
cura  contro  il  diabete.  E'  una  grande  per- 
dita poiché  senza  alcun  dubbio  egli  era 
l'uomo  che  conosceva  il  teatro  alla  inM-fe- 
zione. 

L'ultima    volta    che    lo    vidi    fu    a    Koma, 


Crand'Uff.  GIULIO    GATTI-CASAZZA 
dove  fummo  insieme  giudici  in  un  concor- 
so imbandito  dal   Governo   per   la   migliore 
opera  scritta. 

10  penso  che  la  sua  morte  non  é  sempli- 
cemente un  lutto  nazionale,  ma  una  gran- 
de perdita  mondiale." 

*  *  * 

11  Maestro  David  lìelasco.  tra  vivissima 
commozione  disse: 

"Puccini  era  il  più  amabile  degli  uomi- 
ni; un  genio  che  non  aveva  bisogno  di  al- 
cuno .sforzo,  perchè  lo  spirito  della  musica 
era  in  lui  un'emanazione  naturale.  1  suoi 
lavori  si  succedevano  semi)re  più  belli,  pie- 
ni di  luci  ed  ombre,  ed  i  cantanti  d'opera 
più  famosi  provavano  un  fascino  irresisti- 
bile nel  rappresentarli.  Caruso,  poco  prima 
della  sua  morte,  mi  narrò  che  egli  stesso 
si  sentiva  attratto  sopra  tutto  verso  le  ope- 
re di  Puccini.  Sento  come  se  stessi  per  be- 
r  ■  del  lu'ttare"  l'uiono  le  sue  proprie  pa- 
role." 


Le    istituzioni    che   onorano   Colombo 


Una  cerimonia  patriottica  oltremodo 
commovente  si  svolgeva  quaiche  mese  fa 
a  Buffalo  intorno  alla  piìi  popolare  e  bene- 
merita istituzione  italiana  di  quella  Città. 
L'eroe  della  giornata  fu  il  benemerito  dot- 
tor C.  R.  Borzilleri,  ideatore,  fondatore  e 
direttore  del  Buffalo  Columbus  Hospital, 
ospedale  veramente  modello,  che  accoglie 
con  le  piìi  premurose  cure  gli  italiani  de- 
genti. 

La  cerimonia  ebbe  appunto  lo  scopo  di 
testimoniare  all'egregio  dottor  Borzilleri 
la  gratitudine  dei  nostri  connazionali,  che, 
nel  giorno  anniversario  della  scoperta  del- 
l'America, vollero  offrire  in  forma  solenne 
all'Ospedale  italiano  di  Buffalo,  un  pegno 
singolare  dei  loro  sentimenti  di  devozione: 
un  magnifico  busto  del  grande  Navigatore 
genovese,  quale  vigile  sentinella  della  pro- 
sperità sempre  crescente  della  pia  istitu- 
zione. 

La  fotografia  in  alto  ritrae  il  Buffalo  Co- 
lumbus Hospital,  nel  giorno  della  solenne 
cerimonia,  a  cui  intervennero  le  autorità 
cittadine  ed  un  folto  pubblico  di  italiani  ed 
americani.  La  fotografia  qui  a  fianco  ri- 
trae il  busto  di  Colombo. 


All'egregio  e  ben&merito  dott.  Borzilleri 
"Columbus"  è  lieto  di  esprimere  le  miglio- 
ri congratulazioni  dei  suoi  numerosi  lettori 
d'Italia  e  d'America. 
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Fotografia  Petrocelli 


"L'OLIO  DEL  CONVENTO" 


Chi  non  conosce  quest'incantevole  lem- 
bo di  Patria  che  ha  nella  rudezza  delle  sue 
rupi  specchiantisi  eternamente  sul  mare, 
un  fascino  irresistibile? 

Amalfi,  gemma  purissima  del  Mediterra- 
neo, famosa  al  mondo  e  per  le  sue  gloi'ie 
passate,  e  la  sua  bellezza  che  non  ha  rivali 
e  per  la  recente  sciagura  del  suo  suolo  che 
minacciava  di  travolgerla  inesorabilmente 
nei  gorghi  profondi  del  mare  sottostante. 
Ma  il  suo  incanto  non  poteva  nioiirc  e  In 
natura  si  è  arrestata  nella  sua  corsa  tre- 
menda verso  la  morte,  perchè  tutti  ciò  eli  è 
bello,  grande,  forte  dev'essere  immortale 
come  immortale  è  rimasto  il  suo  navigato- 
re Flavio  Gioia,  inventore  (od  almeno  per- 
fezionò ed  introdusse)  della  bussola  che 
portò  le  navi,  maestose  della  sua  grand  > 
repubblica  per  i  mari  dell'oriente  e  di  tut- 
to   il    mondo   allora   conosciuto,    imniorta'e 


come  il  suo  eroico  Masaniello,  immortale 
come  le  sue  celebri  "Tavole  amalfitane". 

Ma  un'altra  fama  la  porta  all'ammira- 
zione del  mondo,  e  specialmente  d'America. 
Un  geniale  commerciante  ha  intitolato  i 
suoi  prodotti  ad  una  particolare  caratteri- 
stica di  Amalfi:  il  Convento  che  è  il  gran- 
de caseggiato  che  si  ammira  sulla  fotogra- 
fia di  sopra.  L'"OLIO  DEL  CONVENTO" 
della  nota  ditta  importatrice  G.  Petrocelli 
&  Co.,  è  finissimo,  squisito  il  vero  olio  pre- 
ferito dagl'italiani  d'America.  Esso  non  te- 
me concorrenza  alcuna. 

Provatelo  e  ne  sarete  lietissimi  e  con- 
vinti. Ed  è  una  graziosa  travata  quella  del 
sig.  Petrocelli  di  anplicare  s'illa  mer?e  la 
fotografia  di  Amalfi  col  suo  Convento,  fa- 
cendo così  un'ottima  propaganda  alle  biM- 
lezze  d?l  nostro  Paese. 


Questa  rivista  viene  stunifniln  intcrameiilt'  nt'llc  nostre  officine 

Columbus  Magazine  Press  Co 

INCORPORATED 

Stabilimento  Italiano  d'Arti  Grafiche 


La  Columbus  Magazine  Press  Co.,  Inc.  e'  una  Società'  AnO' 
nima  per  azioni,  capitale  iniziale  $10,000  diviso  in  200  azioni  di 
$50  ciascuna.  Presidente  del  suo  Consiglio  d'amministrazione  e 
il  Dott.  Vincenzo  Camperà,  dottore  in  scienze  bancarie,  econo- 
miche e  commerciali,  già'  inviato  del  Governo  d'Italia  ad  Anversa 
(Belgio),  Londra  e  New  York,  il  quale  continua  ad  essere  nello 
stesso  tempo  direttore-proprietario  della  rivista  COLUMBUS,  da 
lui  fondata  e  diretta  sin  dal  1915. 


La  completa  efficienza  del  nostro  macchina- 
rio, affidato  alle  cure  di  una  esperta  maestran- 
za, ci  mette  in  grado  di  eseguire  ogni  sorta  di 
lavoro,  dal  giornale  al  biglietto  di  visita;  onde 
abbiamo  felicemente  racchiuso  il  nostro  pro- 
gramma nel  seguente  motto  [Cof>\'ig/,t]: 

""JFc  print  everything  hiit  counterfeit  bills" 

che   significa: 

'^ Noi  stampiamo  tutto,  tranne  biglietti  falsi" 

11  nostro  stabilimento  d'arti  grafiche,  pur  es- 
sendo un'azienda  autonoma,  indipendente  da 
quella  del  COLUMBUS,  accorda  speciali  fa- 
cilitazioni agli  abbonati  della  rivista. 


RICORDATE  BENE  L'INDIRIZZO  E  IL  NUMERO  DEL  TELEFONO 

Columbus  Magazine  Press  Co. 

INCORPORATED 

137-139  Grand  Street  New  York  City 

Telefono:  Canal  7785 
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COLUMBUS 


Arch.  Daniel  J.  Scrocco 

La  villa  che  presentiamo  nella  pagina 
accanto  è  la  nuova  residenza  in  Grange,  X. 
J.,  dell'egregio  architetto  signor  Daniel  J. 
Scrocco,  costruita  di  recente  su  progetti 
dello  stesso  architetto,  che  ne  curò  perso- 
nalmente l'esecuzione,  e  l'addobbò  nell'in- 
terno di  ogni  moderno  comfort.  Le  sue  li- 
nee sono  semplici  ma  armoniche  e  presen- 
tano nell'insieme  un  bell'effetto. 

Un  altro  edificio  magnifico  dovuto  alla 
feconda  attività  di  questo  nostro  connazio- 
nale sta  sorgendo  ora  in  Broad  Street,  N3- 
wark,,  e  da  un  disegno  di  prospetto  si  può 
già  ammirare  l'eleganza  delle  sue  linee  ar- 
chitettoniche e  le  sue  ricche  e  graziose  de- 
corazioni. 

Ci  congratuliamo  vivamente  col  nostro 
giovane  amico. 


jSS. 


^  i  M  I  I  I  I  I  I  I  I  I  I  I  I  I  1  I  I  I  I  I  I  II  I  I  I  t^ 

1^ 


^     PREFERITE   SEMPRE 


OLIO  DEL  CONVENTO 


>-      PURO  OLIVA,  VERGINE,  SUBLIME      - 

n  Prodotto  sempre  in  Italia 

r      PER  LA  TAVOLA 

^  PER  LA  CUCINA 

^  PER  LA  SALUTE     H 

Joseph  iPetrocelli  oc  Co.,  Snc.       - 


ì 


469  W.  Broadway 
New  York 


:  I  I  I  I  I  I  !  I  I  I  I  I  I  I  I  I  I  I  1  I  I  ;  I  I  M  I  1^ 


'^^(^'ìT^^ 


Errata  Corrige 
MARITINE  STORES  CORPOR. 


OFFICE  and    WAREHOUSE: 

449-451     West  i3th  Street 

New  York,  U.  S.  A- 


GOLD     STORAGE     PLANT: 

loth  Avenue  at  i3th  Street 

New  York,  U.  S.  A. 
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Sverì/thin£f  /or   uravel  in   ^tali/ 

TICKETS  '  SEATS   -   BERTHS  -  SPECIAL    CARS  -  SPECIAL 
TRAINS  -  HOTEL  RESERVATIONS  -  GUIDES  -  INTERPRETERS 


c_yl.ll  inclusive  rates  for   individuai  or  party   travel  in  Italy 

Automobile  Tours  a  Specialty"  -  Ask  about 

the  Tramcar   Tour  gf  Rome 


E.  N.  I.  T.  -  Travel    &    Tourist  Office  -  281  Fifth  Ave. 

NEW  YORK 
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Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 


VITELU  &  CO. 


339  ^l'fth  Sivenue 


K 


IM;K('HE'  I  l'KODOTTI  DI  1»().M()D()I{()  MAIUA  LlKJl  \\- 
TKM.I  SONO  SK.MI'KK  IMI'  AIM'HKZZATI  K  KKHIKST 
Pi:i{(  HK'  I  M()\  I  STAIÌILI.MKXTI  l{F:rF:.\TF;.MKM  K  (  ()- 
STIU  ITI  DALLA  DITTA  I\  A\(JKI  (IMiKSSO  NAPOLI)  AT- 
'n{|^:ZZATI  (  ().\  .>IA('(  HI.NK  ILTIMO  MODELLO  NE  WVW- 
DO.XO  POSSIUILK  LA  I  AIJHKK  AZIOX  K  SKC  ONDO  I  SISTE- 
MI l'n  '  i<;ii<:m<  I  e  i'ekeetti  kix  ale(;(;ia.m)<>  i'Eììcio 
(()\  I  mi(;lioi:i  staijilime.nti  del  (ìe.neke  in  titto 

MONDO. 


J 


9/ew  2/ork  Citi/      I 

>* 

I 

i 

! 

I 

} 

X 
X 

ì 

X 
X 

I 

X 
X 

A 

ì 

A 

X 

>i 

l 

t 
:. 
:. 
.:. 

A 
r 

.:. 

1* 
:. 

: 
: 

A 
X 

X 
Y 
.:. 
: 


Il   numero   sempre  crescente   delle   pagine  della    nostra   pubblicità'   e'   la    prova    più"   eloquente   della 
efficacia.   Inserite  subito   il   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   i   militi  del   COLUMBUS 


Leggete   le   pagine   della    nostra   pubblicità   -    La    pubblicità    e'    una    scienza    sociologica 


I  LIONELLO  PERERA  &  CO. 


Stabiliti   nel    1H65 

Successori  di  Cantoni  &  Co. 


Banchieri 


%      63  WALL  STREET,  NEW  York,  N.  Y. 
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Telephony  Bowling  Green  0260       «J 


Succursale  ^i  Harlem  :  2261  First  Avenue.  cor.  116th  Street  -  Telephone  5200  Leghigh 
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RIVISTA  DI  CULTURA 

Letteraria  Scientifica-Economica 

Diretta   da 

PASQUALE   MAGLIONE 

Anno    IV 

La  rivista  esce  il  31"  di  ogni  mese,  in  fas- 
cicoli di  oltre  50  pagine,  ed  e'  uno  specchio  fe- 
dele del  movimento  letterario,  scientifico  ed  eco- 
nomico italiano.  Da'  ampie  rassegne  delle  pubbli- 
cazioni più'  importanti  apparse  in  Italia  e  ai- 
estero  entro  il  mese 

PREZZI  D'ABBONAMENTO; 

Per   l'Italia   e   Colonie 
Un  anno   Lire  35,.  -   Un  fascisolo  separato   Lire   4 

Per  l'estero 

Un  anno   Lire  45.    -   Un  fascicolo  separato  Lire  5. 


Direzione  ed  Amministrazione 

R  O  M  A 

Via  Due   Macelli  88 

Libreria  Maglione  e  Strini 
Successori  di  Loescher 
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g        TEL.   SPRING  3525  = 

1  ^Pasticceria     C.     Cartevaro  | 

§     201   Bleecker  Street  NEW  YORK     | 
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=         Tel.  Spring  5999  | 

I  ALEX.     RUTIGLIANO  | 

=         RIPARAZIONI  e  ACCORDATURE  PIANI        | 


=      181   Bleecker  Street 


New  York     = 


liillCJiiiiiii C3lllllllltlllC3llllllllllllt3 IIIIIIICJIIIIIIIIIIIICJI IIIIlHIll Ili 


L'Editore    N.  GIANNOTTA  di  Catania 
ha  pubblicato: 

NINO    MARTOGUO 

Raccolta   completa  di  Poesie  SiciUane  -  6a.  Edizone 
con  prefazione  di  Luigi  Pirandello,  col  ritratto  deW Au- 
tore e  copertina  disegnata  dalFartiua  E.  Fegarotta 

.      PREZZO  hit.  8,80     - 


-T'^ 


PASTICCERIA    ITALIANA 

195    GRAND  STREET 
X? 


msm^  2:ng. 


NEW   YORK  CITY 

Telefono:  CANAL  8599 
Spedizioni-  171  tuff/  ff/i  óta/i  1/ni/t  dietro  piccofo  anticipo  P 


Il   numero  sempre  crescente  delle  pagine  della   nostra   pubblicità'  e'  '^^  P/ova   più'  eloquente^e^l| 
efficacia.   Insente  subito  il  vostro  avviso,  nrrolandovi  dignitosamente  tra  1   militi  del  COLUMBUS 


Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS   —    Porta    fortuna 
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A  Portf  olio  &  Co 


1333  Broadway 


NEW  YORK 


D 
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Il  numero  sempre    crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la  prova  più'  eloquente  della    sua 
efficacia.    Inserite  subito  II   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   1    militi  del   COLUMBUS 


Nelle   lettere   agli    Inserzionisti    accennare   al    COLUMBUS   —   Porta    fortuna 


^^^^ifc;: 


J\euO   York. 

SofinlM^S.Boumian,  President 


A  personal  hospitality  and  individuai  atten» 

tion  are  assured  by  the  combined  efforts  of 

a  group  of  the  best  hotel  managers  in  the 

world. 

The  traveler  arriving  at  Grand  Central 

Terminal  can  go  directly  to  any  one  of  the 

Bowman  Hotels  at  Pershing  Square  without 

taxicab  or  baggage  transfer. 

Surface  cars,  elevated  and  subways  at  hand 

bring  every  part  of  the  city  within  easy  touch. 


(Pershing  Square.  ^Vevo  Yorki 

'Jfie'World  Centre  of  GreafHotek 


Il  numero  sempre  crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la   prova   più'  eloquente  della 
efficacia.    Inserite  subito   il   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   i   militi  del   COLUMBUS 


Leggete   le   pagine   della    nostra    pubblicità   —    La    pubblicità    e'    una   scienza   sociologica 
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CAPITALE  $1.000.000  RISERVE   $500.000      f 

l 
X 
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Banca  Commerciale  Italiana 
Trust  Co, 

0  R 

62-64  William  Street  New  York 


.|.  ::         ::     Telefono:  JOHN  4666     ::         ::  $1 

♦  X 


Rimesse  per  Tltalia 


BANCA  COMMERCIALE  ITALIANA 


Tutte  le  Operazioni  di  Banca 


t: 


%  % 

1  Depositi  in  Dollari  e  Lire  italiane              :|: 

X  x, 

♦!♦  rimborsabili  a  vista  od  a  scadenza  contro  rilascio  di  libretto          4 


I 

MONEY  ORDERS  -  TRATTE  A  MEZZO  TELEGRAFO  ò 

—  l 

La  Banca  Commerciale  Italiana  Trust  Co.     | 

(Incorporata  «otto    le    Leggi    Bancarie    dello    Stato    di    New  York)        ♦!• 
e'  stata  recentemente  organizzata    ed    e'  di  proprietà'    della 


CAPITALE  Ut.  400.000.000  RISERVE  hit.  200.000.000       % 

X 

-    SEDE  CENTRALE  MILANO    -  ? 

I 

X 

A 
X. 

X 

Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 


Leggete   le   pagine   della    nostra    pubblicità   —    La    pubblicità    e'    una    scienza    sociologica 


BANCO  DI  NAPOLI 

Istituto  di  Emissione,  Fondato  nel  1530 

CAPITALE  E  RISERVA  L.  155,000.000 
FONDO  DI  RISERVA  PER  I  BIGLIETTI  IN  CIRCOLAZIONE  L.  331,228,000 


DIREZIONE  GENERALE:  NAPOLI 

Filiali  in  Italia:  Alessandria,  Aquila,  Ariano  di  Puglia,  Avellino,  Avezzano,  Bari,  Barletta,  Benevento,  Bologna, 
Bolzano,  Brindisi,  Cagliari,  Campobasso,  Caserta,  Castellammare  Adriatico,  Catanzaro,  Chieti,  Cosenza,  Cotrone, 
Firenze,  Foggia,  Formia,  Gallipoli,  Genova,  Gioia  Tauro,  Gorizia,  Isola  del  Liri,  Isernia,  Lecce,  Livorno,  Ma- 
tera,  Melfi,  Milano,  Molfetta,  Xicastro,  Nola,  Ortona  a  Mare,  Ozieri,  Paola,  Perugia,  Piedimonte  d'Alifc,  Pizzo, 
Potenza,  Reggia  Calabria,  Roma,  Rossano  Calabria,  Sala  Consilina,  Salerno,  S.  Bartolomeo  in  Galdo,  Sassari, 
Sansevero,  Sulmona,  Taranto,  Teramo,  Torino,  Trani,  Trento,  Trieste,  Venezia,  Zara. 

Succursale  a  Tripoli  d'Africa. 


AGENZIE  NEGLI  STATI  UNITI 

NEW   YORK:    AGENZIA   No.    i  :    Broadway  &  Spring  Street 

"  "  "  No.   2:    .      235  East  I49th  Street 

CHICAGO,  ILL So.   Halsted  &  Forquer  Streets 


RIMESSE  In  Italia  a  mezzo  di   speciali   vaglia    garentiti,  ammessi  ai  pagamento  presso  gli  Uffici 

Postali  d'Italia. 
RIMESSE  dirette,  ordinnarie,  e  per  telegrafo. 
EMISSIONE  cheques  a  vista  su  tutte  le  filiali  proprie,  su  i  suoi  corrispondenti    e  sulle   filiali  del 

Banco  di  Sicilia. 


RAPPRESENTANTE  DEL  GOVERNO  ITALIANO 
per  la  cessione  dei  titoli  di  Stato  italiani  e  pagamento  delle  relative  cedole 


INCASSO    EFFETTI 
COMPRA-VENDITA  DI   DIVISE  ESTERE 


Il    numero  sempre  crescente   delle   pagine  della   nostra   pubblicità"   e'   la   prova   più'   eloquente   della 
efficacia.   Inserite  subito   il   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   i   militi  del   COLUMBUS 


Leggete   le  pagine   della    nostra   pubblicità   —   La   pubblicità   e'    una   scienza    sociologica 


I 

t 

k  GIÀ'  BANCA  DELL'ITALIA  MERIDIONALE  i 


BANCA  D'AMERICA  e  D'ITALIA 


Sede  Sociale:  NAPOLI 


Associata  al  Gruppo  Bancario  della  Bancitaly 
Corporation  : 

BANK  OF  ITALY 


l       EAST  RIVER  NATIONAL  BANK 


Tutte  le  Operazioni  di  Banca,  di  Borsa  e  di  Cambio 


I         Capitale  Statutario L.  100.000.000         | 

I         Emesso  e  Uersato L.    75.000.000         :| 

1  Riserve      L     5.661.808.50     | 


:|^  Filiali:  BARI,  GENOVA,  MILANO,  NAPOLI,  | 

PALERMO,  POZZUOLI,    ROMA 


V  % 

t 

I 

i 

%  DI    SAN    FRANCISCO    DI    CALIFORNIA  4 

\ 

DI  NEW  YORK  :!• 

y 


I  COMMERCIAL  TRUST  | 


j:  DI  NEW  YORK  X 

5!  i 


Il   numero   sempre  crescente  delle   pagine  della    nostra   pubblicità'   e'   la    prova   più'   eloquente   della 
efficacia.   Inserite  subito  II   vostro  avviso,  arrolandovl   dignitosamente  tra   I   militi  del   COLUMBUS 


Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 
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BANCA  F.  M.  FERRARI 

J^uivita'   S  /.  060.  379.  SI 

TUTTE    LE   OPERAZIONI 
DI  BANCA 


CASSETTE    DI    SICUREZZA 
SAPE    DEPOSIT  VAULTS 


li''  i 


2112  -  14  -  16    Second    Avenue,  angolo  109.*  Strada 
NEW  YORK  CITY 

Telefoni:    Lehigh    6320-6321 


ÌC1IIIIIIIIIÌIIC3IIIII iitji ne: iiiiiic] iiit]iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic] iiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iii c]iiiiiiiiiiiic:iiiii= 

Leggete   le   pagine   della    nostra    pubblicità   —    La   pubblicità    e'    una   scienza   sociologica 


Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 
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35,  Yicmo  alljC'"' 


L  GANDOLFI  &  CO. 

120  U/EST  42nd  STREET 
NEW  yORK  CITV 
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Il   numero 
efficacia.    I 


sempre  crescente   delle   pagine  della    nostra   pubblicità'   e'   la    prova   Pi^'   eloquente  della 
nserlte  subito   II   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   I   militi  del   COLUMOUb 


Leggete   le   pagine    della    nostra    pubblicità 


La    pubblicità    e'    una    scienza    sociologica 


O.  PAGANI  &  BRO. 


289      BLEECKER     STREET     Angolo  delia  7th  Ave.      NEW      YORK 
LA   PIÙ'    GRANDE    DITTA    MUSICALE    ITALLVNA    NEGLI    STATI    UNITI 


VICTOR   -   VICTROLE 

A   PAGAMENTI    SETTLAIAISALI 


NUOVI  DISCHI  A  DUE 
FACCIATE    DI: 

CARUSO,   GALLI   CLRCI, 
GIGLI,  TITTA   RUFFO,  etc. 

Canzoni   e    scene    comiche    Na- 
poletane o  Siciliane. 


Catalogo  speciale  di  Dischi  dell'Alta  Italia Rolli 

Italiani  ed    Americani    per   piano Strumenti    per 

Banda  Americani  ed  Italiani  delle  Ditte  Cazzani 
Kampone-Roth-Bottali  di  Milano.  Armonici  della 
Ditta  Soprani  di  Castelfidardo -Strumenti  a  corda. 

MUSICA 

IMetodi  e  Musica  Importata  e  di  propria  Edizione. 

AOVITA!  Fascicolo  di  8  ballabili  dei  4  Siciliani 

per  orchestra 

RIPARAZIONI 


e AT ALOGH I 

I. — Strumenti  musicali,  posta 15C.  5 Saggi    di    Musica    per    Orchestra. 

2. — Catalogo  Generale  di  Musica.  .  .  .  15C  Piano,    Canto  e  Piano 6c 

3. — Saggi    di    Musica    per    Mandolino,  6 Saggi  di  Musica  per  Armon.  e  Piano  5C. 

Clarino,  Cornetta,  Trombone  .  .   4C.  7 Fonografi  e  Dischi Gratis 

4. — Sasgi  di  Musica  per  Banda 5C.  8 Rolli  Italiani  per  Piano 


Il  numero  sempre    crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la  prova  più'  eloquente  della    sua 
efficacia.   Inserite  subito  il  vostro  avviso,  arrolandovi  dignitosamente  tra  i   militi  del  COLUMBUS 


Nelle  lettere  agli   inserzionisti   accennare  al   COLUMBUS  —  Porta   fortuna 
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I  COMMONWEALTH  BANK    | 

I  190  BOWERY                            NEW  YORK 

I  -  Fondata   nel    1869  - 

I  Capitale^  Risei-va^  Depositi  -  o/t?'e  $1 6,000,000        | 

I  Succursali:                                   | 

j  Lexington  Ave.  e  57th  Street   -    77th  Street  ist  Ave. 

I  I55th  Street  e  3rd  Avenue                         | 

I  COMPLETO  DIPARTIMENTO  ESTERO                                 | 

I  CORRISPONDENTI  NELLE  PRINCIPALI  CITTA'  DEL  MONDO           | 

1  SERVIZIO   SPECIALE  PER  GLTTALIANI                                 I 


i  DIRETT.    COMM.  GIORGIO    ARCIERO  1 

li:'  /::!iiiii:!niiiii!iii!!iii!i!iiiii!i'!!'ii"''''ii!iii'Tii'i!i:ii:ii!^ 
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j         Code  ABC  5th  Ed.  Tel.  WALKER  0888         | 

i         Cable  address:  "ANGELICOLA"  New  York  0880         5 


Union  Food  Products  Co. 

—    Fratelli  Angelicola    — 

37  SULLIVAN  ST.,  NEW  YORK  CITY 


I  IMPORTAZIONE  -  RAPPRESENTANZE 

I  FORMAGGI 

I  OLIO  D'OLIVA  -  SPECIALITÀ"  ITALIANE 

I  SALAMI 

I  UNION,,   BRAND 

l:]IIIIIIIIIIIIC]llllilllllllC]IIIIIIIIIIIIC]IIIIIIIIIIIIC]IIIIIIIIMIIC]IIIIIIIIIIIIC]IMIIIIIIIIIC]IIIIIIIIIIIIC]IIIIIIMIIIIC]IIIIMIIIIIi» 

Leggete   le   pagine    della    nostra    pubblicità   —    La    pubblicità    e'    una    scienza    sociologica 


Leggete   le    pagine   della    nostra    pubblicità   —    La    pubblicità    e'    una    scienza    sociologica 
:]lll llll[]lillllllMM[]llinillllMC]lllll!llilllC:illlllllMM[]MMIIIIIIIIC]MIIIIIIIII|[]lllllllllllinillllllllMlt]IIIMIIIIIIIC]IMMIIIIIIIC]IIIIIIIIIIIIC]lllll^ 

Cable  address:  "ODEMEIS  New  York"  \ 


MiìDi'liuiin^  iJ^Dj^iii    Curouj^iin'j'ii 


Octaue  ^.  7)e  7/fatteis 


PRESIDENT 


OFFICE  and    WAREHOUSE:  COLO    STORAGE     PLANT: 

449-451     West  i3th  Street  loth  Avenue  at  i3th  Street 

New  York,  U.  S.  A.  New  York,  U.  S.  A. 


EXCELSIOR  BRAND  -  Pure  Pork  Lard 

SUGAR  CURED  and  BACON 


Sole  J^yenis  in  Stali/  /or.- 

cAmerican    Sugar  '^e  c^ltlantic   Coast 

Refining  Company"  Fisheries  Co. 


1  u/holesale    ciisiributors    of:  1 

I  Del  Monte  | 

1  CANNED     FRUITS        <♦        .>        VEGETABLES  5 

^;iiii[]iiiiiiiiiiiiC]iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic:iMiMiiiiiic:iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiii[3iiiiiiiii^ 

li  numero  sempre    crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la  prova  più'  eloquente  della    sua 
efficacia.    Inserite  subito  il  vostro  avviso,  arroiandovi   dignitosamente  tra   i   militi  del   COLUMBUS 


Leggete   le   pagine   della    nostra    pubblicità   —    La    pubblicità   e'    una   scienza    sociologica 
IIIIIIIIIIIE3II llll|[]||||||||IIIIC]llllllllllll[]IIIIIIIIIIIIClllllllllllllC]llllllllllilt]lini 


SESTIERFS  GALLERY 

ROME 

l'ONTANLLI-A    DI    BORCiHlSE,    icy-i;; 


I  LARGE   EXHIBITION             | 

1^1 

=  Pictures  -  Furniture    -  Tapestries   | 

i  c^TVIarbles  -   Embroderies             | 

I  Velvets  -  Laces                      | 

1  ty^iniatures                          | 

1  Etc                                 1 


'//e IV  2/ork  -  branch: 
665  Sth  J>^i>c. 


ciiiiiiiiiiiiiciiiiiiiiiiiiiciiiiiiiiiiiiicjiiiiiiiiiiiiciiiiiiiiiiiiiHiiiiiiniiiiniiiiiiiKiic] 


^^à§^  d'n  paglietto  di  Mocedonia 
^éyJessere  il  vostro 
affezionato  compagno 
di  o^ni  giorno  come 
quando  eravate  ili 

Stalla 

i  DALIAN  TOMCCO  REGIE 


235     FOURTH  AVE.,      NEW  YORK 


=:iiiic]iii iiitjiiiiiiiiiiiici iiiiiciiiiii nini iic]iiiiiii []iiiiiiiiiiiic]iii minili mici i nmiiimiiiciiiii iiiei i \i\ iiii[]  = 


jC' Staìian   Sav/n^^   S^an/c 


e  lieta  di  annunziare  ai  let- 
tori della  Rivista  "  Columbus  "  la 
prossima  inaugurazione  del  suo  nuo- 
vo   grande  edificio    sito    in 

CLEVELAND  SQUARE  (angolo  Spring  &  Lafayelte  Sts.) 

che  sarà'  un  vero  monumento 
innalzato  alla  virtù'  risparmiatrice 
del   lavoratore  italiano. 


=  iiiiniimiiiiiiiciiiiiii niiiiiiiiiiiicjiiiimiiiiiciiiiii iiniiiimiiiia] iiiiiiiciimii [iiiiiiiiiiiiinmiiiiiiiiiciiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiic] iiiiic}  = 

Il  numero  sempre    crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la  prova  più    eloquente  della    sua 
efficacia.    Inserite  subito  II   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   I   militi  del   COLUMBUS 


Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 

iiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiii[:iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiii      []iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiiaiiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiMiiiiC]iiiiiiiiiiiic]i 


G.    SASSO 


& 

SONS 


Importers  of  OLIVE  OIL 


1013.110^    \^'allabout  Market 
BROOKLYN,   X.  V. 


Torrone  di  Benevento 

Insistete  sulla  Marca  GIUSEPPE  SIFO 

:     Uualita'  impareggiabile    : 


^Prezzo  S/.20  /ò. 


I  I  SPEDIZIONE   OVL'N(JUE:  = 

y  =  Aggiungere    all'importo    dell'ordine  15c  per  = 

=  =  le  spese   postali  = 

^  =  So/o    .^'{(/ctitc;  S 

I  I  F.  ALLEVA,  190  Grand  St.  | 

1  1  NEW  YORK  City  I 


c]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiii!iiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiit]i       iiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiir:iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiii(C]iiiii 
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F.  VITELLI  &  80N 

EXPORTERS  'IMPORTERS 

ALIMENTARY  PRODUCTS 

DRIED    FRUITS 

PRESERVES 

CUTTLEFISH  BONE 


e       277  Broadway 


I    I  cyl.  Escoffier  Figlio 

I    1  G.  Guidi  CS,  Co. 


Sanremo 


Olii  Puri  ci' Oliva 


E  =      AGENTI    ESCLUSIVI: 


New  York       5        = 


D.    cyi-ntolini    ^    Co. 

110    HUDSON  STREET 
NEW  YORK 

550  cTMONTGOMERY  STREET 
SAN  FRANCISCO.  Cai. 
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Il   numero  sempre  crescente  delle  pagine  della   nostra  pubblicità'  e'  la   prova   più'  eloquente  della 
efficacia.    Inserite  subito   il   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   i   militi  del   COLUMBUS 
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I      'TA  FIAMMA' 

t 

X  GIORNALE  SETTIMANALE  DARTE 

y  Diretto   da    GUIDO  GUIDA 

:* 

y  Redattore  capo  ARTURO   LANCELLOTTI 


Anno  V 

E  il  più'  valevole    informatore 
degli  artisti 


^ 


i  Macedonia  t 
^  ^  il  vostro  % 

anèziOnatO   COmpa<^nO    '{-    Pe^  VltaUa  e  coionie  un  anno  £  15 

di  O^ni  J^iornO  come    |    ^^'  restero  un  Anno  £35 

quando    eravate   in     |  Direzione  e  a.n„,i„istrazio„e 

àialia^ 1  ROMA 

^rr\  •     -w    -w    L    ■m.  ••■     w^^  ^^  w^     . ^  A  Via  dei  Pastini,  133 

ITALIAN  TOBACCO  REGIE  | 

235     FOURTH  AVE.,      NEW  YORK  .•Ì^>-X'<-»»X->X-X-X-X-X-:-X-X-X« 

lllllllt3llllllllllli:j|i;t;iill(,C]||llllìllìir3IJ'l(i!i:!ll!IC3ii(llll!!l||CJ||||||||||||C3||||||        .:..;».;^;^x^x-X^j^j..;,«X-X-X-X-X»<-X-X»' 


ABBONAMENTI: 


AUSONIA 

THE    OUEEN    OF    TABLE 
MINERAL    WATER 


from    the    Spring  oC 

BOGNANCO 

ITALY 


-/  rovo/ccs     //ìc     n/}pc///c 

v//ari/e//oi/s 
Air   i/ic    c^i(/cstio>i 

1  lAUSONlAi 


1      X 
1     $! 

=      A 


<in» 


=      A 


=     ;t; 


«!♦  Rjjiconosciuta  dalle  più'  alte  auto- 
.♦.  rita'  mediche  quale  la  più'  celebre 
ACQUA  MINERALE  ITALIANA 


=    y 

—  =    X 

1      X 


Cassa  di    ^O  bottiglie  grandi  «18.00 
F.  O.  B.  NEW  YORK 


Cassa  di   50  BOTTIGLIE  grandi  ? 

$15.00-/'.  O.   R   AV;,    \,nk  I 

John  LCristdni.iNG.  | 

S2X-530  W.    Bruadw; 
NEW  YORK 

-    S(jlr   Initcl  Sr.it.-s  Agcnt     -  | 

ìniiic]iiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiic]Miiiiiiiiii::iiiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iiiiii.||||ii:]|||||i|iiiiic7 


y  Por  oTiìiìii  srriiìere: 

X 

*:*  Società'     J^nonima     J'/u^^i 

I|!  530   WEST   BROADWAY 

?  NEW  YORK 


=      A 
=     X 


Tclephone:  Sl'RING    2563 


Nelle    lettere    agli    Inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 


Nelle   lettere   agli    inserzionisti    accennare   al    COLUMBUS   -   Porta    fortu^na 
Aperta  dalle  9   a.   m.   alle  10  p.    m.  Fondata  nel  1909 


Phone:    Columbus   1933 


THE  BUCCINI  SCHOOL  OF  LfìNGUAGES 

E'     LA    SCUOLA     DA    VOI     CERCATA 

ITALIANO  -  INGLESE  -  FRANCESE  -  SPAGNUOLO  -  TEDESCO  -  ETC. 
T  ine-ue  insegnate  da  esperti  Maestri  nativi  e  con  metodi  che  danno  i  maggiori  risultati 
che     possano     essere    desiderati     da   studiosi     di    lingue:     Diplomatici,    Viaggiatori.    Can- 
tanti, Impiegati,  ecc.  

I    nostri    Corsi    d'Inglese    per    Italiani    sono    riconosciuti    i    migliori. 
SI    DANNO    LEZIONI    ANCHE    DI     DOMENICA,    DA    CONVENIRSI   ^^^^^, 
Coopera  con  i  maestri  dT  amto  quali  SETTI  -  BUZZI   -  FECCIA  -  TANARA  -  PBSCIA  - 
BIMBONI    ecc.,   per  la  dizione  di   canto  perché  i  loro   allievi  impanno  ed  assimilino  una 
perfetta  pronuncia. 


5  COLUMBUS  CIRCLE 


Rooms  211-216 


Vicino  al  Teatro  Cosmopolitan 


i  Large   Manufactory  of  Roman  Pearls  -  A.  Rey  | 

♦                        -                           P.OME-VIA  DEL  BABUINO,  12M23  % 

%                             Awarded  prizes  at  the  Expositions  of  Paris  1878  -  Berlin  1880  -  Milan  1881  jt 

♦J»                              London    1883  -  Turin   1884  -  Camerino    1888  -  Paris    1889  -  Kome    1890  X 

%                                                               ESTABLISHED    1805  % 

AWAKD  OF  MERIT  3rd  INTERNATIONAL  FAIR  MILAN    1922 


Cable   address:    GIAVI.    New   York 
Phone:    V/alker   5506 

Per  la  Mensa  degli  Italiani 
negli  Stati  Uniti 

I  Celebri  Prodotti  Torrigiani 

Antipasti:  Luculius,  Scala,  Firenze 

Fileni  Alici  in  Salsa  Piccante 

Filetti  Alici  in  Olio  d'Oliva 

Filetti  Alici  Arrotolati  con  cappero 

Carcioffini  all'olio 

Funghi  all'olio 

Funghi  all'aceto 

Funghi  al  Naturale 

Peperoncini  e  Giardiniera   all'aceto 

Acqua  Minerale  "SANGEMINF' 

Agenti  esclusivi  per  gli  Stati  Uniti  e  Canada 

F.  N.  GIAVI,  Inc 

96   North  Moore  St.,   New  York 


♦j*                                             AWAKD  OF  MERIT  3rd  INTERNATIONAL  FAIR  MILAN    \^zz  A 

IWESER  BROS.I 

•i*                    MANUFACTURERS  ♦,♦ 

I     Pianos,  Player  Pianos  1 

I       and  Phonographìi  | 

i              :  i 

%          Grande  Assortimento  di  ••• 

%                PIANOFORTI  I 

t                                  .      .    .    .  t 

♦:♦        a  Prezzi  Convenienti ssimi  *♦* 


PAGAMENTI   RATEALI 


131  WEST  23.a  STRADA. 
INEW  YORK 

Phone:  6414  Chelsea 


Y 

I 


Dì.  E- ..     D        Ata^i  H.  Baldassarri,  Prop-  •!« 

Phone  Fitz  Koy  4365  ,♦. 

HENRY'S    RESTAURANT 

207  West  38th  Street  New  York  City        % 

,<.<^x.<K-x»^<-x-x-x-x-:-x-x-x-x-x-:-x-x*<-x»<-x»<-x 
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Leggete   le   pagine   della    nostra    pubblicità  —    La   pubblicità   e'    una    scienza   sociologica 


:l  STUDIO    LEGALE  | 

i  WECHSLER  &  WECHSLER  | 

*:*  150    NASSAU    STREET  -  NEW   YORK  <' 

*l*  Stanze     1613-1617  .♦! 

y  Telefono:  Beekman  9334-9335  *♦* 


CAUSE  CIVILI  -  PENALI  -  COMMERCIALI 


»♦♦     Si  parla  Italiano  —  Venti  anni    di     pratica    e    di     ,♦, 
V  successo  nell'elemento  Italiano  ♦!♦ 


>!•    MARTIN  WECHSLER 


SAMUEL  WECHSLER    A 


è  GIUSEPPE   SCOPPA  } 

♦j»         Corals  &   Cameos   -    Pink   Corais,  Novelties  A 

*:*     65   NASSAU   ST..  N.Y.-Phone  Cortland  7910     *\* 


PROF.  A.  ANELLI  t'I 


LEZIONI 

DI 
CANTO 

178 -2nd    AVE.    (Vie     la    Ila.    Strada) 

NEW  YORK 


X 

t     A.  SCALZO 

X 

,♦.  Designer  &  Manufacturer  Selliiig  Direct 
y  Collegian  and  Man  Suits 


CLOTHING 


Ready  to  wear  $35  to  $45 
Made  to  order  $50  to  $65 

I>     —  High  Grade  Clothing  — 
♦ 

|:*  Formerly  connected  with  ihe  best  houses 
•»•  :-:     in  New  York     :-: 


IO  W.  23rd  ST..  cor.  Fifth  Ave..  5  floor 
NEW  VORK 


^«^♦♦><«<-M>«><<»<*<*<*<4«><««>«:.M%*><««^^ 


I 

i 

I 

X 

f 

I 


Telefono  Canal: 


Casa  fondata  nel    1855 


A.  F.  BARBETTA 

87  Park  Street   e    173    Worth    Street,    New  York 

MATERASSI  -  TAPPEZZERIA 


Importazione  di  Lana  di  Tunisi,  Vendita  di  Cotone,  Lana,  Piume,   Crini,    Foglie  e 

Materassi  da  Mobilia 

LETTI  -    BRANDE   -   MATERASSI   ELASTICI 


SPECIALITÀ"  -- 


Materassi    lavorati    all'italiana,    a   domicilio    in    New   York    e   fuori 
FODERE  PER  MOBILI  DA  SALOTTO 


:^  ^rnRFf  f  F    Cd      IMPORT-EXPORT       FOOD  PRODUCTS   | 

y.     0\-.^wr\L-LiLiL-       V^W.  24  STONE  ST..  NEW  YORK  CITY  S 


Alessandro  (Papasso 

BANCHIERE    &    CAMBIAVALUTE 

VAGLIA  TELEGKAFICI      -      VAGLIA  POSIALI      ■      TRATTE  A  MSTA 

128  Congre^s  Avciiue     New  Haven,  Comi.      VA.  ('olouy  5016 


Il  numero  sempre    crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la  prova  più'  eloquente  della    sua 
efficacia.   Inserite  subito  il   vostro  avviso,  arrolandovi   dignitosamente  tra   i    militi  del   COLUMBUS 
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EUGENE  J.  PETROSEMOLO 

IMPORTAZIONI  -  ESPORTAZIONI 

Rappresentanze 


533-538  West  Broadu/ay   NEW    YORK    Telephone  Sprina  3546 
Uffici  Succursali:   MILANO  -  NAPOLI 

Agenzia  per  Cuba:  HAVANA,  Lonja  del  Commercio  215 
diretta  dal  sub-agente  LOUIS  MUOIO 


ì 

i 

X 
X 

■k 

I 

I 

? 
? 

ì 

■k 

ì 

t 

ì 


Awarded  Gold  Medal  at 
Milan  Exposition 


A.  ANGONOA  JNC. 

BAKERS 


'X- 


'X- 


SUPPLIERS  of  HOTELS  ^^ 
^^RESTAURANTS  and  CLUBS 


—    Specialty    — 

GRISSINS   BREAD   STICKS 
BREAD    &   PASTRY 


WEDDINGS  PARTIES,  Etc. 


214  Thompson  8t.      New  York 

PHO>E    SPRING   2334 


Nelle    lettere    agli    inserzionisti    accennare    al    COLUIV!BUS   —    Porta    fortuna 
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Nelle    lettere   agli    Inserzionisti    accennare   al    COLUMBUS   —    Porta    fortuna 


1    DE  NOBILI  ! 

t  IL    SIGARO    ITALIANISSIMO    PER    GL'ITALIANI  ì 

•>                            Primo  per  qualità'                 Primo  per  gusto  X 

♦>                                                 Primo  per  fragranza  X 

♦  ♦                                                                                                                                                              ....  *t* 

♦J»  Immensamente  superiore  a  qualunque  altro  sigaro  italiano  manifatturato  alTestero  v 


%  TABACCHI  DE  NOBILI                       i: 

♦I*  ....                                 t 

♦J«  La  delizia  dei  Fumatori  di  Pipa                                                               Y 

♦  V 

♦  SPUNTATURA  FERMENTATA  FINA  FERMENTATO  DI  PRIMA  QUALITÀ'      >; 

%  TRINCIATO  FORTE  E  DOLCE                                                      '^ 

♦^  ì 

♦  X 

*••  X 

♦  Chiedere  il  listino  dei  prezzi  alla  Ji^ 

!  DE  NOBILI  CIGAR  CO.  | 

X  t 

i  512  Hamilton  Street                                 Long  Island  City,  N.  Y.     ? 

t  t 


La  grandiosa  ìmpor-      III     l|JIJI|        LILIJIII       f^*"^*^^*'^   *^  superi- 
tazione  deirOlio        r||     l||ll        11111111        °"*^  inconlrastala 
d  Oliva  IILIIIU        ULIIIU  della  inarca 


I           F.  ROMEO  &  co.  Inc.  | 

X  X 

i    374  Washington  St.             ::            New  York  1 

V<*<*<*»X»<KK»*XK«<«<KKKK*».'V»X**XKnX»*XK*<KK*<»<*<*<^^^ 

i           OLIO     D'OLIVA           I        FORMAGGIO   PECORINO  | 

;!:                                 l'uro  sopraOtno                                I                                    ROMANO  t 

I   BERTOLLI  BRAND      SOCIETÀ'  ROMANA  | 

y                                        (Iella    Dilla                                       I                                              i,,T   il  V 

^5          FRANCESCO  BERTOLLI          |         FORMAGGIO   PECORINO  | 

y                                  Lucca — Italy                                                                    Roma — Italv  'j* 

X                                         % 

y                                                      ìxappn'seiilauW  per   i."//   Stali    l  iiili   e   (.anada  v 

l           R.  PIPERNO,  464  West  Broadway,  New  York,  N.  Y.  l 

Il  numero  sempre    crescente  delle  pagine  della  nostra  pubblicità'  e'  la  prova  più'  eloquente  ''ella  s^ia 
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I     (TALIAN  SAUINGS  BANK 

I  OF  THE  CITV  OF  NEW  YORK 


Unica  Cassa  di  Risparmio  Italiana  Autorizzata  e  Vigilata  dal  Dipartimento 

Bancario  dello  Stato 


FONDATA  NEL  1896 


ATTIVITÀ'  ALTRE  $22,000,000.00 


i  64-66  SPRING  STREET.  NEIV  YORK  | 

I  Rimesse  di  Denaro  in  tutte  le  Parti  del  Mondo  a  mezzo  Tratte  e  | 

I  Uaslia  Postali  e  Telegrafici  | 

liiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiiciiiiiiiiiiiiiC]iiMiii t]iii IIIC3IIIIII []iiiiiic]iini tini iiiic]iiiiii cimi iciiiiiiiiiiiiic] iiiciiiiiiiiiiiiicil 


Established 


Anonima 
1921 


Del  Calzo,  Santarsiero  &  Co. 

S   A 
MANUFACTURERS    OF 

ALIiVlENTARV 
PRESERUES 

Main  Office  :  S.  GIOVANNI  A  TEDUCCIO 

Factories:  S.  GIOVANNI  A  TEDUCCIO 

CASTELLAMMARE  DI  STABIA 

SCAFATI-IT  ALY 


PRODUCTS  GUARANTEED  CHEMICALLT  PURE 


Branches:   New  York,  Paris,  London,  Liverpool 
and  Bruxelles 

Sole  Agent  for  United  States  &■  Canada 

F.  DEL  GAIZO 


TELEFHONES  "j^ 

BOWLING  GREEN  6275-6276  '^ 

ROBERTO  A.  GALLO  I 

*:* 

President  V 

V 

Coluiiibo    Company  | 

Incorporated  ,♦, 

116  BROAD  STREET         | 
NEW  YORK  i 


Custom  House   Brokers   and  ij! 
Forwarders  ♦ 


29  Broadway 


New  York.  N.  Y. 


Diamo  informazioni  su  quanto  riguarda  v 
Tariffe  Doganali  e  Spedizioni  di  Merci.  *•] 
"Forfait"  di  Trasporti  da  e  per  l'Italia.    *♦* 


Il   numero  sempre  crescente  delle  pagine  della   nostra  pubblicità'  e'  la   P^ova   più'  eloquente  della 
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i I 

♦♦•  Telephone-Murray  Hill   9762-9763  ♦ 

t 


t  De  Marinis.  Inc. 

%  ■ 

♦  LADIES    HATS 

♦ 

%        41 7  Fifth  Avenue  ISew  York       t 


t 


I 

LADIES    HATS  ♦*. 


X 

I 

t  Succursale  di  Harlem  :  2261  First  Avenue,  cor.  116th  Street  -  Telephone  5200  Leghigh  1 

y.  X 


LIONELLO  PERERA  &  CO.  ..J:::^:^...  Banchieri  I 

♦ 

63  WALL  STREET,  NEW  York,  N.  Y.  -  Telephone  Bowling  Green  0260       Ijl 


DETECTIVE    AGENCY 


X 

1 

COSTITUITA  NEL  1880  i, 

CON  LICENZA  E  BONO  DELLO  STATO  DI  NEW   YORK  Jt. 

Ha  requisito  ottimi  elementi  scelti  fra  i  migliori  detectives  privati  i  A. 

quali  sotto  la  valida  direzione  del  Capitano  FRANK  PITTELLI  ri-  ,♦, 

spendono  mirabilmente  alle  esigenze  di  tutti  coloro  i  quali  abbia-  **• 

no  bisogno  della  loro  opera   per  ricerche,   pedinamenti,  segrete  V 

pratiche,  indagini  per  assassinii,  patenti,  divorzi  e   infine  cause  ci-  J>^ 

vili  e  penali.     Ufficio  aperto  a  tutte  le  ore.  ♦!• 


FRANK  PITTELLI,  Capitano 


ASSICURAZIONI 


FUOCO,    VITA,    MARITTIME,    AUTOMOBILI 

L.  PORRINO  -  552  W.  Broadway,  New  York 


180  HESTER  ST.,         Tel.  Franklyn  1838         NEW  YORK  CITY  *\ 


t                        GRANDE  CANAPIFICIO   ITALIANO  ? 

l                      ARENA    TWINE    &    CORDAGE    MFG.    CO.  *^ 

:•  151   W.  54th  STREET,                                                                                             NEW  YORK  X 

;:;                                                   CESARE  BOCCAFOGLI,  Pres.  e  Direttore  .|. 

I                J:'' AREM  A  TWINE  AND  CORDAGE  MANUFACTURING    COMPANV   st.i   creando  a  |! 

>♦♦  New  York  il    primo  stabilimento  del  genere  negli   Stati    Uniti;  in  questo  paese  la  canapa   italiana    ha    già'   un  y 

'}•  largo  smercio,  ma  esistono  possibilità'  immense  per  la  canapa  il'Italia  e   i    prodotti    manifatturati     con   essa    in  Jt, 

,J,  America  A 

>!♦                  Il  signor  BOCCAFOGLI  vi  invita  a  fargli  una  visita  agli  uffici  della  Compagnia,   che    sono    aperti    tutti  y 

y  i  giorni  fino  alle  9  di  sera,  e  la  domenica  fino  a  ."nezzogiorno.   Egli  vi    spiegherà'    perche'  e    come   si    possono  ,t, 

,t,  realizzare  enormi  guadagni  investendo  una  piccola  somma  in  questa  azienda.  •!♦ 

>:♦                  Oppure  mandate  il  vostto  indirizzo,  e  riceverete  gratis  una  convincentissima    esposizione   dell'opportunità'  y 

'j*  che  vi  e'  offerta.   Su  vostra  domanda  un  rappiesentante  della  Compagnia  e'  pronto  a  farvi  una  visita  personale.  ,t. 


Il   numero   sempre  crescente   delle   pagine  della    nostra   pubblicità'   e'   la    prova   più'   eloquente   della 
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..^^^^^i^-^^^r^^k:..   r^^ 


MILANA-ITALIA  L^bJI^^^I      I    I  lyf 

FANTASIA  •    CREMINI   •    GIANDUIA 

Q.IJA&.ITA       INGOM  là  ATRABILE 

UNICI   CONCESSIONARI      „^    „r«.«^*«w^^  **'*   W.BROADWAV 

PERCLi    s.u.A.      THE  MEDIATARY  CA.jNC.    newyork,n.v. 


Carlo  Calvosa 


SUCCESSORE 


BANCA  TOCCI 


89  PARK  STREET 

NEW    YORK 


Cables:  Telephone: 

"Gorami"  New  York  Broad   4373 

GIULIO  GOMMI 

50  Broad  St.,   New  York 

EXPORT  -  IMPORT 

SHIPPING 

CUSTOM  HOUSE  BROKER 

Safety  -  Speed  -  Econoiny 


Deposito      presso      le      Casse 

Postali    e     di     Risparmio    al 

Cambio    del    Giorno 

6.0  PRESTITO  ITAUANO 
CONTI  CORRENTI  IN  LIRE 

Servizio   sollecito   corretto 
Garanzia    assoluta 


FrankDeCaro 

167-171  Grand  St. 
New  York 

FABBRICANTE    DI 

Bandiere 

Stendardi 

Badges 

Uniformi 

e  tutto  l'occorrente 
per  SOCIETÀ' 

e   Bande 
Civili  e  Militari 

Si  spedisce  il  catalogo  a 
richiesta 


Cav.  John  Aiello 


INTERNATIONAL     STATE 
Trinidad,  Colo. 


BANK 


MAGNESIA  SAN  PELLEGRINO 

del   laboratorio  Chimico  moderno  di  Torino.   L'ancora  di  salvezza  per  gli  ammalati  di  stomaco  e  intestini. 

Si   vende  in  tutte  le  farmacie  a  75cents  il  flaccone  e  direttamente  dall'  Agente: 

479.  West  Broadway,  New  York  PRODOTTI  CHIMICI  ITALIANI  CO. 
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I  Direttamente  dalla  FaJjbrica  | 

I  A  PREZZI  POPOLARI  | 

;::        ED    A    PICCOLE    RATE  MENSILI        t 


Qualità'  de  Luxe  Modello  1923 


•:♦  Il  Migliore  ed  il  più'  Perfetto 

I  PLAYER -PIANO 

•:♦  Superiore  a  tutti  gli  altri  fabbri- 

•:♦  cati  in  America,  Germania, 

•:♦  Inghilterra  ed 

•:♦  Australia 

•!•  per  il  timbro  chiaro  come  una   campana   e   dolce 

•«♦  come  un'arpa,  per  la  perfezione  del  meccanismo, 

•J»  per  lo  stile  elegante  e  per  la  costruzione  forte  e 

»!♦  duratura 

,%  Per  comprare   a   prezzi   popolari,    venite   adesso 

>%  o  scriveteci  subito  per  il  catalogo  gratis, 

,\  prezzi    ed    altre   informazioni 

I  The  Sorinola  Co. 

I  38  E.  9th  St.,         New  York 

•;♦  Telephone  2721  Stuyvesant 

CUPONE 


The  SORINOLA  CO.,  38  E.  9th  St.,  N.  Y. 

Senza  nessuna  spesa  da  parte  mia  in-viale 
il  -vostro  catalogo  ed  informazioni. 

Mio  nome  

Indirizzo 


,♦.    P.  ALBANESI-,  Wholesale  Jeweler  and  Jobber    ♦> 

Y  Solici    Gold    Chains   and    Bracelets  } 

»f'    158  CANAL  ST.  NEW  YORK    ♦ 

*{  I  migliori  gioielli  a  prezzi  di  concorrenza  { 

Jf.Lavori  garantiti  secondo  le  leggi  degli  S.U.A.14,  1  8k»»« 


y 

} 

A 

y 

X 
% 

A 
X, 

A 

V 

♦*• 

,x. 

•** 

• 

t 
1 

1 

A 

: 

t 

; 

:. 

y 

: 

t 

,:, 

1 

X 
A 
A 

y 

y 

't 

1 

: 

.♦. 

y 

♦ 

*: 

%* 

* 

*♦* 

♦ 

♦*♦ 

* 

•*• 

: 

.♦• 

: 

t 

':' 

t 

1 

: 

,:, 

X 

t 

i 

i 

X 

ì 

X 

y 

A 

X 

A 

X 

Dr.  Peter  P.  De  Leo  ^^IZZl 

226  LAFAYETTE  ST.  -  NEW  YORK 
Telefono:  Canal  1407 

Orario:  della  10  alle  12,  dalle  2  alle  8  pom. 
La  domenica  mattina;  per  appuntanient  o 


—     Per  gli     — 

AGENTI  DI  NAVIGAZIONE 

Raccomandate  i  Connazionali  rimpatrianti  al 

Liberty  Hotel 

P.  RAHO 

ALBERGO  ITALIANO 


261  W.  15th  St., 

Phone  Chelsea  9590 


Telephone: 


(8th    Ave.) 

New  York 


CANAL  8423  '} 

I 

*:* 
*:* 
ì 


CARUSO  PHONOGRAPHC0.I 

I 

<xi>  A 

«^  X 

X 

Conta  :!l>  (limi  <li  \it<i  r  di  coiitiniii)  siirtrsso  A 

:-:      152    Mulberry    direct     :■:  ^ 

A 

(<'oriier  Craiul  Str«'«'l)  A 

9/cii^  2/ork  l 

X 
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CHELSEA    EXCHANGE    BANK 

I         AUTOKIZZATA  E  CONTROLLATA  DALLO  STATO  DI  N.  \.  j 

Capitale    e     S/^/serva   S  /.  200.  000.  00  \ 

\       ytitivita'     oltre ^/4.  000.  000.  00  \ 

DEPOSITI  •  RIMESSK  PEK  L'ITALIA  •  INVESTIMENTI  RATLALI  •  lilfiLIETTI  D'IMBAR(.0 

j  -     CASSETTE  DI  SICUREZZA  •  DIPARTIMENTO  ITALIANO     -  I 

Cav.    paolo   adamo  -  Direttore 


Aperto  dalle  9  della  mattina 


ille   10, ;o  della  sera 


NEW   YORK       i 


j        1600    BKOADWAY    (Angolo   48   Strade   e    yth   Ave.) 

I  TEL.  CHICHERING  7420-7421-7422  j 

!lllllC]|||lllllllll[}liilllllllllC]IIIIIIIMIIIC}|IIIIIINMI[]IIIMMIIin[]IIIIIIIIIIIIC]llllllllllll[]llllllllllll[]lllllliniMnilllllllll^ 

ÉiiinciiiiiiiiiMMC]iiiiiiniiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiMiiiiic^iiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iiiiii!iiiii[]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiii^ 

TORCHI   E   PIGIATRICI 

ULTIMO  MODELLO  1 

Il  più'  grande  assortimento  negli  Stati  Uniti 

Col  completamento  deile  nostre  nuove  fabbriche  a  West  Berlin,  New  lerst-y  : 
e  Con  r  installazione  di  nuove  macchine  moderne,  siamo  in  grado  di  fabbricare  j 
direttamemte  ogni  singola  parte  dei  nostri  Torchi  e  Pi- 
giatrici e  la  nostra  straorainaria  produzione  ci  permette 
di  offrire  ai  nostri  clienti  il  materiale  pili'  eccellente  al 
prezzo  più'  basso  Chiedete  il  nuovo  catalogo,  e  vi  sarà' 
spedito  GRATIS. 

Baccedieri  Bros.  (Vlfg.  Co. 

924-26  South  llth  Street  -  PHILADELPHIA,  Pa. 

—         CERCANSI  RIVENDITORI         — 
'nillC:illlllllllllC]|lllllllllll[]|||||lllllll[]|||||||lllll[]|||IMIIIIIIC]l!IIIIIMI!![]llllllllllll[]IIIIMIIIIII[]MIIIIIIIIII[]||||||||||^ 

^iiii[]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiii:]iiiiiiiMiii[]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiii[3iiiiiiMiiii[]iiiiiMiiiiic:iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iin 


PHONE   BRYANT    5511  or  10122 

ZUCCA'S    ITALIAN    GARDEN 

The   Beautiful   Italiau    Restaurant 

r  ITALIAN  TABLE  D^HOTE    -^— 

The    qualify    of  our  food    is    aluays    higher  than  the  prive 
116-118.120  W.  49th  ST,  NEW  YORK  CITY 

Bet.  B'wav  &  6th  Ave. 


=iMiic]iiiiiiiiiiiit]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiinii[]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiniit]iiiiiMiiiiiciiiiiiiiiiii^ 
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1  BANCHE  E  BANCHIERI  DEGLI  STATI  UNITI  E  CANADA'  1 

t  ì 

*\  NICOLA  CIOTOLA  1  PLACIDO  MILIO  i 

V  I  Y 

t  Corrispondente  del  Banco  di  Napoli  Corrispondente  del  Banco  di  Napoli  Y 

X  Agente  Marittimo  -  Notaio  Pubblico  844  EAST  PRATT  ST.  BALTIMORE,  MD.    X 


♦?    13  DIAMOND  AVE.         HAZLETON,  PA. 


1 

i  BANCA  SESSA  G.   SCHIAFFINO,   Banca  Italiana  | 

%         Corrispondente  tlel  Banco  di  Napoli  Corrispondente  del  Banco  di  Napoli  *♦* 

y.  133  UNION  STREET  Sensale  Marittimo  sin  dal  1879  *«* 

V  BROOKLYN,  N.  Y.  417  BALTIMORE  ST.  BALTIMORE.  MD.  Y 


COLUMBUS  EXCHANGE  BANK 

Corrispondente  del  Banco  di  Napoli 
PROVIDENCE,  R.  I. 


I  SALVATORE   D'AURIA  &  SONS 'BANK 

►!♦       Capitale  $300,000  139  Seventh  Ave.,  Newark,  N.  J. 

>>  Succursale  in  Napoli:  Corso  Umberto  1  No.  397  (Angolo   l'iazza  Garibaldi) 


V*         W"^         ^k    jr  T^T^  T^  T^      Ik     T^  T  Cheques,  Vaglia  Postali  e  Telegrafici,   Lettere  di         X 

y*         H  Ivi  H    P     ix   Ix   /\  Ix  I  Credito,  Tratte.  Conti  Corr..  Depositi  Fruttiferi         '\> 


X  .  .     .  2112-14  2rd  Ave.,  New  York  City  5; 

•|«     Banchiere — Agente  Marittimo  Tei.  Hariem  asso  X 


BANCA  PALLOTTI  &  ANDRETTA 

96  Windsor  Street    .......         Hartford,  Conn. 

630  Chapel  Street New  Haven,  Conn. 


UNION  FOOD  PRODUCTS  CO. 


SPECIALTY    IMPOKTED    ANI)  jì. 

DOMESTIC    CHEESE  ♦,♦ 

?     H.  F.  ANGELICOLA.  Manager  37    SULLIVAN     STREET  '} 

X  Tel.  Canal  9472-9473  NEW   YORK,   N.    Y.  t^ 

I  A.  M.  LEROY  &CO.-ReaI  Estate  |     f  G.   Palmisani   &   Co.  ^ 

X  647  Main  St..  Hartford.  Conn.  Y         *:'  IM I'(ÌI\T  ■    KM'ORT  ¥ 

.J.  .:.       .:,    29  Broadway  New  York,  N.  Y  }» 
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MIRACOLOSA!!!  | 

Tutti  la  chiamano  la  Medicina  Miracolosa 

Poveri  e  ricchi,  uomini  e  donne,  vecchi  e  fanciulli,  tormentati  da  cento  : 
malattie  hanno  ricuperata  la  loro  SALUTE  dietro  una  buona  cura  di  questo  splen-  : 
dido  MEDICINALE  chiamato  j 

DOCTOR   LIPPI   BLOOD   PURIFIER-TONIC 

l'unico  nel  mondo  premiato  all'l'.sposizione  di  MILANO  con  : 


Medaglia 
croio 


AMMALATI   perche'    soffrite?   ORA    E'    IL   TEMPO    DI    CURARVI. 

Se  avete  dolori  di  testa,  mal  di  stomaco  o  anemia,  sevi  sentite  stanchi,  nervosi  e  senza  appetito 
se  soffrite  di  reumatismi,  sifilide,  nevralgia  sciatica,  stitichezza,  gas,  emorroidi,  dolori  di  reni,  acidita, 
sangue  avvelenato,  malattie  della  pelle  e  disturbi  di  qualsiasi  genere,  dipendenti  da  impurità'  nel  corpo, 
fatevi  subito  una  cura  di  questo  miracoloso  DOCTOR  LIPPI  BLOOD  PURIF  J.R-TONIC,  il  più'  gran- 
de TONICO  PURIFICATORE  DEL  SANGUE  e  vedrete  che   la    vostra   SAL  J  TE    migliorerà'     rapida- 


=         mente. 


Dr.  ANDREW  F.  LIPPI 

13th  &  Dickinson  Streets,  Philadelphia,   Pa.      i 

:]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiii[]iiiiiii!iiiic]iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiic:iiiiiiiiiiiic:iiiiniiiiii[]iiiiiiiiiiii[]niiiiiiiiiic]iiiin 


MONOMENTI 

Lofoyette  Monument 
&  Gronite  Co. 

233  Lafayette  Street 
NEW  YORK 

Telefono    Canal    6658 
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BUFFALO  COLUMBUS   HOSPITAL,  Buffalo,  N.  Y. 

DOTTOK  GEORGE  C.  BARONE 
Sopraintendente 


DOTTOK  C.  R.  BORZILLERI 
Direttore 


OSPEDALE  ITALIANO  FABIANI 


Direttore 


Dr.  Giuseppe  Fabiani 

Gli  ainiiialati  vrnjiono  operali 

senza    ADDORMENTARLI     e 

senza   DOLORE 


Decima  Strada  e  Cliristian  Street,  Piiiiadeipliia,  Pa. 


Nelle    lettere    ncjll    inserzionisti    accennare    al    COLUMBUS    —    Porta    fortuna 
Le'jaete   le   pagine   della    nostr-a    pubblicità   —    La    pubblicità    e'    ima    scienza    sociologica 


Leggete   le   pagine   della    nostra    pubblicità   —    La    pubblicità   e'    una   scienza   sociologica 
Per  tutti  i  mari  <•  per  tutte  le  terre  COLUMBUS 


Pittsburgh,  Pa.  -  Popolazione  588.193  --  Italiani  80,000 


First  National  Bank  at  Pittsburg,  Pa. 

PRIMA    BANCA    NAZIONALE    A    PITTSBURG,    PA. 

Dipartimento  Italiano:  FIFTU  AVEiNUE  and  WOOD  STREET 


Spedizione  di  moneta  in  ogni  parte  del  mondo  sia  per  telegrato  che 
per  vaglia  ordinario,  con  mezzi  rapidi  e  sicuri. 

Servizio  diretto  col  Ministero  delle  Poste  e  Telegrafi  per  depositi  e 
rimborsi  delle  Casse  Postali  d'Italia. 

Redazione  precisa  e  legale  di  qualsiasi  atto  notarile. 

Deposito  a  risparmio  al  3  per  cento  d'interessi  computabili  ogni  3 
mesi,  e  con  diritto  al  rimborso  di  qualunque  somma  depositata 
a  semplice  richiesta,  ossia  senza  bisogno  di  alcun  preavviso. 


Consigli  o  informazioni  gratis  a  chiunque  si  rivolga  per  lettera  o  personalmente  alla 

FIRST  NATIONAL  BANK  AT  PITTSBURG,  PA. 

PRIMA  BANCA  NAZIONALE  A  PITTSBURG,  PA 


♦   (j^^      jj^^      vJLijIJLjSI.  Import    -    Export  -  Representatile  ♦ 


7041    CAMPANIA  AVE..  PITTSBURG.  PA. 


>-...♦.♦ 1 

•  FUMATORI,   desiderate  una  pipa  salubre,  che   vi    faccia  venire  il  fumo  fresco  alla  bocca  e  senza  avve.  V 

.♦,  lenarvi    colla    nicotina  r    FRANCO    DI    PORTO    riceverete    la  pipa   di  vera  Radica  Scoparia  Italiana,  X 

V  brevettata,   con  serbatoio  di    cristallo,   spedendo  S2.90  3  «J» 

*>  P.    VIT1EU_0.     477-479  West   Broadway.     New    York,     unico   importatore.  *:* 
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♦JmJ^J»«J»*J»»J»»J»»J»»J»»J»»J»«J»»J^J«J»«JmJ«J»»J*»J^^ 


Quali  servizi  presta  il  nostro 
dipartimento  estero: 

Spedisce  danaro  a  mezzo  di  tratte,  "Mo- 
ney Orders"  o  telegrafo 

Riceve  depositi  per  tutte  le  casse  di  rispar- 
mio  e  banche  private  straniere. 

Rilascia  certificati  di  deposito. 

Riscuote  danaro  e  cura  il  ritiro  del  dana- 
ro da  banche  straniere. 

Compra,  vende,  cambia  danaro  straniero 
alle  migliori  rate  del  giorno. 

Paga  due  volte  all'anno  gli  interessi  sulle 
somme  ricevute  in  deposito. 

FOREIGN  DEPARTMENT 

Mellon  National  Bank 

Pittsburgh,  Pa. 


I        S.  VIVIANO 

♦ 
♦ 

I  Macaroni  Mfg.  Co. 

♦:•  INCORPORATED 

♦  CARNEGIE,  PA. 


X     Paste  Alimentari  di  Pura  Semola  e  di 
*:*  ... 

Y  Prima  Qualità 


*♦*       Per  informazioni  e  relativi    listini    rivolgersi  a, 


t  S.  VIVIANO 

t  MACARONI  MFG.  CO..   Inc. 

♦1;  CARNEGIE,  PA. 

5'  BELL  PHONE:  350  R  21 


Beluedere  General  Hospital 


Dr.   G.  ALVINO,  Dir. 

541  Paulson  fìvenue 

(Prendere  Car  No.  86) 

East  Liberty 

Pittsburgh.  Pa. 

TELEFONO  BELL:  HILAND  4078 


L'Ospedale    e'    provvisto    di    diparti- 
menti per  malattie  medico-chirurgiche 
e  speciali 

RAGGI    X 

Cure  elettroterapiche,  laboratorio  per 
le  analisi  del  sangue,  urine,  sputo,  ecc 

OPERAZIONI 
D'OGNI   GENERE 
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BANCO  DI  NAPOLI 

906  SO.   HALSTED   ST..   CHICAGO,  ILL. 

Per  spedizione  di  danaro  in  Italia  preferite  i  VAGLIA  GARENTITI  del 
BANCO  di  NAPOLI  --  Unici  titoli  autorizzati  dal  Governo  Italiano  che 
possano  offrire  sicurezza  assoluta,  economia  di  spesa,  rapidità''  di  recapito. 

DEPOSITI  A  RISPARMIO  3  PER  CENTO  ALL'ANNO.     PRELEVAMENTI  A  VISTA 


♦^♦♦**v*VVVV*»*%*%*%**«t*«********v^«t*«^^^ 


PIETRO  CARDIELLO 


AGENZIA 
MARITTIMA 


Corrispondente  del  Banco  di  ISapoIi 


t     371  RIVARD  ST. 


DETROIT.  MICH. 


Aa*aAa***a**m*m**aaaa**m*m*m*m*^^  a 


IL  GIARDINO  D'ITALIA  RESTAURANT 


.♦.  OFFRE   LA   PIÙ'    PERFETTA   CICINA   CASALINGA 

♦  FLORINDO  LUCCIONI,  Proprietario 

$917  WOODLAND  AVE.  :: 


I 

X 

CLEVELAND,  OHIO  | 


V 

I 

I 
//   piu^   grande  t 

♦ 

avvenimento  t 

italo-americano       t 

del  1924  I 


L 

,\,,  - 

italUn            I 

BUSINESS  WRECTORY       1 

''^■v 

GUIDA  COMMERCIALE 
ITALIANA 

L 

«■iS  sud  Umì  tAmt^A 

FOREIGN  LANGUAGES  TAUGHT  &  TRANSLATED 

2028  RUSSEL  STREET.  DETROIT.  MICH- 
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meamfej  a?ia 
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Magnesia  al  Latte  di  Giglio 

—      d  e  1      _ 

CHIMICO    P.  ZINZANI    DI    PIACENZA-Italia 

Raccomandala  e  prescritta  dai  migliori  medici.  Usata  con  successo  dal 
pubblico  come  l'unico  rimedio  per  combattere  : 

Stitichezza,  acidità,  bruciori  di  stomaco,  gas,  indigestioni,  crampi  etc. 

E'  di  sorprendente  effetto  per  i  sofferenti  di  emorroidi. 

L'unica  specialità  del  genere  Premiata  con  Grande  Medaglia  d'oro  dalla 
Direzione   Generale   della   Sanità   Pubblica    Ministero    Interni   —   Roma. 

Rifiutare  le  sostituzioni  o  dannose  imitazioni. 

Chiedere  l'originale  prodotto  che  è  confezionato  in  flacconi  o  buste  in 
carta   viola    e    stampati    in    oro. 

—      Agenti    generali      — 

GIGANTE    &     COMPANY,     Inc. 

4430  -  3rd    Ave.  New    York    City 

Vasto  e  svariato  assortimento  di  prodotti  medicinali  dei  più  accreditati 
Laboratorii  scientifici  —  Profumeria  —  Acque  Minerali  -  -  Olii  medicinali  -- 
Cioccolato   importato    ecc. 

Letteratura   e  campioni   per   i    Sigg.    Medici   —   Catalogo   Gratis. 


Nelle    lettere    agli    Inserzionisti    accennare    al    COLUIMBUS    —    Porta    fortuna 


Leggete   le   pagine   della    nostra   pubblicità   —    La    pubblicità   e'    una   scienza    sociologica 


Transatlantica  Italiana 


Fast  Freiglit  and 
Pdssenger  Service 

TO 


Naples  and   Genoa 


ÌSitovi    transatlantici 

"CONTE  ROSSO" 
"CONTE  VERDE" 

I  jrraiKli   piroscafi  della  Rin- 
novata Marina  Mercantile 
Italiana 


For    Fr righi  and  Passtigp 
ap/>ly  to 

McDoNNEL  &  TrLDA 


Gciifral  Agfiils 


5  State  St. 


New  York 


Telephone 
Uowlino;  fìreen  9592 


TRAVERSATA    in  NOVE    GIORNI 


Servizio    di   Gran    Lusso 

LLOYD  SABAUDO 

3    STATE    STREET 
NEW    YORK 


-N-G-l- 


FABRE  LINE 

JAS.  W.  ELWELL  &  CO.,  Inc. 

17  State  Street  New  York 


RIDUZIONE  DI  PREZZI 

per    riTALIA  direttamente 

ssPROVIDENCE 

10  GENNAIO 

D:>=iÌ  '«e   CsSine        ....     T-tt:..    Classe   $90— 

PREZZO    RIDO  iT<)  -  Seconda  Classe  $13z.50 

(pili'  $5  tassa) 


S.  5. 


PA  TRI  A 


17  FEBBRAIO 

D  stinte    Cab  ne     ....     Terza   Classe   $87.50 

PREZZO    RIDOTTO  -  Seconda   Classe    $132.50 

(più'  $5  tassi) 


Biglietti    andata-ritorno    a  prezzi  ridotti 

Magiiiiiche     sale    da    prari/.o    per    l.i     l  er/.a    Classe 
Rivolgersi  agli  Asenti  Aut<-rizzati 


Il   numero  s3mpre  crescente   delie  pagine  della    nostra   pubblicità'   e'   la   prcrva   più'   eloquente   della 
effi.ar.ia     Irsenie   sjoito   II    vosiro   a v viso,  ai  roianco vi    aignitosamaiite  tra    i    m:liti  del    COLUMBUS 
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Italian  Business  Directory^ 


**",' 


of  the  U.  S.  A. 

WISHES 

A  VERY  PROSPEROUS  NEW  YEAR 

TO 

ALL   IMPORTERS   FROM  AND  EXPORTERS  TO    ITALY 


Columbus   Magazine   Press  Co.,   inc. 

Publishers 
NEW    VORK 
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